CRI

Diagnosties immobniliers

N’ d'affaire Date de repérage : 11/01/2023
Proprictaire C
Adresse du bien ) .
Descriptif du bien [

E CARREZ { La surface du bien mesurée est de 60,92 m?
DPE Consommation énergétique | €
. | Emission de GES
|
. TERMITES U'état des éléments examinés n'a pas ltvélé de présence o
/ ou d'indices d'infestations de termites.

Linstaliation intérieure d'dectricité comporte plusieurs anomalles.

E.R.F Les risques naturels pris en compte sont : zone de sismicité trds falble et i de fordt

PES Llimmeuble est situé dans le périmétre ¢'un plan d*exposition au brult

2Ce récapitulatf n'a qulun but informasif, il & 2% 3¢ Subhta en Mieun 509 aus ORI i doit Stte accompenne
obligatoirgment de tous leg 3pports de diagnostics énumerds.

> n(

Siege soclal : 21 cours Edouard Vaillant - 33300 BORDEAUX té), + 05.57.02.07.07 - fax : 05.56.11.52.53
RCS BORDEAUX B 417 800 588 (98 B00529)




LOI CARREZ

CRI

Diagnostics immgobilhiers

Nalure du balfnem Applnemem

1140 avonue de Bordeaur 33127 SAINT-

Nombre de Piéces 3 JEAN-D'ILLAC

Etage RDC Porte . 304

Numéro de fot . 604 Propriété de:  Madame ot Monsieur GUICHERD

Référence Cadastrale  AR-56 1140 Avenue de Bordeaux 33127 SAINT-
JEAN-D'ILLAC

Mission effectuce ie : 11012023
Date de l'ordre de mission  14101/2023

L I __|N* Dossier. M
| Le Techniclen déclare que la superficle du bien cl-dessus désigné, concerne par ia iol 96-1107 du 18/12/96
estéguled :

Total : 60,92 m*
{Solxante métres carrés guatre-vingt-douze)

Commentaires ; Néant

Pidce ou Local Surface Lol Camez
25,300
Paliier 360017
Satle de Bains 4040 m 1
Chambre 1 10030
Chamtre 2 ~108a0m = ==
wWC 13200
Total 0,920

ummmmmmuarwmmmmwwmummw\nm Efe n'est valabie que tant que la stnuchie el
ia disposifion des pidces ne sont pas transformées par des iavaux. La vérification de fa conformité au titre de propriéié et au réglement de
coprupriéla n'entre pas dans le cadre de la mission 6! n'a pas éié opérée par le technicien. Le présent cartificat vaut uniquement pour le calcul
de la surfece lotale. Le détall des surfaces ne vous est communiqué par CRI qu'd titre Indicatif,

Le présent rapport ne peut &tre reproduit que dans son intégralité, et avec I'accord écrit de son signataire.
4 BORDEAUX, le 11/01/2023

Le Techniclen :
VINCENT BIGOT

1A

21 cours Edouard Vaillent - 33300 BORDEAUX - TEL : 05.57.02.07.07 - FAX : 05.80.11.2.53
EURL au capital de 7 §22.45 € - RCS BORDEAUX B 417 800 588 (98 B00529}




D P diagnostic de performance .
s aralie 73
enel’gethue {logement) valskie Jusqu'au : 10/01/2033
REUMENT YEUS PETTEL d8 Savon 51 volte ‘Sget M@ LM 2RIge Ol DESEN L IE SEnal ] vaus Gerthe Bgalerment aes
SISIES DOUT aMel TR’ 185 perforiances ai reui T P INCires Foun @0 $avor AL Wl BEOHIgM beledgensste peifeengng =
Bot gohgiuse Jps
-'T 1140 avenue de Bordeaux, 33127 SAINT-JEAN-D'ILLAG / étage: RDC -
N lot: 604

Appartement

2006

60,92 m*

Performance energétiq

* Dont émissions de gaz  effet de serre,

Estimation des coits annuels d'énergie du logemaent

Les cofily mdﬁnhmmmﬂmdumnsﬂquudamnwummuﬁmumwrs usages (chaufiage eau chaude santaire, cimatisation,
suriligires), En cas de systéme collextt los montants laclurer peuvent dffarer an fonchon des régles de réparfiion ces charges

m‘mr veif ies ¢étails par posie
oo 662 € 2896 € oorn
O Q

Coamment redore ma (0chare denemie 7 vou o )

Informations diagnostiqueur

CRI

21 cours Edouard Vaillant Leg .

33300 BORDEAUX c R l

VINCENT BIGOT 17 rue Borret . ’
05.57 02.07 07 81100 CASTRES

contaci@cri-diagnostic.com C2360




DPE diagnostic de performance énergétique  (iogemeny p.2

ventilation ;‘“’:'dw
aron:
30 % o
W 5%
. CEEITYN S e I

mury

fendtres j
159% +18%
R | la

ponts thermiques

lancher bas /
24 % 98 % ‘.

Confort d'ete (hors climatisation)* Production d'énergies renouvelables

équipements présents dans le logement

VMC SF Hygro B de 2001 4 2012

pompa & chaleur
[ mm D'autres solutions d'énergies renouvalables existent :
Les caractéristiques de votre logement amétiorant le pannsaux thermiques panneaux solaires
confort d'é% :
chauffe eau
= - géothermie themmodynamique
‘EI = systéme de chauffage téseau de chaleur
@ = au bois vertueux

)

foiture isolée

fendires équipies do valeis
extériewrs ou briss-soleil

Logement équipé d'une climatisation

La dimatisation permet de garantir un bon
* niveau de confort d'¢td mais augments les
consommations énergétiques du logement.

de
prse en compte;




DPE diagnostic de performance énergétique  gogemeny

p.3

Montants et consommations annuels d'énergie

consommation d’énergio
usage (enkWh énergie primaire)
§ chauftage # thoctigue 67
& eauchaude
* sanitaire # Gectique o
B refroldissement ¢ leciiique e
Q@ éclalrage # dactrique 21
& auxillaires # &ectique ™
énergle totale pour les 9 947 kWh

usages recensés

Conventionnellsment, ces chiffres sont donnés pour une
température de chauffage de 19°C réduite & 16°C la nuit ou en
cas d'absence du domicile, une cimatisation riglée & 28°C (si

frals annuels d'énergie
(fourchelte d'estimation*)

Entrs 178€ ot 240€

“ répartition des dépensey

Entre 250€ et 392¢
Entre 1296 8t 176€
Entre 19€ £t 26¢
Entre 7€ 02 636

Entre 662€ et 896€ par ar,

Pour rester dams cotte Soyrchetie
o estimanon, voit ke

recommandations dusage ci-dessous

A Seles las A n bin

dmmaupmcwmm Iridﬂrlgeeuux
inires (ventilateur, pompes) son prisas an eampte dans cette estimation.

mmmmﬁummmmu(mw spparoils

présence de climatisation}, et une conscmmation d'esu dailey

& Lag factures réelles des énargiss.
:!:audodimm par jour. nﬂudsrwm(hlv.;ﬂrdd::wx..) mnemm:ﬁammhm
* Prixt moyens des dnevgies Indaxés s D101/2021 (abannamants comprs) o habllude de vis, arretion des dquipements.
- iy - Ty 3

Qualques gestes simples pour maitriser votre facture d'énergie :

Température recommandée en hiver — 19°C

c'est en moyenne -21,5% sur votre facture

] ﬂ Chauffer & 19°C plutét que 21°C,

Si climatisation,

¢ (plus fucie si to
dispote de salutions de pliotege efficaces)
% Diminuez e chauffage quand vous
n'éles pas {a.
* Chauffez les chambres & 17°C la
nuit.

astuces
9 Fermez les fendtres et volets la

température recommandée en été — 28°C
Climatiser & 28°C plutét que 26°C, c'est en moyenne
-295% sur votre facture

Consommation recommandée — 104,421 fjour
d’eau chaude & 40°C

Estimation fate par repport 2 la surface de votre logement

(1-2 personnes), Une doushe de 5 minutes = enviren 408,

43| consommeés en moins par jour,

c'est en moyenne -18% sur votre facture :

@ h“#“-ﬁ-d'ﬂw I

joumée quand il fait chaud.
9 Aérez votre logement la nuit.

astuces
9 Instaliez des mousseurs d'esu sur
les robinets et un pommeau &
faible déhit sur la douche.
< Réduisez la durde des douches,




diagnostic de performance énergétique (ogemen p.5

Vue d'ensembie du logement

plancher bas

/N tohture / plafond

wp  Portes stfanétres

description

Moar 1 Est Est Blocs de béton creux donnant sur Exisrieur, isolé
Mur 3 Sud Sud Blocs de béton creux donnant sur Extérieur, isoié
Mur 2 Nord Nord Blocs de béton creux donnant sur Extérieur, isolé

Plancher 1 Dalle bdton donnant sur Terre-pisin, lsolation inconnue

isalation
Plancher 2 Entrevous, terre-cuite, poutreties béton donnant sur m

Extérieur, isolé
Plafond Plaques de platre donnant sur Combles perdus, isolé

Portes-fendtres battantes sans soubassement, Menuiserie PVC -
double vitrage vertical (¢ = 12 mm) avec Femneture

Fenétres battantes, Menuiserie PVC - double vitrage vertical {8 = 12
mm) avec Fermeture

Fendtres battantes, Menuiserie PVC - double vitrage vertical (e = 12
mm) avec Femmeture

Fendtres battantes, Menuisena PVC - double vitrage vertical (e = 12
mm) avec Fermeture

Porte opaque pleine isclée

Vue d'ensemble des équipements

ﬂ chayffage

%o eau chaude sanitaire
* climatisation

dp  ventitation

@ piiotage

description

Pompe & chaleur Ai/Air Electrique installation en 2016, individue! sur Alr souffié
Chauffe-eau vertical Electriqua installation en 2021, individuel, production par accumulation
Pac air/ alr instaliée en 2016

VMG SF Hygro B de 2001 4 2012

Pompe & chaleur AirfAir ;
Air soufilé . sans nigulation place par pidce, intermitience central avec minimum de
tampérature

Pour maftriser vos consommations d'énergie, la bonne gestion et l'entretien régulier des équipements de votre logement

sont essantiels.

P@ | climatisation

() isolation
O chauffe-eau
(m)

My pompe a chaleur

échirage

I:D vitrages
%
ﬂ[lm radlateor

.‘f ventilation

type d’entretion
Amvéier la climatiseur en cas d'absence
Faire vérifier et compléter les isolants par un profassionnel

En cas d'inoccupation de plus d'une semaine, améter le ballon et faire une ramise 3 température &
plus de 80°C avart usage (légioneile).

Metire en place et antratenir l'ingtaflation 4 Yaide d'un professionnel qualifié. Celui-ci réalisera des
esgais d'étanchéitd pour garantir [a parformance de Pinstafiation.

Fermer les volsts de chague pigce pendant la nuit
Eteindre les lumiéres lorsque personne n'utilise la pidce.
Ne jamais placer un meuble davant un émetteur de chaleur

Ne jamaie boucher les entrées d'air

A Selon la configuration, certaines recommandations relévent de ia copropriété ou du gestionnaire de l'immeuble.



diagnostic de performance énergétique  gogement p.5 Bis

Des travaux peuvent vous permettre d’améliorer significativement Pefficacité énergélique de
votre logement et ainsi de faire des économies d’énergle, d'améHorer son confort, de le valoriser
ot de fe rendre plus écologique. Le pack de travaux vous permet de réaliser les travaux
prioritaires, etle pack  d'afler vers un logement trés performant.

votre lngement (voir packs de + o ). La rénovation performante par étapes est
aussi une aliemative possible (réalisation du pack  avantle pack ) Faites-vous accompagrer par
un professionnel compétert (bureau d'études, architecte, entreprise générale de iravaux, groupement
d'artisans...) pour préciser votre projet et coordonner vos travaux.

Si vous en avez la possbilité, i est plus efficace et rentable de procéder & une ré tion globale de

Les travaux essentiels montant estimé - 12000 a 16000 €

fot

description performance recommandée
PAC thermodynamique ECS : instatlation d'une pompe &

S sauchaude sanitalre  Shaleur thermodynamique dédiée 4 Ia production d'eaus
o

Commentaire:
Néant

chaude sanitaire




diagnostic de performance énergétique  (ogemen

Evolution de la performance aprés travaux

avec travaux (1)

corsorsmeton : W7 kWhind/en
| denizsion : 3 kg CODm2len

consorymedion : 163 kWhimZ/an
dmission : d kg CO2m2fan

Dont émissions de gaz é ¢ffst de seme

p.6

Ex
REPUBLIQUE
FRANCAI
e,

s

et




DPE { ANNEXES p.7

Fiche technique du loge t

Cette fiche liste les caractéristiques techniques du bien diagnostiqué renseignées par le diagnostiqueur pour obtenir les résultats
présentés dans ce d En cas de probléme, contactez (2 personne ayant réalisé ce document ou 'organisme certificateur qui
I'a certifiée (diagnostiquaurs.din.dsveloppement-durable.gouv.fr).

sushifiLauts

wifepl

Referenca qu loge@l »2.2:  Anatyatmmo DPE 2021 4.1.1 our B
Retérence du DFE  2333E0142739U

nvanant fiscsl g fogement  Non communiqus

Reférence de a parcells cadasirae ARS8

Methoge do calcul ulibaes powr iabasse’~sa 3. Y55 JCLOPE 2021
Dale da visie du oien 19092023

Nurmérg o i dels Nen

Explicati per lisées surles é( a des diffé

timées et les réelles :
Nombres d'occupants dans le logement, température de consigne du logement, variations des conditions
météorologiques.
Le nouveau moteur de calcul, foumi par les pouvoirs publics et mis en couvre par les éditeurs de fogiciel, pour la
réalisstion du DPE V3, ast d'application obligatoire dapuis ke 1er juillet 2021 I fart encore lobjet de medifications.
Le diagnostiqueur n'a aucune pessibilith dintarvenir sur les calculs réalisés, qui peuvent tre imprécis ou erronés et en
conséquence décline toute responsabilité s'agissant des étiquettes et des estimations.

ts pouvant entre les

donnée d'entrie origine de is donnde valgur g
Départament 33 - Gironde
Atitude w  donnéaen lgne a
',ﬂm_a Type de bien £ cbservée cu mesurée Apperiement
"-é Annés de constriction = valeu eslimbe 2008
.g Surface habitable du fogernent £ observds ocumwsunbe 60.82
g Nombre de nivesux du logement £ observée ou mesurde 1
Haudsur moyenne sous plafond £ chaervie oumesurée 25
donnie 'entric orighive de (a donne valeur renseignide
Susface D cbaervie ou memwée M03m
Matdrieu mur £ obaervie ou mesurde Blocs de béton creux
Epaissour mur £ ohservée ou mesurée 20em
Hclation * oui / nonJ Incenoue 50 ocbservée ou masrée Cui
Mur1Bst Epainseur isalant 2 obstrvie cu mesurde oo
Eltimeci conshial oh sl £ cbeevse cumenurée Non
2 netie S —— e
% Boubisge 53 obzervée ou mesurée mnu(pﬂ-hwquohds)
E’ Surface £ ocbssrvie oumesurde sam
5 Watbnau mur £ obsevis ou mesirde Bioca de béton creux
Epizsew mur £ observée ou mesrée 20¢em
Isolation et  non/ Inconnue =] -:hmvéunmru ou__ T
Mur2 Nord Epmsseur iolant £ chvervie ou mesurée gom
wmﬂnﬂun D ol mesurde Non
Ineris ~  cbservée cu mesurée Légere
Doublage O cbeervie ou mesurde conny (plitrs bnque bois)




DPE / ANNEXES

Fiche technique du logement (st

p.8

donnse d'enlres ongine de iz donnee ‘raleur reasgighes
Surtaco - Observée ou mesurie 15,25 m*
Maldriau s -~ obeervée ou mesurbe Biocs de biton creux o
Epaisseur mur > obsaivia cu mesunbie - 20 em
Isgistion oul / non { Inconnue -~ mwm_r“_ - -Oli
Mur 3 Sud
Epeisseur nolant -~ cbesrvéa ou mesurée dem
Bltimert constiuf e matilot  _ obeenée ou meswbe on
Inertia a o~  ODMGIVEC O masurie Ligére
Doutinge »~  obeeivie ou masuke connu {piildre brigue bois)
Suriace ~  cheervbe ou manrdn wve2m
Type £ obssnvie ou mesurse Phquudt;wo - T
lsaislion oul { nen / inconmue -~ cbaervée ou messbe Oui
Epaisseur molant 2 cbesrvia ou mesurie 2Bem
piafond netia £ obssrvie ou mesurée Libgére
Type da local non chaufté agjscent P obearvée cu mesurée Combles pardus
Surface Aiu #)  cbservhe ou mesurbe Bem
Surtace Ave £ observée ou meswée »2m
:m“mmu P ocbsenda oumesurée Non
Surece » Observés tu mesurée 23m
Type de plancher bas £ cbservis cu mesurée Daite biton
Heletion ouif non f inconhue ~  Dbeunde ou mesurde Inconnue
Péximitre plancher ditperdit! sur
Plancher 1 %ﬂmmmnw »~  cbsendle ou mewurde ®m .
Surface pianchar sur terre-plein,
mmwmmm -~ cbsarvie ou mesurde 23m
[ 5 obwrvie ou masurbe Lourde
Typa Tadjacencs £ onservie ou mesurde Terre-plain
Surface 5 obterés ou mesurde asmt
Type g piencher bas 2 obssrvée ou mesures thire-cuite, billsa
Plancher 2
Isclaien oui / non ! inconmue £ ocbusrvie ou mesurée inconmus
Inatlio ~  Ohaervée ou mesurbe Lourde
Surface de bales £ obserwie ou mesurde - 1,17 m? B
Type de vitrage obasrvée ou mesunée Double vilrage veriical
Epaisteur lame ar rel Mw‘n;m& 12mm
Priasnce couchs peu émisshre £ observie ou mosunke Non
Gaz de remplissage £ obsarvie ou mesurés Al
Fandire mur 9 Double fandtre £ abservie ou mesurée Non
lndinlnomdmc‘ £ chervée ou mesurés n Vaticale {Inclinsison & 75%)
Type menuiserie £ ocbservie oumasurie Menulseriz PVC T
Postionnement da Ia menuisene £ cbearvie ou mesurde Nu intédewr
Type cuveriure L observée ou mesurde Fenéirea battartes
Type volets Fol ;buwuaunwu Persierne coulisaante ol volel battand PVC ou bols,




DPE / ANNEXES

Fiche technique du logement {suite)

origing da ta dzanee

donaee d'antrée

Y

valeur renseignée

(épaissaur tabljer & a_m__m)_

Orfentation des bales abservie ou mesurée Est
Type de masques lolrtains o i k 17 -
Hauteur o »~  Obaenvés ou mesurds 5° -
Prsencs de joinis £ obsarvie ou mesurbe Qui
Surface de baies S obeervie eu mesurbe 1,66 m*
Type de vitrage »  observie ou mesurde Doubie virage vertical - o
Epeissew fams air £ observés ou mesurée 12mm -
Présence couchs peu dmissive £ cbservie ou mesurée Non
Gzz de remplissage D observée cu mesurée Alr
Double fenétre D cbservés ou maswis Non - S o
Inclinsisan vitrage D observée ou mesurée Verticsle (inclinalson 2 75°)
Type menuioaria D observie ou mesurbe Menuisetie PVC
F dels jo ¢ mosurde Nu intériour
Type cuverture £ obssrvée ou mesurée Fandires battentes
Type volels £ cbservée cumenwda mmﬂm:m,"‘mm“m
Osientation des beles D obessvie ou mesunie Est
Type de masques kintsins jo] ou urée I
Hauteur o £ cbservés ou mesunée §°
Prisence de joints. D obrervie ou mesurée Oul
Suifaco de baies 75 observée cu mesurbe 0,84 m?
Type de vitrago £ obssrvée ou mesurée Couble vitage vertical
Epalssaur tame air D obeervée ou mesurde 12mm
Présence couche peu Emissive 2O cbservée ou mesurde Non
Gz de remphissage £ observés ou masurde Alr
Double fendire £ obeservde ov mesurda Non
Incinaisan virage £ cbaervibe ou mesurés Vericale (Incineison = 75°%)
Typs menuiseria R o Ve
dela Fol o i Nu intérienr
Typa cuvertura £ cheorvée cu meaurde Fendtres battantes
Typa volets » - iﬁﬂmrmzn’;n‘rdwmwm
Orientation des baies £ cheorvie ov mesurde Est
Posltion des beies enflancdeloggia  §)  ebservie ou mesurée Oul
Oriantation de ia facade £ cbservée ou masurde Est - T
Type de masque proches O cbtervée ov mesurde Baie en fond de baicon ou fond et flanc de ioggies
Avencis | £ observée ou mesurde 1.70000004785372 m
Type de masques loinans 0 ou rée F
Havteur g £ cbservée ou masurés 20° i
Présence de joints £ observie cu mesurda Oui
Surface de bales £ observée ou mesurée 24 o




DPE / ANNEXES p.10

donnée d'aniree ongine de 2 donnae valeur 'l

Typs da vitrags >~ obsarvie ou mesurde Ooutis virege vertical

Epmsaeur bme air >~ observée ou mesurbe 12 mm

Présence couche pey dmissive -~ chervée ou mesurde Non

Gaz do remplissage »” observée ou mesurée A B

Doubte fendire ~  Obeervia ou mesurde Non

Incinelson virage »  obsensa ou mesurs - Varticals (incinaison 2 75°) -

Type menuisere »'  ocbservie cu mesurde WUannisere PVC

Posiionnement de in menuiseits D cbeervie ou meswrde Nu intérieu

Type cuverturs £ ocbesrvie ou mesurée Pories-feniitres batianies sans soubsssament

Type veiets D cteervée oumesirio e o o b PG o b

Oriertation des baiss £ obesrvée ou mesurde Est

Type de masques lointaing L cbsernvie ou mesurte Homogéne

Hauteur a £ obwarvio ou mesurde 20*

Présence de joints +7  cbearvie ou mesurda Qui

Type da pords ~  observée ou mesurde Porte opague pleine isdide
Porte entrée Surfacw 4,  cbesrvéa ou mesurée 1.8,

Présencs de joints _  observee ou mesunbe Ouk

Type de pont Menmique 5 obsanss ou mesunie Plancher bes - Nur
Teur et _Type mcston X v par g Wwien m

Longueus du pont thermique > observie ou meturde e8m

Type de pont thammiqua L cbssivie cu mesurde Plancher bas - Mu
T Thora | _Twelesion 3 vt por i s 11

Longusur du pont thermique » cbservis ou mesurde 5m

Type do pordt thermique ~  obssrvhe ou mesurde Pancher bas - Mur
e X vanarr b il

Longueur du pont therméique £ obesrvés ou mesurés s2m

Type da ponl thermiqua 5 chservie ou masunie P:-mm:ue-uu _
e gy Typotecistion £ coesne qumesurde m

Longueur du pont thenmique 3 observée ou mesuréa am

Type de pord thermique £ cbesrvie ou mesurde Plancher internvbdiaire - Mur
‘E“{*‘“"""’:."b:’, Type isctation £ ctusrvbe ou mesurte m

Longueur du pon thennique £ cbaervée ou mesurée am

o ;y:d-mmiqu ol mwmam_h__ Plancher infermadiaire - Mur

I)‘l:::’v‘o:‘lrlz Typa isciskion £ cbeatvie ou mesunke m

Longueur du pont thermique ~ obsarvie ou mesunke 24m

Type de pont thermique £ cbservie oumesurde Plancher Imermdciaite - Mur
e ers o bag) _Trpeecision D cheards oumesurde m

Longueur du poot themique ~  Dbrenvds ou mesurbe 24m
Lindalre Blar 3 Type da poni thermique £ cheends ou mesurée Fiancher intemmddieire - Mur




DPE / ANNEXES p.11

Fiche technigue du logement {sutte)

donnea d'antree ongine ge fa dennse vajeur ranscignée
Sudtvers e baut)  yoop ericinn 5 observde oumesués m
Longueur du pont tharmigue >  obiervée ou mesurde Bim
Type de port hemmique 2 chsarvke ou masurde Piuncher intermédiaire - Mur -
suﬂg':::':“) Type inolalion & cbservée ou mesurde m T
Longueur du pont themique £ obsenvie ou memurée [T}
Type de pant thermique L cbserwie ou mesurée Refond - Mur
Linalrs Mur 1 -
Est{hgauchedu  Type isclaion ~ ‘observée ou mesurde m
e Longueur du pont thermique £ cbservie ou mesurés Sm
Type da pont thermique L obsarvie o manurde Refend - Mur
g“nlla:;:':;“ Type isplation O observéa ou mesurée m
retendd Longueur du pon thermique £ observée ou mesurée 25m
Tyre de pont ihermigue 2 obssrvie ou mesurée Refond - Mur .
Linéalre Mur 3
Sud {3 drohte dv Type isolation £ observée cumenurée m
el Longueur du pont thermique £ cboervée ou mesurde 25m
Type de pen) thesmique £ observie ou mesunte Menulsaries - Mur
Type isclation L observée ou mesurde m
Longueur du poni themmigue £ observée cu memtés 44m
Largeur Sy dormant menuisene Lp X chservée cu mesurée Sem
Retour rsolation autour memiseris S chservee ou mesurée Qui
Position menuiseries D cbsarvée ou mesurde Nu intérieur
Type de pont thermique + chservée ou mesurde Merisardes - Mur
Type isclation £ ochesrvée ou mesurde m
Longueur du pont thermique £ cbsovée ou mesunde Sm
Largeur du dormasd ie Lp Lo baervée ou misurdn Scm
Retowr isolation aulour menuisere £ cbaervée ou mesude O
LUinésire Fandtre Poaition menuiseries £ observéde ou mesunis Nu Intérieur
mur 1 8ur 1 Est Type de pont thermique D - L - Mur
Yype isclaton £ cbeervée ou mesunde m
Longueur gu pont tharmique £ observéeou mesurée 36m
Largeur du dormant Lp ja) bterv ks Som
Retour isolation sutour 5O cbuervde ou mesurée Oul
Position menuiseries £ observés cu mesurés Nu intérisur
Type de pont thesmique D cbaarvée cu mesurde . Menuiseries - Mur
Typa isolation £ observée cu mesunke m
Loaguour du pont thermique £ obsevée cumesurte 52m
Largewr du dormant Lp O chsenvs mesurde Sem
Retowr isoiation autour menuiserie £ obsereée oumesurde Oui B
Poalion menulsaries O obzenie Nu tnié
:ﬁn;:'o;u Type do pont tharmique o £ chservés ou mesurde Menviseries - Mur T
Type iscintion £ cbsavée ou mesurde m




DPE / ANNEXES

p.12

Fiche technique du logement (suile

fonnse dentres

ongme d¢ B doanes waleur
Longueur du pomt tharmique - observite cu mazunbe s51m
Largeir du dormant trecudserde Lp D obswvie ou memnée Sem
Retour iscladon sutowr Remmssers 52 cosenbe ou mesude O
Position menoiseties >~ observie ou mesune Nuintdiew




DPE / ANNEXES p.13

Fiche technique du logement (suite)

dannes t'sntres origie de la donnee valaur -
Type de jo} ou mesurte installalion de chauffags sans solaine
Type ganératews 5 obsarvés ou mesarde Pampe & chaleur Ait/Air
Surface chaullés ~  Observée ou mesurde 6092 m?* - T
Année dinstallation »7  cbservée cu mesurde 2018
Energs usiste [ —" S
Pompe & chaleus Présance duna venioise ) £ cbservée ou mesurte Non
AlriAls Présence Funt vellouse £ observio cu mesurds Non
Typa émetieur £ observée cumesurse Air souftty
Sufacs chauffée par émetteur £ cbserwde cu mesurda 60,92 m*
Type e chavlTage O chservéa cu mesunde Contral
Enuipement dirtermittence £ cbesrvis ou mesurée Gentral avee minimum de tempéralure
Prisence de comptage P cbsenvés ou mesurée Nont
3 Type géndratour £ observée ou mesurde Chauffe-anu vertica)
5 Annés Instailsion £ dbearvie ou mesurés 2021
g Energle ulisde £ owuvée oumesurée Electichd
'g' Type production ECS D obsarvie oumesurés Tnividuel
-8' Chaufie-cau Isolgtion du réseau do distribution O ohsavée ou menmie E
verticel Pices alimenides contiguds D observee oumesurde Oui
en volumea o L G
Votume de stockage £ onsavée ou meeurse 2001, o B =
Type de bafion £ observée oumanurde Cheufie-cau vertical
Catégorie de baion O obssrvés oo masurde Bou 2 éoles __'
Surfsce hatstatle remica £ observde ou mesurde e0.82m*
Pacaiclalr Annde instalietion équipsmant £ cbeervée ou mssurde 2018
Enargie ulillsée £ observée ou menée Elactique
Type do ventiiation D observés oumesuwrée VMG SF Hygro B de 2001 3 2012
Annés ingiailation K velew par difeut 2008
Ventfation
Plusieurs facades exposées £ cbswvée ou mesurée Qui
Menuiseries svec jaims £ chservée ou mesunde Oui ’




TERMITES

CRI

Dlagnostics immabiliers

Arréte du 28 mars 700; modfie par i arvétd du 7 mars 2012, Arrété du 7 décembre 2011 Arrele du14 uecerhre 2903 adelg L |

133-6 du ude dela s\mdinn etde habitaton Norme NF P 03-201 de fevrier 2016

Localisation du ou des batiments

Adresse 1140 avenue de Bordeaux 33127 Descriptif du bien Appartement T3 duplex

_ SAINT-JEAN-DILLAC Encombrement constaté . Pléces encombrées
Nombre de Piéces 3 Siation du lot ou des lots de copropriété
Numéro de Lot - 204 Etage - RDC
Référence Cadastrale AR-56 Porte : 304
Le site 8¢ silve dans une zone ddlimitée par améié prifectcral Mitoyenneté oul Bati: OUI
comme &lant infeside par les termites ou susceplibie delSlre ool  pgcyment(s) joint(s) . Néant

o  Désignation du dient
Nom / Prénpm
Qualité  Particulier
Ad © 1140 A de Bord 33127 SAINT-JEAN-D'RLAC

Nom et qualité de la (des) personne(s) présentes sur le site lors de la visite : Aucun

" . d'assurance

«  Identit de Popérateur de disgnostic Organisme ALLIANZ
Nom / Prénom : BIGOT VINCENT professionnete .
Raison soclale et nom de l'entreprise :EURL CR)
Adresse : 21 caurs Edouard Vaillant 33300 BORDEAUX
N* siret: 41760058500028
N° certificat de quakfication : C2360 N° de contrat d'assurance . 45714926
Dale d'obtention ; 16/11/2022
Le présent rapport est établi par une personne dont les
compétences sont certifides par : QUALIXPERT Date do valiits du contat. g, i

17 rue Borre! 81100 CASTRES d'assurance :

21 cours Edouard Vaitlant - 33300 BORDEAUX - TEL : 05.57.02.07.07 - FAX : 05.56.11.52.53
EURL an capital de 7 622.45 € - RCS BORDEAUX B 417 800 588 (98 B00529)
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TERMITES

CRI

Diagnostics simmcobeliers

1DENTIFICATION DES BFM'INENTS ET PARTIES DE BATIMENTS VISITES £T DES ELEMENI'-B !
INFESTES OU AYANT ETE INFES'I'ES PAR LES TERMITES | ET CEUX QU NE LE SONT PAS .

‘ “ﬂmmﬁ'ﬂ:ﬁ‘ Ouvrages, Parties "Ouvrages et @ m,‘f',""m"",bm"g;‘lm
I ' Mur - Crépi T Absence dindie.
Porchedentrée | Plafond - Métal Pelntwe ;_ | Amevedindice. |
o Flancher - Béton o] AMseencedindice. |
f Feneire Dormant et ouvrant extérieurs - FVC | Absence dindice.
Fengire Dommant et ouvrant intérewrs - PVC 1 Abssree dindce.
- Fenktre Violets - Bois Peinture Absence dindice. |
Mur - Plabe Peinture N © Absoca dinake. |
[ wew-Pance | Mmewoanss. |
Pore dentrée Dommant el cuvrant extérieurs - Bais Peinture Absenca dndics,
Porte d'entrée Dormant et ouvrant intésieurs - Bois Pelnture | Absence dindice.
SéjouriCuisine Plancher - Carelage o | Absence dindice. ]
" Pinthes- camahge | Aewedigoe. |
Porte-fensire Dormant et ouvant extérieurs - PVC Asence dindice. 1
E ~ Portedenttre Domment ef ouwan intéleurs - PVC ‘ Absencs dincice.
| Portefentire Voiets - Bots Pelnture  Absence dindice.
Escatier Crémaillére - Bois Peintwe Absence d'indice.
Eacatier Ensemble des merches - Bois Peinture Absence dindice. |
' "~ Escelier Mah-courante - Bois Peiniure Absance dindice.
rﬂ_' i Garde-corps - Bois Peinture Atisence Sindice. '
Q. Sur - Pidtre Papier peint | Asencodindce. |
‘ Palller [ Plafond - Piatre Crépi ) ' Amsence dindice. |
[ Plancher - Parquet Rottant | Abesnce dindica,
| [7 Plinthes - Bols Peinture o T Abssnce demice.
- L " Mur-Pittre Peine - T e dindce,
| Pisfond -Pdre Crépl T Aemedioge.
J' Porte Domnant et ouwrant extérieurs - Bols/Métal Penwre : Absence dindice, |
[ Salle do Bains . Pone Demmant et ouvran! Intériewts - Bois/Métal Pelniwe ] Absence dindice. |
Plancher - Camelege | Absence dindice.
! [ © Pinhes-Carelage [ Absence dindce.
Placard - Bois Peiniure T I o Abaeneeﬁne.
B ' Fenéhre Dommant et ouvrant extérieurs - PYC o Abcence dindice.
| Fenéise Dormant et curant itéreurs - PVG | sence dingee. |
Fendtre volals - Bois Peinture _'_ Absence dindice. |
Chambre 1 | Mur - Plétre Peintre | Absm_ud‘in(iee - |
Plafond - Pidire Crépi Asence dindice. |
| Porte Domant ef ouvrant extériurs - Bola/Mets Peinure Abtence Pindice, |
Porte Dormant et ouvrant intérisurs - Busmem Peiniure Absence d'lm_len;. |
' Plancher - Parquet flottant Absencedindies. |

2 cours Edousrd Vaillant - 33300 BORDEAUX - TEL : 05.57.02.07.07 - FAX : 05.50.c r.54.5
EURL su capital de 7 622.45 € - RCS BORDEAUX B 417 800 588 (98 B00529)
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TERMITES

CRI

Diagnost.cs immobdihess

Piinthes - Bols Peinture Abserncs dindice.

Placard - Boia Peinture Absenca d'indice.

Fendtre Dormant et owvrant exidriswrs - PVC Absence dndice.

Fenétre Dormant et ouvrant intérewrs - PVC Absence (lindice.

Fendtre Volels - Bois Peinture Absence dindice.

Porte Dormant et ouveant extdrieurs - Bols/Métat Peinture Absence dndice.

Chesibe 2 Ports Donmant ei ouveant intériewrs - Bois/Métal Peinture Absence dindice.
Wur - Plaie Peintwe Absanca d'indice.

Placard - Bois Peinlure Absence dindice.

Piafond - Pistre Crépl Absence d'indice.

Piancher - Pamquet fottant Adsenca d'indice.

Plinthes - Bois Peinjure Absence dindice.

Porte Dormant et ouvrant extérieurs - Bois/Mélal Peiniure Absence ¢'mdice.

Porte Dormant et suvrant intérieurs - Bols/Métal Peinture Absencs d'indice.

we Mur - Platre Peintuce Absence dindics.
Ptafond - Platre Crépi Ausence d'niice.

Plancher - Camelage Absence dWdice.

Plnthea - Carrelage Absenca d'indice.

Parking Plancher - Btume Absence d'indice.

¢ __| Absence o vxton = sbawnon d'wig:oe O'infestat on e termees,

Parties de murs situdes derriére les doublages, parties des ouvrages bois (plinthes, dormants, huisseries en
contact avec le sol et/ou les murs, les sous-faces de plancher, les raidisseurs de cloisons, les bois encastrés en
magonnerie, les coffrages perdus en bois, les sous-faces de revétements (lino, moquetie, tissu ou moquette
murale...etc) sils sont collés n'ont pas &té contrdlés car il n'y as pas d'accés sans démontage ou dégradation.

Tgentihe: notammun chague bAMON «1 chacare Ues Fkoes du biiment = ==
foentihier notamment Ossslure murs plenchers eacsigis boisargs plmhes chapenias
Mertioner los indices cu Fahsence dncices d infeslshion de Wimyies e ar piéciser |2 eafure | =i

|g

21 cours Edouard Vaiflant - 33300 BORDEAUX - TEL : 05.57.02.07.07 - FAX : 05.56.11.52.53
EURL u capital de 7 622.45 € - RCS BORDEAUX B 117 800 588 (98 B00529)
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TERMITES

CRI

Diagnost csimrab-hess
[Z] MOYENS D'INVESTIGATION UTILISES N
| 1. examen visuel des parties visibles et accessibles : 1
| Recherche visuelle dlindices dinfestations (cordonnets ou galeries-tunnels, termites, restes de termites, dégéats,
eic.) sur les sols, murs, cloisons, plafonds et ensemble des éléments de bois.

Examen des produits cellulosiques non rattachés au béti (débris de bois, planches, cageots, papiers, carions, etc.), |
posés & méme le sol et recherche visuelle de présence ou d'indices de présence (dégats sur éléments de bois , |
détérioration de livres, cartons, etc.) ; |
Examen des matériaux non cellulosiques rattachés au béti et pouvant &tre altérés par les termites (matériaux
d'isolation, gaines électriques, revétement de sol ou muraux, etc.) ;

Recherche et examen des zones propices au passage eblou au développement des temmites (caves, vides
sanitaires, réseaux, amivées et départs de fluides, regards, gaines, cablages, ventilation, joints de dilatation,
espaces créés par le refrait entre fes différents matériaux, fentes des éléments porteurs en bois, etc.).

2. gondage mécanigue des bois visibles et accessibles :

Sondage non destructif de I'snsemble des éiéments en bois. Sur les éléments en bois dégradés les sondages sont
approfondis et si nécessaire destructifs. Les ¢léments en bois en contact avec les magonneries doivent faire I'objet
de sondages rapprochés. Ne sont pas considérés comme sondages destructifs des altérations telles que celles
résultant de ['utilisation de poingons, de lames, etc.

L'examen des meubles est aussl un moyen utile d'investigation.

3. Matériel utilisé :

NOTE Les indices d'infestation des autres agenis de dagradation biologaque du hois sonl nolés de

g i tion cu
donneur d'ordre, il n'est donc pas nécessaire den indiquer la nalure, fe nombre et la focaliaation Sile d'ux;e ] faﬂu
réaliser une recherche de ces agents dont la méthodologle et les éléments sont décrits dans ia norme NF P 03-200.

WiResvtars 0 T e |
Le présent examen fait &tat d'ahsence de Termite le jour de la vislte.

o - — L - e I

OTE. ST G- D - S C

Conformeément & l'arlicle L 133-8 du Livre ler, Titre 1ll, Chapitre Il du code de la construction et de I'habitation, cet
état du bétiment relatif 4 la présence de termites est utiisable jusqu'au 10/07/2023.

Le présent rapport n'a de valeur que pour la date de ia visite et est exclusivement limité a I'stat relatif a la présence
de termites dans le b&timent objet de la mission.

Lintervention n’a pas eu pour tut de donner un diagnostic de la résistance mécanique des bois et matériaux.

'Un modble de rapport est fixé par arrété.

[l cacueTpeLENTREPRISE . =)
Signatute de Fopératewr | Référence
Faita: BORDEAUX  le.11/01/2023
= ;: Visile effectuée le : 11/01/2023
Durée da la visite : 0 h 15 min
" Opérateur ; Nom : BIGOT

Prénom : VINGENT

7.9 présent rapport ne peut étre reproduit que dans son Intégm;ké, etavec Faccord écrit de son signataire.

NOTE 1 51 le donneur d'ordra s souhaite, il fait réaliser une recharche de ces agenis dont la méthodologie et les Sléments

sont dderfia dans la nonma NF P 03-200,

NOTE 2 Dans |¢ cas de i présence de tenmites.  est mppeié Fobligation de déclaration sn mairie ds Finfestation prévee Rux

erticles L 1334 & R 133-3 du Goda de L construction ef de Mhabastion,

NOTE 3: Conformémaent & article L 271-8 du CCH, Topérateur aysni réalisé col état migtil & {2 présence de termites r'a sucun ken de nature & portar stisints 4 son
ot dsani m avecle ou son -.‘.llitlppllilui.nilmmemmhnpcw-ulnnmdasmwrdnw

pout lesqueds Il [ul et demands d'itebir cel #nt.

4/4

2| cours Edouard Vaillant - 33300 BORDEAUX - TEL : 05.57.02.07.07 - FAX : 05.56.115.32.05
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DéadmmmzzavrlMLﬁd 71“!134—10‘ 13ducﬂouhmmd&mwm28w
2017 définlssant le modéle et ia méthode de nSalisation de {'étal de lMnstakstion intérieure d'dlectricitt dans jes immeubles A usage d'habitation.
Fascicule NF C16-600

* Locallsation du ou dss Immeubles baﬂ(s) Typs dimmeuble . APMWM
Département: GIRONDE .
Commune : SAINT-JEAN-D'ILLAC (33127) Date de canstruction : 2006
Adresse : 1140 avenus de Bordeaux Année de l'instaliation* >3 15ans
Réf. Cadastrale . AR-56 Distributeur d'électricité : Enedis |
Dés N
! " ignation et situation du lot de {co)propriété Rapport
[Etage ' RDC
Porte :304
N°de Lot : 604

' Idantité du donneur d'ordre |
i Nom / Prénom

[Adresse 1140 avenue e Sordeaux 33127 SAINT-JEAN-DLLAG |

‘s Qualité du donneur d'ordre {sur déclaration de l'intéressé) :
 Propriétaire de 'appartement ou de fa maison individuelle : &
' Aultre le cas échéant (préciser) O

!- Identité de lopérateur : :
{Nom : BIGOT

Prénom : VINCENT

Nom et raison sociala de I'entreprise : CRI (
Adresse : 21 cours Edouard Vaillant 33300 BORDEAUX

N* Siret . 41780058800028

| Désignation de ia compagnie d'assurance : ALLIANZ

N° de police : 45714926 date de validité : 30/06/2023 |

Le présent rapport est &tabli par une personne dont les compétences sont certifiées par ' QUALIXPERT , le
16/11/2022 , jusqu'au 15/11/2028 |

N" de cerlification : G2360 |

21 cours Edouard Vaillant - 33300 BORDEAUX - TEL : 05.57.02.07.07 - FAX : ¢ [
EURL au capilal de 7 62245 € - RCS BORDEAUX B 417 800 388 (98 B00529)

d'él

Etatde I



RAPPEL DES LIMITES DU CHAMP DE REAUSATION UE L ETAT DE LINSTALLATION INTERIEURE
DELECTRICITE
L'état de linstallation intérisure d'dlectricité porte sur I'ensemble de l'installation intérieure d'électricité & basse
tension des locaux 4 usage d'habitation située en aval de Fappareil général de commande et de protection,
|
1l ne concerne pas les matériels d'utilisation amovibles, ni les circuits Internes des matériels d'utilisation fixes
destinés & 8tre reliés & [linslallation électrique fixe, nf ies installations de production d'énergle électrique du
généraleur jusqu'au point d'injection au réseau public de distribution d'énergle ou au point de raccordement &
Finstallation intérieure. Il ne conceme pas non plus les circuits de téléphonie, de télévision, de réseau informatique,
de vidéophonie, de cenirale d'alanme, etc. lorsquils sont alimentés en régime permanent sous une tension
inférieure ou &gale 4 50 V en courart alternatif et 120 V en courant continu,

| Lintervention de l'opérateur réalisant I'état de Finstallation intérieure d'électricité ne porte que sur ies constituants
visibles, visitables, de [linstallation au moment du diagnostic. Elle s'effectue sans démontage de linstallation

|élecuique (hormis le démontage des capols des tableaux éleciriques lorsque cela est possible) ni destruction des
isolants des cables.

Des éléments dangereux de linstallation intérieure d'&lectsicité peuvent ne pas étre repérés, notamment :

o les parties de I'installation électrique non visibles (incorporées dans le gros ceuvre ou le second ceuvre ou
masquées par du mobilier) ou nécessitant un démontage ou une détérioration pour pouvair y accéder |
(boltes de connexion, conduits, plinthes, goulottes, huisseries, ééments chauffants Incorporés dens la |
magonnerle, iuminaires des piscines plus particulidrement) ;

* les parties non visibles ou non accessibles des lableaux &lectriques aprés deémontage de leur capot ;

| * inadéquation enire le courant assigné (calibre) des disposilifs de protection contre les surintensités et la
seclion des conducteurs sur toute Ia longueur des circults.

CONCLUSIONS RELATIVES AL'EVALUATION DES RISOUES POUVANT BORTER ATTEINTEA LA
Hm‘?%s_ P R O PO ERATN |

omalies avé I maines suivants ;
1. L'apparell général de commande et de protection et son accessibilité.
Néant
2. Dispositif de protection différentiel  l'origine de l'installation / Prise de terre et installation de mise dla
terre.
Néant
3. Dispositif de protection contre les surintensités adapté a la section des conducteurs, sur chaque
circuit.
| Libellé des anomalies Localisation Observation
| = . _ - “
A I'intérieur du tableau, la section d'au moing un conducteur slimentant L::tseglgzs o m"mg:fm"':
les dispositifs de protection n'est pas adapiée au courant de réglage du sde |%“em’p"°sd;': tiel
disjonctaur de branchemant. paur difiérantia
30mA situé &n amont.
\ Courants assignés (calibres} adaptés de plusieurs INTERRUFTEURS Sejour inmwﬁﬂ:ﬁ%ﬁm
| difiérentiels placés en aval du DISJONCTEUR de branchement et vy e
protégeant tout ou partie de Fingtaliation (ou de 'NTERRUPTEUR disjo m"r"d b ":h"‘ -0 "
différentiel placé en aval du DISJONCTEUR de branchement et ne Re:‘pla s :m::os:":‘;’;ar
protégeant qu'une partie de llinstallation). | des caliores BIA,

21 cours Edouard Vaillant - 33300 BORDEAUX - TEL ; 05.37,02.07.07 - FAX : G ... 00233 Bl
EURL au eapita) de 7 622.45 € - RCS BORDEAUX B 417 800 588 (98 B00529)
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4. La liaison équipotentielie et installation électrique adapiées aux conditions particuliéres des locaux
contenant une douche ou une baignoire.

Néant

5. Matériels électriques présentant des risques de contact direct avec des éléments sous tension —
Protection mécanique des conducteurs.

Néant
6. Matériels élecriques vétustes, inadaptés a l'usage.
Néant
X tions particuli
P1, P2. Apparsils d'utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis la partie privative
ou inversement.
Néant
P3. La pistine privée ou le bassin de fontaine
Sans objet

Inf i

= LibeNé des informations £58 I

L'ensembia de I'nstallation électrique est protégée par au moins un digpositif diffiérentiel 3 hauE a_ensibiliﬁ £330 mA.

L'eneemble des sacies de prise de courant est de type 4 eblurateur.
L'ensemble des socics de prise de courant posséde_l._m puits de 15mm.

Faire appet & un homme de I'art pour la remise en conformité de l'installation électrique.
Installations ou parties d'installation non couvertes

Les instaliations ou parties de |'instsliation cochées ou mentionnées ci-aprds ne sont pas couvertes par le
présent diagnostic, conformément & Farrété du 28 Septembre 2017 ©

Le logement étant situé dans un immeuble collectif d'habitation :

« INSTALLATION DE MISE A LA TERRE située dans les parties communes de Fimmeuble collectif d'habitation
(PRISE DE TERRE, CONDUCTEUR DE TERRE, borne ou barrette principale de terre, LIAISON
EQUIPOTENTIELLE principals, CONDUCTEUR PRINCIPAL DE PROTECTION et fa ou les dérivation(s)
éventuelle(s) de ieme situbes en parties de fim: d'habitation): existence ot caractéristiques;

e e

21 cours Edouard Vaillant - 33300 BORDEAUX - TEL : 05.57.02.07.07 - FAX : 05.56.1 I..52.53
EURL 2u capital de 7 622.45 € - RCS BORDEAUX B 417 800 588 (98 B00529}
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ﬂ EXPLICITATIONS DETAILLEES RELATIVES AUX RISQUES ENCOURUS =g

Description des risques enco en fonclion des anomalies dantifiées

areil général | e ion
Cet appareil, accessible 3 l'intérieur du logement, d'int pre, en cas d'urgence, en un lieu unique. connu et

accassible, la totalité de Iz foumniture de Falimentation électrique.

Son absance, son inaccessibilité ou un appareil inadapté ne permet pas tassurer celte fonclion de coupure en cas de danger
{risque d'électrisation, voire d’électracution), d'incendie ou dintervention sur tinstaliation élecirique,

Di: jtif de di tigl igine de P
Ce dispositif permet de protéger les personnes contre les risques de choc électrique fors d'un défaut d'isolement sur un
matériel dlectrique.

Son absence ou son mauvais fonctionnement peut &tre la cause d'une éleaﬁsaﬁonmm_d'dh; élemeuﬁ-n

i ji i ise 4 la terra *
| Ces éléments permetient, lors d'un défaut d'isclement sur un matérial Electrique, de dévier & la terre le courant de défaut
|dengerewx quienmssute S - i
| L'absence da ces élaments ou lour inexistence _partielle peut &tre la cause d'une électrisation, voire d’une électrocution,

Dispositif dg pratection confre les surintensités
Les disjoncteurs divisionnaires ou coupe-circuits & carlouche fusible, & l'origine de chaque circuit, permetient de protéger
les conducteurs et cébles &lectriques contre les échauffements anormaux dus aux surcharges au courts circuits.

L'absence de ces dispositifs de protection ou leur calibre trop élevd pout étre 4 T l':rigine dincendies.

jalson &quipotentielie dana Jes locaux nal ire ou une douche
Elle permet d'éviter, lors d'un défaut, que le coms humain ne soit traversé par un courant dlectrigus dangereux.

Son absence privilégie, en cas de défaut, lécoulement du courant électrique par le comps humain, ce qui peut &fre la cause
d'une &lecirisation, voire d'une électracution,

Conditi jculidres les locau: nant une noi douche
Les régles de mise en ceuvre de linstallation électrique a lintérieur de tels locaux permettent de limiter le risque de chocs
¢iectriques, du fait de la réduction de la résistance électrique du corps humain forsque celui-ci est mouillé ou immeargé.

Le non-respeci de celles-ci peut 8lre (a cause d'une élactrisation, voire d'une électrocution,

Matériefs lectrigu tant des 0t direct .
Les matériels électriques dont des parties nues sous tension sont accessibles (matériels électriques anciens, fils électriques

Ces matériais électriques, lorsqu'ils sont trap anciens, n'assurent pas une protection satisfaisants contra faccés aux parties
nues sous tension ou ne passadent plus un niveau disclement suffisant. Lorsqu'ils ne sont pas adaptés 4 Musage normat du
matériel, ils deviennert trés dangereux lors de leur utilisation. Dans les deux cas, ces matriels présentent d'importants

A& A

ques d isation, voire d

Appal 'utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis _les parti ivatives
Lorsque linstaliation électrique issue de la partie privative n'est pas mise en cauvre correcternent, te contact d'une personne
avec la masse d'un maténsl élecirique en défaut cu une partie active sous tension paut tre la cause d'électrisation, voire
d'électracution.

@ O ine

Les régles de mise en ceuvre de linstallation électrigue et des équipements assaciés & Iz piscine ou au bassin de fontaine
permettent de limiter ls risque de chocs éleciriques, du fail de la néduction de la résk électrique du corps h lorsg

colui-ci eat mouillé ou immerge,

dénudés, b da ion non placées dans une boite équipée d'un couvercle, matériels électriques cassés...) présentent
dii its risques délectrisation, voire d'électrocution.
Matériels électriques vé! inaday L e

Le non-respect de celles-ci peut étre ta cause d'une électrisation, voire dune électrocution,

21 cours Edouard Vaillant - 33300 BORDEAUX - TEL : 05 57.0207.07 - FA- . . covnvrvcrss
EURL au capitel de 7 622.45 € - RCS BORDEAUX B 417 B0D 588 (98 B00529)
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Informations complémentaires ;

L'objectif est d‘assumr rapndemem la cm.purs du oouram de I'mslallahun Glewiqua ou du dmun eonwmé déa I'appanﬁon
d'un courant de défaut méme de faible valeur. C'est le cas notamment lors de la défaillance occasionnefis (islle que Fusure
normale ou ancrmale des matériels, fimprudence cu ls défaut d'entretien, la rupture du conducteur de mise 4 la terre d'un
matérie! électrique....) des mesurea classiques de protection contre les risques d'électrisation. voire d'électrocution.

Soglea de prise de courant de type 4 obturateurs
L"objectif est d'éviter tintroduction, en particulier par un enfant, d'un cbjet dans une alvéole d'un socle de prise de courant sous
tension pouvant entrainer des brilures graves et/ ou I'élecirisation, voire I'ék tion.

S i t de 15mm minimum):
La présence de puits au niveau d'un socle de prise de courant évite le risque d'élecirisation, voire d'éleciocution, au moment
de lintsoduction des fiches males non isolées d'un cordon d'alimentation.

Dates de visite ot d'établissement de I'état

Visite effectuée le 11/01/2023

Date de fin de validité : 10/01/2026

Etat rédigé 8 BORDEAUX Le 11/01/2023
om : BIGOT Préanom : VINCENT

(2
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RY T,  ANNEXE 1-PHOTO(S) DES ANGMALIES —p

‘ Polnt de contrdle N* B.4.3 f3)

e s = == _
Dascription : A llintérieur du tableau, la section d'au moins un conducteur alimentant les dispositifs de protection
i n'est pas adaptée au courant de réglage du disjoncteur de branchement.

Obsorvation(s)  Les sections de pantages ne sont pas adaptées au calibre de Vinterrupteur difiérentiel 30mA siué ‘
en amont.

Locafisatin:  Sejour - _ _ : |

21 cours Edouard Vaillant - 33300 BORDEAUX - TEL : 05.57.02.07.07 - FAX :v3.90.11.9.435
EURL au capital de 7 622.45 € - RC5 BORDEAUX B 417 800 588 (98 B00529)
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Etat des risques et pollutions

aléas naturels, miniers ou technologlques, sismicité, potentie! radon et sols pollyés

! .. s nimpliquent pas d Qu di i of fes aféas connus ou prévisibles
qu pauvent dire signales dans ks divers d préventive et torcerner [ ne sont pas mentionnes par cet élat
Cet état. a remplir par le vendeur au le bateur esl desting a élre en annexe d'un conirat de vente ou de locatan d'un mmeuble —

Cet état est étabh sur Ia base des informations mises & disposition par amété préfectorat
n" du  2307/2019 mise a jourle  31/03/2022

Adreszae de limmeuble code postal ou Insee commune
4140 Avenue de Bordeaux, 33127 SAINT JEAN D'ILLAC

Situation de Vimmeuble au regard d'un ou plusieurs plans de prévention des risques natureis (PPRN

B Limmeuble est situé dans le périmétra d'un PPRN toui X non

prescrit X anticipé approuvé date 28/06/16
18! oul, les risques naturels pris en considération sont liés & .

Inondations autres INCENDIE DE FORET

> |immeuble est concerné par des prescnptions de frevaux dans le rdglement du PPRN *oui X non
2 81 oul, les travaux prescrits ont été réaflsés oui X non
B L'immeuble est situé dans le périmétre d'un autre PPRN *oul non X

prescrit anticipé approuvé dale
'8l cul. les risques naturels pris en considération sont fiés & -

tnondatons autres

> Limmeuble est concerné par des prescriptions de fravaux dans le réglement du PPRN *oui non
St oui, les travaux prescrils ont &ié réalisés oul non
Sitwation de [limmeuble au regard d'un plan de prevention des nsques miniers {(PPRM)
> Limmeuble est situé dans le périmétre d'un PPRM soui ron X

prescrit anticipé approuvé date
8] aui, les risques naturels pris en considération sont liés & :

Mouvement de terrain autres
> Limmeuble est é par des § {plions de travaw: dans e réglement du PPRM s oul non
4 Si oul, les travaux prescrits ont été réalisés oui non
Situation de immeuble au re ofan de prévention des risques technologig
> Limmeuble est situé dans le pénmatre d'étude d'un PPRT prescrit et aon encore approuvé s oui non X
s8i oui. les rieques technologigues pris en cons'dération dans [amété de prescnption sont hés a
effet toxigue effat thermique effet de surpression

> L'immeuble est silué dans le panmeétre d'exposition aux nsques 3 ur PPRT approuvé oui non X
> | immeuble est stué en secteur d'expropriation ou de délaisserment oui non X
> Limmeuble est stué en zone de prescrption s oui non X
> +Sila ] un log fes travaux preschls ant été réalisés oui non
> & Sila trangaction ne pas un log Tinfk ion sur le type de risques oul non

auxquels I''mmeuble est expost ainsi que leur gravité probabifité et cindtique.
estjonte & | acte de vente ou au contrat de location

Information sur les nsques naturels. miniers ou technalogiques. la sismicité. le iel radon fes poltutions de sols.
pour savorr plus  consultez e site Intemel

www geortsques.gouv.fe

odits EIBL o3 Mgues. pOPLA0NS & SIS on appicauen des ardcies . 1258 L 1256 etL 1257 & tode de | snwomnamant MTES/CGPR juliiet 2018




Situation de Fimmeuble au regard du zonage sismique reglementaire

> L'immeuble se situe dans une commune de sismicité classé en

zoned1 X zona 2 zone 3 Zone 4 one 5
trés fable faible modénée moyanng forie
Situation de l'immeuble au rega age riglementairs & polentiel rmadon
> Limmeuble se situe dans une & potentiel radan classés en niveau 3 oui non X
> Leterrain est situé en secteur d'information sur les sols (SIS) oui non X

par I'assurance suite 3 une catastrop
“catastrophe naturelle minire ou technologique

Information relative aux sinistres indemnisés

> Linformation est mentionnée dans Iacte de vents non communiquée X gui non
Documents de référence permettant la focalisation de 'immeuble au regard des risques pwis en comgte
FICHE IAL
FICHE ERRIAL
FICHE GEORISQUES

ARRETE ET CARTE INCENDIE DE FORET
ARRETE ET CARTE INONDATION
ARRETE ET CARTE TECHNOLOGIQUE

vende: ielhaiita: - datellieu acquéreurflocataire
11/01/2023 3 BORDEAUX

Information sur les nsques naturels miniers ou lechnologiques. la sismicité. te potentiel radan, les pofiutions de sols.
pour savoir plus.  consultez le site tnternet

www.georisques.gauv.ir

Mogis Etsl 005 nyques poliviions ef aots #N Spplicakon des abcles {, 125-5, L 126-6 et L 125-7 ou code de 'envirnnamant UTESIDGPR juillet 2018




Etat des nuisances sonores aériennes

Les zones de bruit des plans d'exposition au bruit constituent des sarvitudes d'urbanisme (art. L. 112-3 du code de ['urbanisme) et
dalvent & ce Litre dtra { al de toute ion, location ou ion Enmobitiere.

Cet état a remptir par le vendeur ou le balleur est desting & étre inlegre su dossier de diagnosiic lechnique - DDT (annexé, selonle cas dka
promesse de vente ou. a délaut de promesse A lacte authentque te venie et au contrat de location ou annexe a ces actes Sila vente porte surun
immeuble pon bati) et & etre annexé 2 'acte authentique de vanie et. le cas dchéant. au contrat prébmunaire en cas de vente en éal fulur
dachévemen

Cet étal est établi sur la base des informations mises a disposition par amé préfectoral
n’ du  01/08/2020 mis & jour le t !

Adresse de I'immeuble code postal ou insee commune
1140 Avenue de Bordeaux 33127 SAINT JEAN DILLAC

Situation de llmmeuble auregord d'un ou plusieurs plons d exposition gu biui (PER

m  LImmeuble est situé dans le périmatre d'un PEB 'oui X non
révisé approuvé X date 17/03/2009
! AEROPORT BORDEAUX
S e
> L'mmeubls ast concemne par des prescriptions de iravaux d'insanonsation foui non
* 8l oui. les travaux prescrits ont été réalisés oui non
®  LIimmeuble est situé dans le périmétre d'un autre PEB ' oui non X

révigeé approuvé 1 | date | 1

' 8i oul, nom de 'aérodrome

Situation de timmouble ou egard du ronoge d un plan d expoahon au bl

>  L'immeuble sa silue dans une zone de bruit d'un plan d'exposition au bruk défnie comme
zone A' zone B* zone C* zone D* X
forte forte modérée
¥ prdaneur de (s courbe dindrcs Lden 70)
2 erira o CObS o8 Lown 70 e une ourbe chose anino Ldan €5 cale et 82)

3 tanise 1a #mite cxtensine da Jx 7004 8 o1 18 cowds dndice Lden chois entrs 57 8t 55)

‘(mnhmmul-mcnnmumtmmc-n-mn-nm que poix les ou ) de Coricie 1009 quanrvies Adu
code ganeral des wnpits (el sous reserve des disporbons de Farticle L 112-9 du code JWbanEMa pour iy BHmdromes don: ke hombiae de crinitux horwes stibusbies i fobyel
d'sma bimilalion reglemaniave sur Fenssmbie des plages horwres d'ouverneme)

Notabene Lorsgue ls tien s= situe sw 2 zones, d convisnt de rstanir 18 zone da bruz la plus importanis

Modéle état des nui sonores asr En application de I'wrticle | 112 11 du code de Furbansme MTESIDGAC/juin 2020




Documents de rélerence

Le plan d'exposition au bruit est consultable sur ls site Internet du Geoportau de I‘lnsmut national de 'information
géographique et forashere (LG.N) aladresse suivan g

Le pian dexposiion au brud de Faérodrome de BORDEAUX MERIGNAC
peut éire consulté a la maire de la commune de SAINT JEAN D'ILLAC
ou et gis Fimmeuble.

vendeur /! bailleur date / liey acquéreur/ locataire
1101/2023 3 BORDEAUX

information aur les nuisances sonores eéfiennes
pour en savolr plus.consultez le site inlemet du ministére da la transillon #cologique et solidaira
hitps:/ivrww.eccloglque-solidaire.gouv.fr

Modéle éat des nui HONOrES aevi En appli del'anicte L. 112.11 du code de I'urbanisme MTESDGAC/uin 2020
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Piéfecture de de-parement

| Code postal 33127 Commune de SAINT JEAN d'ILLAC Code INSEE 33422‘)

— - =

Fiche communale d'information risques et pollutions
pléas miniers ou K iHé p iel radon et sole pollues

Annexe A ['arrété préfectoral

n du 28/07:1¢ modifié le 31/03/22

jeevention des ris-jues naturels (PPRN

m L2 commune est concemée par le périmétre d'un PPRN n™1 oui X non
prescrit anticipé approuv§ X date 23002722
' 8l oui, les risques naturels pris en considération sont lies &
inondations X sutres
>  Leregloment du PPRN comprend des prescnpbons de travaux oul X nhon
Révision en cours prescrite date
Modification en cours prescrite date
[ m Lacommune est concemeée par le périmétre dun PPR N n°2 Toul X non
| prescrit snticipé approuvé X date 19/08/10
! Si oul, les risques naturels piis en consideration sont liégs & -
inondations autres incendie de Fordt
>  Le réglement du PPRN comprand das prescriptions de travaux oui X non
Reévision sn cours prescrite X dete 28/06/16
Modification en cours prescrite date
:_- La commune est concemeée par le périmétre d'un PPR N n°3 Toul non X |
prescrit anticipé approuvé date
1 8i oul, les risques naturels pris en considération sont liés &
inondations autres
> Le reglement du PPRN comprend des prescriptions de travaux oul non
Révislon en cours prescrite date
Modification en cours prescrite date
m Lacommune est concamée par fe parimétre dun PPR N n°4 'oul non X
prescrit anticipé approuvé date
* 8i oul. les risques naturels pris en considération sont liés &
inondations autres
> Le raglement du PPRN comprend des prescnptions de travaux oui non
Révision en cours prescrite date
Modification en cours prescrite date

Situation de ia commune au rogard d'un pdan de jwévention des rlsgues minlers (PPR

Aucyn PPR MINIER sur le département de la GIRONDE

Page 174




I—C;de postatl 33127 Commune de SAINT JEAN d'ILLAC

!
Code INSEE 33422 I

Situstiost de la commune au

> La commune est concernée par un périmétre d'étude d'un PPR T prescrit p°1 foul non x 1
2 Si oui. les nsques technologiques pris en considération dans Famété de prescription sont liés &
effet toxique effet thermique effet de surpression
> Lacommune est concernée par le pénmetre d'exposttion d'un PPR T approuvé oui X non
>  Le zonage prend un ou pl 5 sacteurs d'expropriation ou de délaissement oul non X
>  Le zonape comprand une ou plusiurs zones de prascription de fravaux pour les jogements oui nan X

* Sila transaclion ne concerne pas un logement, l'information sur le lype de risques auxquels limmeuble est exposé ains que
leur gravité, probabliité et cinélique, es! jomte & Pacta de vente ou au conirat de location. {Pour ifa'us d'informations. veuillez

53uﬁsb?grge°s§‘7mar mail au service en charge des installations classées  sei.dreal-nouvelie-aquilaine@developpemant-
Révislon en cours prescrite date
Modification en cours prescrite date
> Lacommune estconcstnés par un périmatre d'étude d'un PPR T prescrit n°2 Toui non X
2 81 ou), Ias risgues technolagiques pns en considération dans Farrété de prescrption sont iés & :
effet foxique affet thermique effet de surpression
> La cormmune est concernés par le périmétre d'exposition d'un PPR T approuvé oui non X
> Le zonage comprend un o plusieurs secteurs d'expropriation ou ge tékissement out non
> le o p une ou plush zones de prescription de {ravaux pour les logements *ouf non

e BTSSR AR RN I AR eIl R BHIUS, YO0 48152 Apuels immetiio el expase ainsi

ggllflqlreezal-nauvelle-aqmtame @ devaloppement‘-'&’?agg%ﬁﬂ E?r mafl au service en charge des installations classdes -

Révision en cours prescrite date
Modification ent cours prescrite date

Sitnation de la commune au remrd du 2on3 e Sismigue 1o dementaire

> La commune so silue &n Zane de sismicité classée

zanet X zomne 2 zane 3 zone 4 zonae §
trés faible {aible dere forte

td

Situation de la commune au re-mid du 2003 = riv entatre 3 j-otentiel radon

> La commune st claseeée 3 potentiel radan de niveau 3 oul non X
{nformation retative a ta jollution de 2ol
> La commune comprend un au plusieurs secteurs d'information sur les sols {SIS) oul non X

Arre1es | artant ou ayaot pore reconnaissance do Fétat ge catastrophie naturaily ou technolo-zi

-Des anédtés de catestrophes naturalies ont 418 pris sur la commune. Une liste de ces amdlés jusqu'au 1% janvier 2018 est disponible
sur le site de la préfacture ( www.glronde,couw.tr ).

Pour plus d'informations. veuillez-vous rétérer au site : htip:/iwwi.georisques qouv,fr/

Page 2/4
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Code postal 33127 Commune de SAINT JEAN d'ILLAC Code INSEE 33422 |

Docurients de selerpace permetiact fa definition des travatx prescnls

Réfdences de documents ou de dossiers permetiant la définition das travaux prescrits au regas: 253 nsques encourus

en 2ppli du Code de l'envi t articles R 125-23, 24 26 et R 563-4
PPRN n*1 PPRN n*¢
La ;lote de présentation du PPRI da la commune de Saint Jean
d'itac
Ls riglement
L'avrkié d’approbation du PPRE
PPRN n°2 FRRT n*™
La nots d» présentation du PPRIF L'errbté d'app! du PPRT établi DGA-EM du
130913
Le réglement Le riglement
Larrété d’spprobation du PPRIF
L'arrdté de prescription de révision du PPRIF du 28/08/2016
PPRN n'3 PPRT n'2

Cartographies relatives au zonage regiementaire

Eutrads cartographiques pe [ des biag au regand des rsques encourus
en apphication du Code de ('erivironnement : articlas R.125-23. 24. 26 et R 5634

PPRN n* PPRH n*a
Carte de 2onage riglementaire du PPRI sur la commune de
Saint Jean d'iflac
PPRN n°2 PPRT n*1
Carte de zonage réglamentaire du PPRIF sur la commune : 1 Carto de zonage riglsmsentaire du PPRT sur ia commune ¢ 1
planche planche
PPRN n®} PPRT n*2
|
L —

Date de mise a jours de |a fiche 11/04/22

Les piéces jointes sont consultables sur le site Internet di [a préfecture de département
www.gironds.gouv.fr

Page 34
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Liberté + Egutisd o Frarerwied

REPUSLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA GIRONDE
DIRECTION DEPARTEMENTALE ARRETE DU
DES TERRITOIRES ET DE LAMER =
DE LA GIRONDE
Service Risques Gestion de Crise

Arrétét portant prescription de Ia révision du plan de
prévention du risque incendie de ford

Commune de SAINT JEAN D'ILLAC

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE-LIMOUSIN-POITOU-CHARENTES
PREFET DE LA GIRONDE

VU Ie code de I’envirounement et notamment ses articles L.562-1 & L.569-9 et R.562-1 & R.562-12
relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles ;

VU le code pénéxal des collectivités termitoriales, notamment ses articles L.2212-1 4 L22124 et
L.2215-1 relatifs & I'exercice des pouvoirs de police, en particulier en matiére de sécurité publique,
en vue de [a mise en ceuvre de toutes mesures adaptées tendant A prévenir ou A faire cesser les
accidents & risques naturels ;

VU le code des assurances et notamment les articles L.125-1 et suivants liant Iz nivean de
Pindemnisation des victimes de catastrophes naturelles & la mise en cuvie de mesures de
prévention ;

VU le décret n°2004-374 da 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 ’organisation et &
Iaction des services de 1'Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret du 17 décembre 2015 nommant M. Pierre Dartout, préfet de la région Aquitaine-
Limousin-Poitou-Charentes, préfet de la zone de défense et de séourité Sud-Ouest, préfet de la
Gironde (hors classe) ;

VU décret n° 2005-134 du 15 février 2005 relatif & linformation des acquércurs et des locataires de
biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs ;

VU la circulaire ministérielle du 27 juillet 2005 relative au rle des services de I'équipement dans
Jes domaines de la prévention des risques technologiques et naturels ;

VU le Dossier Départemental des Risques Majeurs de la Gironde, les communes exposées au risque
incendie de fordt ;




VU Yarrété préfectoral du 19 aofit 2010 approuvant P'élaboration du Plan de Prévention du Risque
Incendie de Forét sur le territoire de la commune de Saint Jean d'liac H

VU l'arrété préfectoral du 20 novembre 2012 fixant la liste des Tisques ¢t documents 3 prendre en
compte pour I'Information des Acquéreurs et des Locataires (IAL);

VU Darrété préfectoral du 13 novembre 2015 stipulant que la révision du Plan de Prévention du
Risque Incendie de Forét sur le territoire ds la commune de Saint Jean d'Tlac n’est pag soumise &
évaluation environnementale, en application de I’article R.122-18 du code de ’environnement ;

VU la note technique du 29 juillet 2015 relative 3 Ja Prise en compte du risque incendie de forét
dans les documents de prévention et d'aménagement du temitoire ;

CONSIDERANT que le territoire de la commune de Saint Jean d'lllac est particuliérement sensible
& I'éclosion et 4 la propagation des incendies en raison dun mantean végétal dominant, ainsi qu'aux
effets de la concentration et des mouvemnents saisonniers de populations,

CONSIDERANT les difficultés d’application des dispositions réglementaires du PPRIF
notamzment en ce qui conceme la prise en compte des projets de développement de Ia commune et
de 1a gestion des interfaces habitat/forét,

CONSIDERANT la nécessité d’actualiser P'aléa feux de forét au regard de la tempéte de 2009 et
des feux de forét de juillet 2015 en temant compte notamment des nouvelles instuctions

ministérielles de 2015,
Sur proposition du Directeur Départemental des Temitoires et de la Mer de Ia Gironde,

-ARRETE-

ARTICLE 1 : Prescription de Ia révision du PPRIF.

La révision d"un plan de prévention du nisque incendie de forét (PPRIF) est prescrite sur le tettitoire
de Ia commume de SAINT JEAN D'ILLAC, particuliérement exposée aux départs et sux
propagations des incendies en forét susceptibles d'affecter les personnes, les biens et
l'enviroemement. L'étude portera sur le risque incendie de forét dans le massif des Landes .de
Gascogne et sur le territoire d'une seule commune : Saint Jean d'Tilac.

ARTICLE 2 : Service instructeur.

La Direction Départementale des Territoires et de la Mer de la Gironde est chargée de 1'instruction
du projet au sens de article R.562-2 du code de Penvironnement.

ARTICLE 3 ;: Modalités d’association.

La Direction Départementale des Territoires et de la Mer de Ia Gironde assurerd la coordination
administrative du projet de révision du PPRIF de Saint Jean d'llac,
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Un comité de pilotage est créé afin de constituer le cadre au sein duquel sera conduite 1"association
des collectivités locales et des établissements publics de coopération intercommunele concernés au
sens de Particle L562-3 du code de P’environnement. I sera présidé par le Préfet ou son
feprésentant.

Le comité de pilotage a pour vocation de présenter {’état d’avancement des études & chaque étape
clé de la procédure. 11 doit permetire 4 ses membres d"émettre leurs observations et de formuler des
propositions d’orientation sur I'enserble des Eléments constitutifs du PPRIF, Le comité de pilotage
sera réuni & I’initiative du service instructeur ou le cas échéant 4 la demande de ses membres.

Seront associés 4 'élaboration de ce plan de prévention des risques, & travers ce comité de pilotage :
- le Maire de Saiot Jean dTllac ou son représentant,

. le Président de la Commuzauté de Communes Jalle Bau Bourde ou son représentant,

- le Service Départemental d'Tncendie et de Secours,

- le Groupement d'Intérét Public Aménagement du Territoire et Gestion des Risques

- le Centre Régional de la Propriété Forestiére,

- la Fédération girondine de Défense de la Forét Contre les Incendies,

- I'Associetion Syndicale Autorisée de la Défense de la Forét Contre les Incendies de Saint Jean
dTilac,

- le Syndicat mixte du SCoT de I'sire métropolitaine bordelaise.

Sont également membres de ce comité de pilotage et d’association, les Teprésentants des services de
1"Etat en charge de P’élaboration de ce PPRIF ou de leur suivi et les représentants du bureau
d'études en charge de cette élaboration. Ce comité powrra s'adjoindre de la présence de toute
personne ou organisme cstimé nécessaire & la révision du PPRIF,

Avant Douverture de Yenquéte publique, Iensemble des personnes publiques associées sera
consulté sur le projet de PPRIF conformément aux I'ariicle R.562-7 et R.562-8 du code de
Ienvirormement. L*ensemble des observations sera recueilli par le service instructeur et consigné ou
annexé aux registres d’enquéte publique.

ARTICLE 4 : Modalités de concertation.

La concerlation avec les autres personnes intéressées s’effectue pendant toute la durée d’élsboration
du projet. A ce titre, les principaux documents produits aux phases clefs de la procédure et validés
par le comité de pilotage (arrété de prescription du PPRIF, cartes des aléas et des egjeux, projet de
zonage du PPRIF, projet de réglement...) seront accessibles sur le site intemet de 1a Préfecture de la
Gironde 3 Dadresse suivante: www.eironde pouv.fr/Polingues-publiques/Environnement risques-naturels-el-
rechnologiques/Prevention-des-nsques, Par ailleurs, ces documents feront également P'objet d’une
présentation en réunions publiques d’information.

Quinze jours au moins avant la date de chaque réunion publigue, le maire de la commure concemnée
portera & la connaissance du public par voie d'affichage la date, T'objet et le lieu de cette réunion.

Al'issue de la réunion publique, les documents présentés seront disponibles sur le site internet de la
Préfecture & 1’adresse mentionnée ci-dessus.

Une enquéte publique sera orgsnisée sur le projet de PPRIF, conformément aux dispositions de
I"article R.562-8 du code de ’environmement.
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ARTICLE 5 : Information Acquéreurs Locataires (IAL).

La fiche synthétique d'information sur les risques naturels et technologiques majeurs annexée a
’arrété du 20 novembre 2012 sur la commmme de SAINT JEAN DILLAC est modifiée.

ARTICLE 6 : Mesures de publicité.

Conformément A P'article R.562-2 du code de Ienvironnement, le présent arrété sera notifié au
maire de la commune ainsi qu’aux présidents des collectivités teritoriales ot des établissements
publics de coopération intercommunale compétents pour 1'élaboration des documents d urbanisme
dont le territoire est inclus, en tout ou partie, dans I périmétre du projet de plan.

Le présent arrété sera, en outre, affiché pendant un mois dans la meirie de 1a commune et aux sidges
de ces &tsblissements publics,

Mention de cet affichage sera insérée dans un journal diffusé dans le département.
Le présent amété sera publié au recueil des actes administratifi de I'Etat dans le département,

ARTICLE 7 : Modalités de recours.

Le présent arété pourra faire I'objet d'un recours préalable soit euprés du Préfet du département de
1a Gironde, soit auprés du Ministére de ’Environnement, de 1"¥nergie et de 1a Mer ou d*un recours
cottentiens. auprés du tribunal administratif de Bordeaux, dans les dewx mois & compter de la plus
tardive des mesures de publicité prévues 4 1’article 6.

ARTICLE 8 : Exécution de I'arrété.

Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de la
Gironde, le Maire de SAINT JEAN DTLLAC, le Président de la communauté de communes Jalle

Eau Bourde, sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I"exécution du présent arséts,

Feil 3 Bordeaux, le
A 28 JuIN
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PREAMBULE

En application des dispositions de la Loi du 2 février 1685, le Plan do Prévention des Risques
(PPR) est un document néelisé par PEtat, qui réglemente Tutilisation des sols en fonction des
risques naturels auxquels ils sont soumis. Cette réglementation va de linterdiction de consiruire a
Ia possibitité de construire sous certaines conditions. 1l a pour objet de rassembler la connaissance
des risques sur un territoire donné, d'en déduire une délimitation des zones exposées et de définir
des conditions d'urbanisme, de consiruction et de gestion des constructions futures et existantes
dane les zones 4 risque.

it d&finit aussi des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde. Cet oufil permat
également de réduire ta vuinérabllité des biens existants.

Afin de permetire une lecture aisée du document, les éléments de langage spécifiques en relation
avec I'urbanisme ou la protection et Ia lutte contre le feu de forét sont explicité en annexe 1 dans le
glossaire.
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1. PORTEE DU PPR , DISPOSITIONS GENERALES

1.1. CHAMP D'APPLICATION

1.1.1. DEUIRITATION DU TERRITOIRE COUVERT PAR LE PPR

Le présent régiement s'applique au massif forestier girondin, et plus particuliérement aux parties
de territoire de la commune de SAINT JEAN D'ILLAC délimitées par les couleurs rouge, orange ou
bleu dans le plan de zonage. Les zones blanches ne sont pas soumises & co réglement.

Son objectif est d'éviter 'aggravation des risques et autant que possible de réduire la vuinérabilité
des personnes et des biens exposés.

1.1.2. JUSTIFICATION DES RISQUES PRIS EN COMPTE

Le massif forestier girondin est soumis & un risque d'incendies de forét, dont Fintensité et la
probabilité atieignent des niveaux pouvant comprometire la sécurité des blens et des personnes,

En outre ces communes sont inscrites au Dossier Départemental des Risques Majeurs (DDRM) et
couvertes par un atlas des zones 4 risque incendies de forét.
1.1.3. LES PRINCIPES DIRECTEURS

La cartographie des éléments historiques connus & ce jour, des aléas, ainsi que la connaissance
des enjeux et la défendabilité du territoire concemé ont permis de délimiter les zones exposées au
risque incendies de forét.

Le volet réglementaire de ce Plan de Prévention du Risque incendies deo Forét a pour objectif
d'édicter sur les zones, définies ci-aprés, des mesures visant 3 :

« limiter l'aggravation du risque incendie de forét par la mailrise de Foccupation des sols,
« réduire la vulnérabilité des personnes, des hiens et des activités tant sxistants que futurs,
» faclliter l'organisation des secours et informer la population sur le risque encouru,

Cela se traduit par :

= Des mesures d'interdiction ou des prescriptions vis-g-vis des constructions, des ouvrages, des
aménagements ou des exploitations qui pourraient s'y développer. Ces prescriptions
concement aussi bien les conditions de réalisation que d'utilisation ou d'exploitation,

» Des mesures relatives & I'aménagement, Futilisation ou lexploitation des constructions, des
ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants 4 fa date de I'approbation du plan
qui doivent étre priges par les propriétaires, exploitants ou utifisateurs.

¢ Des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde 4 prendre par les collectivités et les
particuliers dans |e cadre de leurs compétences.

Le PPR traduit 'exposition aux risques de la commune dans I'état actuel et est susceptible
d'étre modifié & la suite de travaux de prévention de grande envergure ou d'évalution de l'aléa,

536 Aout 2002




PREFECTURE DE LA GIRONDE
PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES D'INCENDIES DE FORET
Coisdune DE SAINT JEAN DILLAC

Le PPRIF a pour cbjectif une meifleure protection des biens st des personnes, et une limitation du
colt pour la collectivité de lindemmnisation systématique des dégats engendrés par les
phénoménes.

1l détermine les principes réglementaires et prescriptifs & mettre en ceuvre contre le risque feu de
fordt, seul risque prévisible pris en compte dans ce document.

La nature et les conditions d'exécution des principes réglementaires, st prescriptifs, ainsi que les
mesures de protection, prévention et sauvegarde, pris pour P'application du présant réglement sont
définles et mises en ceuvre sous la responsabiliié du maitre d'ouvrage et du maitre d'ceuvre
concernds per les constructions, travaux et installations visés. Le maitre d'ouvrage a également
une obligation d'entratien des mesures exécutées.

1.14. ZONAGE - DEFINITION DES ZONES

L& zonage réglementaire repose dune part sur fapplication des directives du Minisiére chargé de
fEnvironnement, en matiére de maltrise de Foccupation des sols en zones soumises & un risque
d'incendies de forét et, d'autre part, sur la prise en compte du contexte local.

Le tertitoire sur lequel s'applique le P.P.R. est divisé en 4 zones définies ci-aprés :

o 2one de danger d'sléa fort inconstructible : cette zone comespond aux secteurs dans
lesquels I'aléa est fort et les enjeux nan identifiés ou peu défendables ; dans calte zone
le développement de I'habitat et des activités est donc exclu pour éviter leur mise en
danger future ; les incendies peuvent en effet y atteindre une grande amplsur et les
contraintes de lutte s'avéver trés importantes ; de ce fait le principe de Vinconstructibilité
y est la régle générale ; cette zone est identifiée dans le plan de prévention per la
couleur rouge,

o Zone de danger d'aléa moyen: Le niveau de l'aléa reste imporant etfou la
défendabilité est insuffisante.

Le risque peut étre védult par des parades réalisées de maniére collective ou
individuetie.
Une certaine constructibilité est admise sous réserve du reapect de ceraines
prescriptions.

Cette zone est identifiée dans le plan parfa couleur orange.

+ Zone de danger d'aléa faible ou d'aléa moyen avec une bonne défendabilité : les
niveaux d'aléa sont acceplebles ; ils sont cependant réels de sorte que des incendies
peuvent directement menacer les personnes et les biens déja implantés ; ceux-ci, les
extensions éventusiles ainsi que touts nouvelle implantation sont donc subordonnés &
des prescriptions particufidres visant & en améliorer le niveau de protection | cetts zone
qui est tout natureliement appelée a se développer et & se densifier, est identifiée par la
couleur bleue.

+ Zons libre de toute prescription particufidre au titre du présent plan de prévention : en
effet il n'a pas été répertorié dans cefte zone un niveau d'atéa représentant une menace
particuliére sur des secleurs déjé fortement urbanisés et protégés ou & vocation
agricole ; cette zone se situe donc hors du champ d'application du plan de prévention ;
elle n'est donc pas identifide par une couleur particuliére et reste en blanc.
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1.2. EFFETS DU PPR

121.  LEPPR APPROUVE EST UNE SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE

Conformément aux dispositions de l'article R.126-1 du Code de I'Urbanisme, la PPR doit, &tre
annexé aux documents d'urbanisme (PLU,ZAC).

Le Préfet demande au Maire d'annexer au document d'urbanisme la nouveite servitude. Si cefte
formalité n'a pas été effectuée dans le délai de trois mois & compter de sa demande, le Préfet y
procéde d'office.

L'annexion du PPR au document d'urbanisme s'effectue par une mise 4 jour : la lists et le plan des
servitudes d'utilité publique sont modifiés. Un arrété du Maire constate quiil a été procédé & ia mise
a jour du plan.

Iy a lieu de noter que le PPR n'efface pas les auires servitudes.

Les documents d'urbanisme en cours de révision doivent Btre mis en cohérence avec cette
nouvelle servitude. Le rapport de présentation doit justifier que les dispositions du document
d'urbanisme respectent cstte nouvelle servitude.

Toute autorité administrative qul délivre une autorisation doit tenir compte des régles
définies par le PPR.

1.22.  LE PPREST OPPOSABLE AUX TIERS

Il s'applique directement lors de Yinstruction des certificats d'urbanisme et demandes d'autorisation
d'occupation ou d'utilisation du sol : permis de constsuire, déclarations préatables et permis
d'aménager.

Les ragles du PPR, s'imposent au maitre d*ouvrage qui s'engage notamment a respecter les
prescriptions lors du dépbt de la demande d'autorisation d'occupation ou d'utilisation du
sol.

Les régles du PPR s’imposent égaloment aux biens et activités existants.

Le non-respect des prescriptions du PPR est puni des peines prévues 4 larticle L.480-4 du
code de I'urbanisme.

1.3, RAPPEL DES AUTRES REGLEMENTATIONS EN VIGUEUR

1.31.  LE PPR S'APPLIQUE SANS PREJUDICE DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
EN VIGUEUR

En ces de difidrences entre les régles d'une quelconque légisiation (PLU, ZAC, plan de
sauvegarde, réglement déparlemental de protection de la forét...) et celies du PPR, la plus
contraignante des deux s*appliquent.

Il arrive que les régles d'un document d'urbanisme saient plus contraignantes que cefles du PPR.

En effet, la zone soumise 4 I'aléa incendie de fordt peut aussi &tre un espace a préserver de toute
consfruction, en raison de la qualité de ses paysages, de tintérét de ses milieux naturels, de
nuisances particuliéres {odeurs, bruit), ou parce que d'autres serviludes d'utilité publique
interdisent la construction.
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132, LES CONSEQUENCES EN MATIERE D'ASSURANCE

Lorsqu'un plan de prévention des risques existe, le Code des assurances précise que I'obligation
de garantie est maintenue pour les "biens et activités existant antérieurement 2 la publication de ce
plan®, sauf pour ceux dont la mise en conformité avec des mesures rendues obligatoires par ce
plan n'a pas été effectuée par le propriétaire, fexploitant cu Futilisateur.

Par ailleurs, les assureurs ne sont pas tenus d'assurer les biens immobiiiers construits et las
activités exercées en violatlon des rdgles du PPR en vigueur lors de leur mise en place.
Cefte possibilité offerte aux assureurs est encadrée par le Code des assurances et ne psut
intervenir qu'a la date normale de renouvellement d'un contrat ol la signature ¢'un nouveau
contrat. En cas de différend avec 'assureur, l'assuré peut recourir 3 I'intervention du bureau central
de tarification {BCT), compétent en matiére de catastrophes natureiles.

2, REGLEMENTATION DES PROJETS

21.  DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONES ROUGE

Zone de danger d’aléa fort inconstructible : cetle zone correspond aux seclteurs dans lesquels
I'atéa est fort et les enjeux non identifiés ou peu défendables ; dans cette zone le développement
de I'habitat et des activités est donc exclu pour éviter leur mise en danger future ; les incendiss
peuvent en effet y atteindre une grande ampleur et les contraintes de lulte s'avérer trés
importantes ; de ce fait le principe de linconstructibilité y est la régle générale ; cetie zone est
identifi¢e dans le plan de prévention par la couleur rouge.

2.1.1. LES PROJETS NOUVEAUX
2144, CONDITIONS DE REALISATIONS
2.1.1.1.1.  REGLES D'URBANISME
A. Interdictions :

Tous travaux, ouvrages, aménagements ou constructions de quelgue nature qu'ils soient, &
I'exception de ceux mentionnds au 2.1.1.1.1 B.

B. Autorisés avec prescriptions

Les occupations ou utllisations du sol énumérées ci-dessous sont autorisées sous réserve
de I'étre également par les documents d'urbanisme en vigueur sur la commune concernée.
Celles-~ci devront en outre respecter les prescriptions définies au chapltre 2.1.1.1.2

» Aménagemenls, travaux et ouvrages dastinés 4 protéger la forét ou les constructions
impfantées antérieurement 3 {'approbation du présent plan ;

» Locaux techniques permettant d'assurer la gestion des équipements de prévention at de lutte
contre les risques d'ingendie de foréts ;

~ Les travaux et quipements de défense des forts contre F'incendie,

7 Les travaux et équipements nécessaires & I'organisation des moyens de lutte contre
l'incendie,

» Les travaux d'infrastructure de nature @ améliorer I'accessibilité des secours (amélioration du
réseau, résorption des culs de sacs...)

» Locaux nécessaires & I'exploitation existante agricole ou forestiére excepté les batimenis
destinés 4 I'habitat temporaire ou permanent, et & condition :

— de les positionner a plus de 10m d'un espace boisé,

- les batiments abritant des animaux ne pourront étre construit qu'a proximité d'une
habitation déja existante
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v

Les équipements publics sans occupation d'hébergement pemmanente ou temporaire, a
condition do ne pas aggraver les risques et leurs effets,

Les pistes cyclables a condition que :
~ I'emprise de I'cuvrage ait une largeur minimale de 4 m

- Qu'un accds  ia forét permetiant le passage des véhicules de lutte contre J'incendie
de 26 tonnes sait mis en place tous les 500 m

Les infrastructures touristiques sans occupation permanente : parking aménagé sous couvert
forestler, aires de plque-nique sous couvert forestier, sous réserves :

- d'une desserte par un point d'eau normalisé,

-~ de mettre en place une piste d'évacuation et de Défense de la Forét Contrs I'incendie
(DFCI) , distincte de la voie publique et non accessible au public. Cette piste
permettra un accds par tous temps des services d'incendie et de secours (véhicules
de lutte de 26 tonnes). Elle aura une largeur minimale de 5 m hors fossés.

» Les dessertes publiques & condition de ne pas aggraver les risques et leurs effets ;
~ Lignes télsphoniques
- Lignes électriques :

* tensions inférieures 4 63 KV : sous réserve de passage en souterrain ou en
conducteurs isoiés.

o hautes tensions ( > 63 KV)

Voies publiques et privées ouvertes & la circulation publique autres que les pistes
cyclables, & condition de conserver une bande débroussallide de 20 m de part et
d'autre .

—  Voiss ferées & condition que des prescriptions de prévention figurent dans |e cahier
des charges : pare-feu latéraux,

— Réseaux de transport ou de distribution dont les canalisations sont entemées.

Y

Y

> Les dessertes privées lides a I'exploitation agricole ou forestidre (non ouvert a la circulation
publique)

» Les parcs de production d'électricité alternative
2.).1.1.2. REGLES DE CONSTRUCTIONS
A. Interdictions

Toute réalisation ne respectant pas les prescriptions spécifiées au 2.1.1.1.2 B
B. Autorisés avec prescriptions

» Sous réserve des dispositions contenues dans les documents d'urbanisme et de tout autre
réglementation en vigusur dans les communes concarnées, les constructions nouvelles listées
au 2.1.1.1.1 B doivent respecier les prescriptions concemant la résistance au feu des
matériaux ullllsés, précisés en annexe 2 et 3. A cette fin les permis de construlre devront
contenir une attestation de F'architecte ou de Fexpert agrée qui certifie que le projet prend en
compte I'dtude réalisée en vu du respect des prescriptions du PPR,

» Les nouvelles résarves d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés devront impérativement &tre
enfouies. Les conduites d'alimentation depuis ces citernes jusquaux constructions seront
également enfouies & une profondeur réglementsire ; aucun passage & l'alr libre no sera
maintent.

» Les haies, clbtures ou constructions ne seront pas réalisées 4 partir de végétaux secs d'un
diamétre inférisur & 10 mm, de type « brande » (bruyére arbustive) ou genét.
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214.2, CONDITIONS D'EXPLOITATION ET DUTILISATION
2.1.1.2.1.  DEBROUSSAILEMENT

e Aux sbords des constructions, chantiers, travaux et installations de toute nature, définis au
sens de l'article L322-3 du Code Forestier, la distance de débroussaillement obligaloire est
portée 4 100 m

¢ Une bande périmétrale de 100 m de large sera maintenue débroussailiée autour des
installations d'accueil touristique; cette largeur s'apprécie a partir de la limite de chaque
terrain,. Les accés & ce type d'instaltation sont aussi soumis 3 la méme obligation sur une
profondeur de 10 m de part et d’autre de la voie.

e Aux abords des pistes cyclables une bande de 2 m de large de part et d'autre de la voie &
partir du bord extérieur du revélement sera maintenue débroussalliée.

«  Débroussaillement e long des voies communales ouvertes 4 la circulation publique
Le débroussaillement le long des voies ouvertes & la circulation publique est rendu obligatoire par
T'article L.322-7 du code forestier :

Le Réglement Dépariemental de Protection de la Fordt conire les Incendies a identifié des vaies
communales ouvertes & la circulation publique soumises & une obligation de débroussaillement sur
une profondeur de 20 métres.

2.1,1.2.2.  AUTRES MESURES D'EXPLOITATION

» Les espaces boisés seront entretenus de telle sorte que les premiers feuillages soient
maintenus & une distance horizontale minimale de 10 m de tout point des constructions.

» Le stockage des réserves de bois se fera 2 plus de 10 m de tout point des constructions ou 2
défaut, sur la limite de propriété fa plus éloignée du batiment

21.2, LES PROJETS SUR LES BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS
21.21. CONDITIONS DE REALISATION

2.1.2.1.1.  REGLES D'URBANISME

Interdictions

Tous fravaux autres que ceux mentionnés au 2.1.2.1.1 B
Autorisés avec prescriplions

» Travaux d’aménagement et réhabllitation sans changement de destination, des batiments
implantés antérieurement & 'approbation du présent plan, & condition de ne pas aggraver les
risques, et de n'augmenter ni le nombre de logement exposées Bu risque ni f'emprise au sol.

» Réparation ou reconsiruction de batiments endommagés ou détruits par un sinistre, a
condition de ne pas aggraver les risques, de ne pas augmenter le nombre de logements ni
lemprise au sol et dans la limite de !a Surface Hors Euvre Net (SHON) initiaie.

» Les extensions limitées, cetie mesure ne s'appliquant qu'une fois aux conditions suivantes :

—~  pour les batiments & usage d'habitation, extension de surface maximum de SHON de
20 m? par unité fonciére, a condition d'en limiter la vulnérabilité,

- pour les activités &conomiques, cette extension pourra étre d'une augmentation
maximale de 20 % de la SHON, & condition d'en limiter la vulnérabilité.
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> Changement de destination, dans le volume actuel, d'un batiment implanté antérieurement
T'approbation du présent plan, & condition de ne pas aggraver les risques, ne pas augmenter
lemprise au sol, et de ne pas créer de logement nouveaux ;

# Reéparation ou reconstruction des annexes des bAtiments d'habitation implantés
antérieurament & l'approbation du présent plan (garage, abri de jardin, piscine, bassin), &
condition de ne pas aggraver les risques et qu'elles ne fassent pas l'objet d'une occupation
d’hébergement permanente ou temporaire ;

2.1.2.1.2. REGLES DE CONSTRUCTION
A. interdictions

Toute réalisation ne respactant pas les prescriptions spécifiées au 2.1.2.1.28
B. Autorisés avec prescriptions

» Sous réserve des dispositions contenues dans les documents d'urbanisme et de toute autre
réglementation en vigueur dans fes communes concemées, les constructions et fravaux listés
au2.1.2.1.1 dolvent respecler les prescriptions concernant la résistance au feu des matériaux
utilisés, précisés en annexe 2 et 3.

> Les nouvelles réserves d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés devront impérativement étre
enfouies. Les conduites d'alimentation depuis ces citemes Jusqu'aux constructions seront
également enfoules & une profondeur réglementaire ; aucun passage & lair libre ne sera
maintenu,

» Les haies, clétures ou constructions ne seront pas réalisées a partir de végétaux secs d'un
diamétre inférisur & 10 mm, de type « brande » (bruyére arbustive) ou genst.

2122 CONDITIONS D'EXPLOITATION ET D’UTILISATION
2.1.22.1. DEBROUSSAILLEMENT

® Aux abords des constructions, chantiers, travaux et installations de toute nature, définis au
sens de 'arlicle L322-3 du Code Forestier, la distance de débroussaillement obligatoire est
portée 3 100 m

¢ Une bande périmétrale de 100 m de large sera mainfenue débroussaillée autour des
installations d'accuell tourlstique tels que les terrains de camping, de caravanage, les parcs
résidentiels de loisk, d'habitations légéres de loisirs, les camps et centres de vacances, de
villages et gites, de résidences de tourisme organisées en unités pavillonnaires ; cette
largeur s'apprécie 4 pariir de la limite de chaque terain,. Les accés & ce type dinstallation
sont aussi soumis & la méme obligation sur une profondeur de 10 m de part of d'autre de Ja
voie.

®  Aux abords des pistes cyclables une bande de 2 m de large de part et d'autre de la voie &
partir du bord extérieur du revétement sera maintenue débroussaillée.

® Débroussaillement le long des voies communales ouvertes a ia circulation publique

Le débrousssillement le long des voies ouvertes 4 la circuiation publique est rendu obligatoire par
l'article L.322-7 du code forestier :

Le Réglement Départemental de Protection de la Forét contre les Incendies a identifié des voles
communales ouvertes & la circulation publique soumises & une obligation de débroussalllgment sur
une profondeur de 20 métres,

2.1.2.2.2.  AUTRES MESURES D'EXPLOTATION

> Les osp boisés seront entret de telle sorte que les premiers feuillages soient
maintenus & une distance horizontale minimale de 10 m de lout paint des constructions

» Le stockage des réserves de bois se fera 3 plus de 10 m de tout point des constructions ou &
défaut, sur la limite de propriété la plus éloignée du batiment
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2.2. DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE ORANGE
Le niveau de I'aléa reste important et /ou la défendabilité est insuffisante.
Le risque peut étre rédult par des parades réalisées de maniére collective ou individuelle.
Une certaine constructibilité est admise sous réserve du respect de certaines prescriptions.
Cette zone est identifiée dans la plan par la couleur orange.

Compte-tenu du niveau de risque la constructibilité y est restreinte et conditionnée par le
respect de prescriptions destinées & minimiser la vulnérabilité des personnes et des hiens.

221, LESPROJETS NOUVEAUX

2211, CONDITIONS DE REALISATION
2.2.1.1.).  REGLES D'URBANISME
A. Interdiction

Tous les travaux, ouvrages, aménagements ou construction aufres que ceux mentionnés au2.2.1.1.1 B
B. Autorisé avec prescriptions

» Les projets autorisés en zone rouge

» Les projets s'inscrivant dans les démarches suivantes :

~ Les opérations d'urbanisme groupé d'habitat ou d'activité (ZAC, permis d'aménager...) sous
réserve que l'opération totale présente une superficie d’au moins 1 hectare et une densité
minimale de 5 logements ou lots & I'hectare et qu'un accés aux zones naturelles a parlir des
voirles internes solt conservé tous las 200 m avec au moins un accés normalisé par opération
proupée.

Pour les opérations groupées, sur la totalité du périmétre de l'opération au contact de ces
aspaces naturels non egricoles (foréts, bols, landes, friches), est rendu obligatoire la création
d'une piste périphérique permettant un accds par tous temps des services d'incendie et de
secours (véhicules de lutte de 26 tonnes). Cette piste aura une largeur minimale de 5 m hors
fossés. Un accés normalisé 4 la forét sera aménagé tous les 200 m.

Les iasuss de la piste d'accés doivert étre raccordées aux voiries cuvertes & la circulation ou
aux pistes de DFCI existantes. Cette piste ne doit pas présenter de « cul-de-sac ».

L'entretien de la piste devra &tre assuré par une structure pérenne sous maitise d'ouvrage
publique ou privée (association de propriétaires...)

Cette piste pourra faire partie de ia zone non aedificandi, ou bien 8tre réalisée sur la parcelle
adjacente avec l'accord écrit du propriétaire.

Ces aménagements sont obligatoires tant que i'cpération est au contact d” espaces naturels
non agricoles (foréts, bois, landes, friches). Si un nouveau projet vient sinstaller a la place des
espaces naturels, la zone non aedificandi et la piste périmétrale initiales peuvent éire
rdaménagées, et éventusliement cédées au nouveau projet.

- Les opérations d'urbanisme non groupé {tous les cas non visés & f'alinéa précédent) qui
contribuent & la diminution du niveau de risque global sur les enjeux existants tels que
l'amélioration de la forme urbaine {résorption de “dents creuses”) et la densification de
Thabitat. Ces opérations devront éltre en continuité avec les 2cnes actuellement urbanisées et
canserver un accés normalisé aux zones naturelles tous les 200 m & partir des voiries, sl
n'existe pas de piste périphériqus telle que définie dans les projets groupés.
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— En appiication de l'article L322-4-1 et R322-6-4 du Code Forestier, toute opération nouveile
d’'aménagement comporte obligatoirement dans son pérmélre une bande de tlerrain
inconstructible de 50 m, & maintenir en état débroussaill, isofant ies constructions des terrains
en nature de bois, forts, landes, maquis, garrigue, ptantation ou reboisement.

« Les équipsments publics de futte contre fincendie seront réalisés par la puissance publique
ou par 'aménageur avec lequel une convention de rétrocession sera conclue pour garantir la
gestion ultérieure de ces équipements. Ces travaux devront étre vérifies et leur efficacité
validée par un organisme agrée.

2.2.1.1.2.  REGLE DE CONSTRUCTIONS
Néant

2212 CONDITIONS D'EXPLOITATION ET D'UTILISATION
2.21.2.1. DEBROUSSAILLEMENT

© Les obligations [égales découlent du Code Forestier et du Réglement Départemental de Protection de la Forét
contre les Incendies{arrété préfectoral en vigueur), {voir annexe 4)

¢ Aux abords des pistes cyclables une bande de 2 m de large de part et d'autre de la voie &
partir du bord extérieur du revétement sera maintenue débroussaillée.

2,2.1.2.2.  AUTRES MESURES D'EXPLOITATION

¥ Les espaces boisés seront entretenus de telle sorte que les premiers feuiliages soient
maintenus a une distance horizontale minimale de 10 m de tout point des constructions.

» Le stockage des réserves de bois se fera & plus de 10 m de tout point des constructions ou &
défaut, sur le limite de propriété la plus éloignée du batiment

222, LESPROJETS SURLES BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS
2221, CONDIYIONS DE REALISATION
Néant
22,22 CONDITIONS D'EXPLOITATION ET D'UTILISATION
2.2.2.2.1  DEBROUSSAILLEMENT

» Les obligations légales découlent du Code Forestier et du Réglement Départemental de Protection de [a Fordt
contre les Incendies{arrété préfectoral en vigueur). {voir annexe 4)

®  Aux abords des pistes cyclables une bande de 2 m de large de part et d'autrs de la voie &
partir du bord extérieur du revétement sera maintenue débroussaillée.

2.22.2.2. AUTRES MESURES O'EXPLOITATION

» Les espaces boisés seront entretenus de telle sorte que les premiers feuillages soient
maintenus & une distance horizontale minimale de 10 m de tout point des constructions

» Le stockage des réserves de bois se fera & plus de 10 m de tout point des constructions ou a
défaut, sur la limite de propriété la plus &loignée du batiment
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23,  DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE BLEUE

Cetie 2one correspond aux secteurs ol les niveaux d'aléa sont acceptables parce que faibles, ou
moyens avec une bonne défendabilité ; ils sont cependant réels de sorte que des Incendies
peuvent directement menacer les personnes et ies biens déja implaniés ; ceux-ci, les extensions
éventuelles ainsi que toute nouvelle implantation sont donc subordonnés & des prescriptions
particuliéres visant & en améliorer le niveau de protection ; ceite zone est identifige par la couteur
bleue.

2.3.1. LESPROJETS NOUVEAUX

2314, CONDITIONS DE REALISATION
23101 REGLES D'URBANISME
A. Interdictions

Tout projet ne respectant pas les prescriptions du 2.3.1.1.1. B
B. Prescriptions

~ En application de l'article L322-4-1 gt R322-6-4 du Code Forestier, toute opération
nouvelle d'aménagement comporte abligatoirernent dans son périméire une bande de
terrain inconstructible de 50 m, & maintenir en é&tat débroussaiilé, isolant les
constructions des terrains en nature de bois, foréts, bois, landes, maquis, garrigue,
plantation ou reboisement.

Cat ameénagement esl obligatolre tant que l'opération est au contact d’ espaces naturels non
agricoles (foréts, bois, landes, friches). Si un nouveau projet vient s'installer 4 la place des espaces
naturels, la zone non aedificandi peut 6tre réaménagée, el éventusllemnent cédée au nouvesu
projet
2.3.1.1.2. REGLE DE CONSTRUCTIBILITE
Néant
23.4.2, CONDITIONS D'EXPLOITATION ET D'UTILISATION

» Les obligations légales découlent du Code Forestier et du Réglement Départemental de Protection de la Forét
contre les Incendies(arrété préfectoral en vigueur). (voir annexe 4)

2,3.2. LES PROJETS SUR LES BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS

2321, CONDITIONS DE REALISATION
Neant
23.22. CONDITIONS D'EXPLOITATION ET D'UTILISATION
= Les obligations légales découlent du Code F ot du Réglement Départemental de Protection de la Fordt

contre les Incendies{arr&té préfectoral en vigueur). (Voir annexe 4}
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3. MESURES DE PROTECTION, DE PREVENTION ET DE SAUVEGARDE

31. MESURES DE PREVENTION

Linformation préventive deit consister 4 renswigner les populations sur les risques majeur auxquels
elles sont exposées tant sur feur lisu de vie, de travail et de vacances,

Cette information devra éire rédigée en langue frangaise mais égalsment en anglals, allsmand et
espagnol afin dinformer les différentes popuiations touristiques du risque encounu.

Conformément & fa loi du 30 juillet 2003, it appartient & la municipalité d'informer la population au
moins une fois tous les deux ans, par des réunions publiques communales ou tout autre moyen
approprié, sur .

les mesures prises par la commune pour gérer ie risque,
les garanties prévues & I'article L. 125-1 du code des assurances,

a. les caractéristiques du ou des risques naturels connus dans la commune,
b. les mesures de prévention et de sauvegarde possibles,

c. les dispositions du plan,

d. les modalités d'alerte,

e. I'organisation des secours,

f.

9

De plus, il convient de saisir toute occasion de conserver la mémoire du risque comme la
matériafisation de départ de feux.

Linformation de la population fera I'objet d'un affichage dans les locaux recevant du public,
mentionnant la nature du risque, les modalités d'alerte et la conduite & tenir.

Les communes informeront les propriétaires des obligations nouvelles résultant de l'application du
PPR (LOI n®2003-699 du 30 juillet 2003 relative & la prévention des risques technologiques et
naturels et & la réparation des dummages ) en particulier sur le débroussaillement et les régles de
construction.

Les propriétaires devront aussi informer, par Iinfermédiaire du bail, leurs locataires de ces
obligations, conformément dispositions prévu dans le cadro de linformation acquéreur locataire {art
L 125-5 du code de I'environnement, droit a linformation pour l'acheteur ou le locataire de tout bien
immobilier, bati ou non béti, portant sur les risques majeurs auxquels ca bien est exposé).

3.2, MESURES DE PROTECTION
3.2.1. ELABORATION DE CAHIERS DE PRESCRIPTIONS DE SECURITE « INCENDIE »

Est rendue obligatoire I'slaboration d'un cahier de prescriptions de sécurite incendie et d'évacuation
dans les campings-caravanings, alres naturalles, terrains de sport et autres ERP du premier groupe
abligeant notamment :

» Aafficher Is risque,

> Ainformer les occupants sur la conduite & tenir,

~ Ametire en place un plan d'évacuation des persannes et des biens mobiles,
~ Aprendre les dispositions pour alerter, signaler et guider

» les gestionnaires des terrains de camping et de statonnement de caravanes recensés
cormme étant dans une zone soumise & un risque naturel doivent établir un cahier des
prescriptions d'information, d'alerte et d'évacuation. La sous~commission spéclalisée est
chargée de s'assurer de l'application des mesures prescrites dans ce cahier, notamment le
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maintien de lintérieur de létablissement en élat de débroussaillement permanent et 3
lintérieur ou & Pextérieur de la cidlure, sbus laur mafirise fonciére, la présence d'une bande
p&rimsétrale & sable blanc de 5 métres de largeur, pour permetire le passage des engins
d'incendie et de secours.

» Les gestionnaires des aires naturelles et des Parcs Résidentiels de loisirs ou des sires
d'accueil des gens du voyage doivent établir un cahier des prescriptions d'information, d'alerte
et d'évacuation qui stipulera notamment le maintien de l'intérieur de I'établissement en état de
débrousselllement permanent et & I'intérieur ou & Fextérieur de la clbture, sous leur malirise
foncigre, la présence d'une bande périmétrale 4 sable blanc de 5 métres de largeur, pour
permelire le passage des engins d'incendie et de secours,

3.2.2, CLOTURES

Les propriétés closes devront ménager des poinis de passage, busés si nécessaire, pouvant 8tre
enfoncés aisément par les véhicules de lutte contre l'incendle Ces dispositifs devront étre distants
les uns des autres de cing cent métres, ils devront étre signalés de fagon assez lisible pour étre
aisément repérables par les services de secours. Les portails seront fermés par un systéme de
chaines et cadenas a 'exclusion de tout autre dispositif

33.  MESURES DE SAUVEGARDE

Un plan communal de sauvegarde devra étre établi par la municipalité qui pourra solliciter le
Sarvices d'Incendie et de Secours et Iss Services de I'Etat. l précisera notamment :

» les modalités d'information et d'alerte de la population,

» le protocole de secours et d'évacuation des établissements sensibles (cliniques, maisons de
retraite, établissements scolaires...),

~ un plan de circulation et de déviations provisoires ainsi que d'évacuation des rues.

Ce plan devra étre établi dans les 2 ans & compter de |'approbation du plan de prévention, sauf
obligation antérieure. [l devra intégrer tous les risques existant sur la commune.

4, MESURES SUR LES BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS

MESURES OBLIGATOIRES DANS UN DELAI DE 5 ANS A COMPTER DE L'APPROBATIGN DU PPR, POUVANT BENEFICIER
DU FOND DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS MAJEURS {FPRNM) POUR LES PARTICULIERS

41 MESURES INCOMBANT AUX PROPRIETAIRES EXPLOITANTS QU UTILISATEURS DE

CITERNES OU RESERVES AERIENNES D'HYDROCARBURES LIQUIDES OU LIQUEFIES, oans LA
LIMITE DE 104 DE LA VALELR VENALE DU BIEN EXISTANT

Les propriétaires, exploitants ou utilisateurs de citemes ou réserves aériannes d'hydrocarbures
lquides ou liquéfiés procéderont & la suppression ou & Fenfouissement de celles-ci ou devront les
ceinturer partiellement par un mur de proteclion en magonnerie pleine (ou tout autre élément
incombustible présentant une résistance mécanique Squivalente) construit entre la fordt et la
réserva. Une ouverture correspondant au minimum & un quart du linéaire de ce mur sera maintenue
conformément & ia réglementation.

Ce mur de 0,1 métre d'épaisseur au moine dépassera au minimum de 0.5 métre les orifices des
soupapes de sécurité,

Le périmétre situd autour des ouvrages devra 8tre exempt de tout matériaux ou végétaux
combustibles sur une distance de 10 métres mesurde 4 partir du mur de protection.
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Cos travaux sont & la charge des propristaires, exploitants ou utilisateurs et doivent &re réafisés

dans les mellleurs délais & compter de la date d'approbation du présent P.P.R., et sans excéder les
cing ans prévus a l'article 5 du décret n95-1089 d u 5 octobre 1995

42. WESURES INCOMBANT A LA COMMUNE

4.2.1. POINTS D'EAU NORMALISES

La mise en piace de points d'eau normalisés est rendue obligatoire de fagon & ce que le territoire
communal concerné soit desservi par une défense incendie adaptée, définie en accord avec les
services de secours.

4.2.2. MESURES CONCERNANT LA VOIRIE

Dans les zones urbanisées, la voiie en bordure d'espaces naturels devra disposer d'accés
nomnalisés aux espaces naturels au minimum tous les 200 m

La commune prendra toute disposition de nature 4 améliorer l'accés et le passage des secours ainsi
que I'‘éventuelle évacuation simultanée des personnes menacées.

Ainsl la résorption ou I'aménagement des culs de sac existants sera systématiquement recherchée.
{longueur de la volrie supérieure 4 60 m ét non équipé en bout d'une aire ou d'un T de retournement
réglementaire définis dans le schéma en annexe 5).

9. RECOMMANDATIONS

Indépendamment des prescriptions définies dans le réglement du P.P.R, et opposables 4 tout type
d'occupation ou d'utilisation du sol, des mesures, dont la mise en application auralt pour efiet de
limiter los dommages aux biens et aux personnes, sont recommandées tant pour fexistant que pour
les constructions futures. Elles visent d'une part & réduire a vuinérabilité & I'égard des feux de foréts
et améliorer la défendabilitd, et d'autre part, & faciliter l'organisation des secours.

Elles se présentent comme suit :

51.  AFIN DE REDUIRE LA VULNERABILITE

> Placer les réserves de combustibles solides et les tas de bois & plus de 10 m des batiments.
> Utiliser des matériaux dont la résistance au feu a été prouvée

> Elarglr les voies privées desservant les batiments pour permettre an tout point e croisement de
2 véhicules sans ralentissement ni mancauvre.

» Equiper les habitations disposant d'une réserve d'eau (piscine, bassin, réservoir) d'une
motopompe actionnéde par un moteur thermique et équipé d'un tuyau d'arrosage.

» Curer régulidrement les gouttiéres des aiguilles et feuillages sy trouvant pour prévenir les
risques de mise & feu des toitures.

» Elaguer et tailler en permanence les arbres de telle sorle que les premiers feuillages soient
maintenus & une dislance minimale de 3 métres de tout point des constructions.

» Installer les barbecues fixes au centre d'aires planes et incombustibles d'au moins 4 m?,
disposant a proximité d’'un moyen d’extinction et dépourvues de végétation,
» Limiter I''mplantation, naturelle ou artificieile, d'espéces fortement combustibles :
-  Strate herbacée : plante de type éricacées (bruyére, callune,...), fougére, molinie
~  Strate arbustive : plantes de type Brande, Genét,
~  Strate arborée : résineux d'une maniére générale, chéne vert, mimosa,. ..
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Dans tous les cas, veiller & ce que les espéces les plus combustibles, si elles sont présentes, ne
présentent pas de continuité verticale ou horizontale, tant en direction des batiments que des fonds
voisins, en particulier boisés d'essences fortement combustibles (pin maritime).

« La liste des espéces est donnée & titre indicatif, celles-ci élant considérées comme représeniatives
des espéces les plus couramment utifisées. Elle n'est pas exhaustive et il ast de la responsabilité du
propriélaire de se renseigner auprés d'un professionnel ou d'un spécialiste quand aux critéres de
combustibilité des espéces qu'il envisage d'introduire »

52.  AFIND’AMELIORER LA DEFENDABILITE

Dans les zones orange et rouge il est recommandé l'aménagement de voies de ceinture
périphériques entre I'habitat et les espaces naturels, présentant une piste d'une largeur minimale de
5 m, hors fossés.

La pénétration des secours devra &tre facilitée pour accéder & ces voies et accéder aux espaces
naturels. Les aménagements devront &tre réalisés en conceriation avec I ASA de DFCI afin de
maintenir un ensemble cohérent.

6. LE CARACTERE REVISABLE DU P.P.R.

Le document « Pfan de Prévention du Risque d'incendie de Forét » est fondé sur 1a connaissance
actuelle de I'aléa incendie de forét et des enjeux d'urbanisme.

Aussi, si au mains un de ces &léments devait évoluer de telle manidre que I'économie générale du
PPRIF soit modifiée, ce dernier devra étre révisé suivant la méme procédure que celle qui a présidé
& son élaboration.

Ce sera natamment ie cas si :
- des évolutions significalives sont apportées a la défense contre les incendies de forét ;

- une réduction importante de 'aléa est avérée.

7. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES A CERTAINES ZONES DE LA COMMUNE

74.  CAS DES DISPOSITIFS "ACCUEIL DU PUBLIC"

Il est précisé que les infrastructures touristiques sans occupation permanante mentionnées 4 I'article
2.1.1.1.1 Alinéa B peuvent comprendre, sous réserve du respect des ragles de construction applicables &
la zone, des équipements lourds liés & Forganisation de Faccuell sur sites fraquentés notamment :

- Travaux d'infrastruchire liés & l'organisation de ltaccuell, notamment voirle, aies de
stationnement, cheminements aiternatifs (pistons, cyclable, &questre...), aires d'accueil, sentiers &
théme, signalétique...

- Equipements et batiments permettant 'accuell sans occupation permanente (notamment points ou
batiments d'information, aires de pique nigue, alres de jeux, alres de sport...),

- ares, équip t et béliments nécessaires au respect de la réglementation sanitaire
(nolamrnenl pomts d'eau, sanitaires, aires de stockage des conteneurs de déchets...),

- (Infrastructures, équipements et baliments permettant d’assurer la sécuritd du public et la
surveillance des plages (notamment postes de secours, pistes de secours, hélisurfaces, cabines
téléphoniques, bornes d'appel...),
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- Equipements spécifiques permettant 'amélioration de I'acceasibilité des personnes handicapés,
- Equipements et batiments commerciaux démontables permettant la prestation de services de
proximités liés & I'accueil (notamment restauration, prestation de ssrvice, locaux technigues...)
72 AIRE D'ACCUEIL DES GENS DU VOYAGE
It est précisé que les infrastruclures mentionnées & l'article 2.1.1.1.1 Alinéa B peuvent comprendre, sous
réserve du respect des régles de construction applicables & la zone, des équipemsnts lourds liés a
{"occupation temporaire d'une aire do grand passage voué & I'accuell des gens du voyage.

Cette zone d'accueil devra ire équipée d'une vaie de secaurs non ouverte & la circulation indépendants
de [a voirie penmettant 'sccés au site disposant de deux issues.
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ANNEXE 1 - Glossaire

ASA DFC!

Aléa :

Acces

Biomasss

Cartographie :

Catastrophe naturelle :

Centre urbain :

Combustion

Combustibilité

Classification des
matériaux

Association Syndicale Autorisée de Défense des Forats Contre Pincendie :
établissement public régi par Ia loi de 1865 complétée par la circulaire du 1
juillet 2004 (décret 2008-504 du 3 mai 2006) qui concoure sux actions de
prévention des incendies de foréts et & I'aménagement du territoire.

Phénomeéne naturel d'occurrence et d'intensité donneé. L'aléa doit ainsi étre
hiérarchisé et cartographié en plusieurs niveaux, en croisant l'intensité des
phénomenes avec leur probabilité d'occurrence.

Zone faisant le lien entre la route et la foré! et devant permetire le passage
des véhicules incendie. Cet accds dovra étre constitué d'une bande de
roulement de 4m de large et des accotements de part et d'autre de 1 m de
farge. Un ponceau de 7 ml équipe d'une buse armée sera mis en place si
nécessaire en ¢as de fossé,

Masse totale de matiére vivante, en général exprimée en pokis de matiére
séche par unité de surface

Opération qul constste & transcrire sous la forme d'une carte une information.
Celte opération permet donc de représenter la répartition spatiale d'un
phénoméne, ou d'une variable, cu d'attacher une information 3 un lieu donné.

Phénaménea naturel ou conjonction de phénoménes naturels, dont les effats
sont particuliérement dommageables.

Zone qui se caractérise notamment par son histoire, une occupsation du sol
importante, une continuité du bati et une mixité des usages.

Réaction chimique de combinaison rapide de I'oxygéne avec une substance
combustible. Ce processus s'accompagne d'une émission d'énergle.

Maniére dont bréle le végétal une fois qu't est enflammé.

La réaction au feu classe et définit les matériaux de construction en fonction
de [sur combustibilité. Ainsi ;

MO : matériaux incombustibles

M1 : matérlaux non inflammabies

M2 : matériaux difficilement inflammables
M3 : matériaux moyennement inflammables
M4 ; matériaux facilement inflammables

Non classé : matériaux qui ne peuvent 8tre classé comme M4 et dont les
caractéristiques sont au-dela de cetie catégorie,

La norme NF EN 15 501-1 définit les équivalences entre la classification
frangaise et européenne, La grille des équivalences est donnée en annexe 3
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Débroussaillement

Al

» Défendabilité

\

Enjeux :

» Incendies de forét

Y

Inflammabiite

» Point d'eau normalisé

» Prévention ;

~ Prévision :

N

Risque majeur :

A

Risque naturei :
» Risque natursl
prévisle :

#  Vuinérabilité :

» Zone de danger d'aléa

Le débroussaillement consiste a diminuer I'intensité et 3 limiter la propagation
des incendies par a réduction des combustibles végétaux, d'une part, en
gerantissant une rupture de la continuité du couvert végétal et, d'autre pad,
en procédant & I'élagage des sujets maintenus ainsi qu'a I'élimination des
rémanents de coupes (Art. L 321-3 du Code Forestier)

Ii s'agit donc de couper les plantes herbacées, les arbustes, élaguer les
branches basses et éliminer les végétaux ainsi coupés ( déchetterie, ...)

Aptitude d'un lieu & permetire aux moyens de secours d'en assurer la
protection en cas de sinistre.

Personnes, biens, activités, moyens, patrimoine, etc, susceptibies d'étre
affectés par un phénomeéne naturel. Les enjeux s'apprécient aussi bien pour
le présent que pour le futur. Les biens et les activités peuvent dtre évalués
monétairement, les personnes exposées dénombrées, sans préjuger
toutefois de leur capacité & résister & Ia manifestation du phénoméne pour
l'eléa retenu.

Feu qui atteint des fordls, landes, garriguas ou maquis d'une superficle d'au
moins 1 hectare d'un seul tenant.

Propriété & s'enflammer que posséde un végétal dés qu'une source de
chaleur entre en contact avec lui.

Peint d'eau utilisable en tout tomps par les sapsurs pompiers et qui parmet
de disposer d'un volume d'sau de 120 m3 en deux heures { voir fannexe 5
sur les ressources en eau)

Ensemble des dispositions visant a réduire les impacts d'un phénoméne
naturel : connaissance des aléas, réglementation de l'occupation des sois,
mesures actives 6t passives de protection, information préventive, prévisions,
alertes, plan de secours, etc.

Estimation de la date de survenance et des caractéristigues (intensitd,
Iocalisation) d’'un phénoméne naturel.

Ensemble des dispositions permetiant d'améliorer ja lutte contre un sinistre
dés sa détection (vole d'accés, défense incendie, etc...)

Risque lié & un aléa d'origine naturells ou anthropique, dont les effets
prévisibles mettent en jeu un grand nombre de personnes, des dommages
importants et dépassant les capacités de réaction des instances directement
concemées.

Pertes probables en vies humaines, en biens et en activités consécutives & la
survenance d'un aléa naturel,

Risque susceptible de survenir & I'échelle humaine.

Exprime le niveau de conséquences prévisibles d'un phénoméne naturet sur
les enjeux.

Cette zone correspond aux secteurs dans lesquels I'aléa est fort et les enjeux
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fort

» Zone de danger d'aléa
moyen

» Zone de danger d'aléa
falble cu moyen avec une
bonne défendabilité

non existants ou peu identifiés ; dans celte zone le développement de
habitat et des aclivités est donc exclu pour éviter faur mise en danger
future ; les incandies peuvent en effet y atteindre une grande ampleur et les
confraintes de lutte s'avérer trés importantes ; de ce fait le principe de
linconstructibilité y est la régle générale ; celle zone est identifide dans le
plan de prévention par la couleur rouge

Zone ol ke niveau de l'sléa reste important et ou fa défendabilité est
insuffisante.

Le risque peut étre rédult par des parades réalisées de maniére collective ou
individuelle.

Une certaine constructibilité est admise sous réserve du respect de
prescriptions d'urbanisme, de construction et d'exploitation.

Getie zone est identifiée dans le plan par la couleur orange.

Zone ol les niveaux d'aléa sont acceptables parce que faibles ou moyens ;
lis sont cependant réels de sorle que des incendies peuvent directement
menacer los personnes et les biens déjd implantés ; coux-di, les extensions
éventuelles ainsi que toute nouvelle implantation sont donc subordonnds &
des prescriptions particuliéres d'urbanisme, de construction et de gestion
visant & en ameliorer le niveau de protection ; cette zone qui est tout
naturefloment appelée & se développer et & se densifier, est Identifiée par la
couleur bleue.

233% Actt 2009




PREFECTURE DE LA GIRONDE
PLAN DE PREVENTION DES RISOUES NATURELS PREVISIBLES D'INCENDIES DE FORET
COMMUNE DE SAINT JEAN DILLAC

ANNEXE 2 — PRESCRIPTIONS LIEES A LA RESISTANCE AU FEU DES
MATERIAUX UTILISES POUR LA CONSTRUCTION DES NOUVEAUX PROJETS EN
ZONE ROUGE

- Les revélements de fagades devront présenter un critére de réaction au feu MO ou M1 (cf
aredtd ministériel du 30 juin 1983 et glossaire en annexe 1), parties de fagades incluses dans
le volume des vérandas et vérandas comprises.

» L'ensemble des ouvertures devront étre occullables par des dispositifs présentant des
matériaux incombustibles de type MO ou ininflammable de type M1, les jointures assurant un
maximum d’étanchéité, parties de fagades incluses dans le volume des vérandas et vérandas
comprises.

» Les revitements de couverlures devront &ire classés en catégorie MO, partie de couverture
incluse dans le volume des vérandes el vérandas comprises.

» Toutefois, les revétements de couvertures classés en catégorie M1 peuvent étre utifisés g'ils
sont établis sur un support continu en matériau incombustible ou en panneaux de bois ou tout
autre matériau reconnu éguivalent par le Comité Scientifique et Technique du Batiment.

- 1l ne devra pas y avoir de partic combustible & la jonction entre Ia toiture et les murs. I

~ Les conduits extériours devrant étre réalisés en matériau MO et munis d'un pare-étincelles en
partie supérieure.

» Les conduites el canalisations diverses desservant 'habitation et apparentss & i'extérieur
seront réalisées en matériaux MO ou M1.

- Les gouttiéres et descentes d'eau seront réalisées en matériaux M0 ou M1.

~ Les avancées de toitures seront réalisées en matériau MO ou M1 el ne traverseront pas les
murs d'enveloppe de la construction.
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ANNEXE 3 ~ TABLEAU DES EQUIVALENCES DE CLASSIFICATION DES
MATERIAUX VIS-A-VIS DU FEU

Classe selon NF en 13501-1 Exigence
A1 - - incombustible
A2 s1 d0 MO
A2 s1 di
s2 do
A2 s3 d1
s1 do M1
B s2 d1
s3
s do
C s2 d1 M2
s3
s1 do M3
D :g d1 ma
{non gouttant)
Toutes classes autres que Ed2 et F* M4

Exirait de I'arrdté du 21 navembre 2002
« Aucune pedormance déterminée

N8 : la lecture du tableau doit étre effectuée de la maniére suivante :

- sil'exigence réglementaire est M1, alors les produits ayant obtenu au minimum le classement Bs3d1
sont acceptés.

- si l'exigence réglementaire est M0, alors les praduits ayant obtenu au minimum le classement
A2s1d0 sont acceptds.

Si un produit abtient I'Euroclasse D, il peut que satisfaire aux exigences réglementaires M3 ou M4
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ANNEXE 4 - EXTRAIT DU REGLEMENT DEPARTEMENTAL DE PROTECTION DE
LA FORET CONTRE LES INCENDIES

ARRETE PREFECTORAL DU 11 JUILLET 2005

CHAPITRE I ET I

CHAPITRE |: DISPOSITIONS RELATIVES A L'OBLIGATION DE
DEBROUSSAILLEMENT

ARTICLE 1er : Principes de I'obligation de débroussaillement :
Art. 1-1- Définition :

Conformément & l'article L. 321-5-3 du code forestier, le débroussaillement consiste &
diminuer fintensité et a limiter la propagation des incendies par la réduction des combustibles
végétaux, d'une part, en garantissant une rupture de la continulité du couvert végétai et, d'autre
part, en procédant & Félagage des sujets maintenus ainsi qu'a I'dlimination des rémanents de
coupes.

Art. 1-2- Délimitation et localisation :

Conformément a l'article L. 322-3 du code forestier, l'obligation de débroussalllemant et le
maintien en état débroussaillé sont obligatoires sur 'ensemble des communes du département
dans les massifs et tous secteurs en matiére de bois, foréts, iandes, ainsi que dans toute zone
située & moins de 200 métres des secteurs précités et répondant & I'une des situations précisées &
I'article 2 ci-aprés.

Art. 1-3- Portée :

L'obligation de débroussaillement telie qu'elle découle des articles L. 321-5-3 et
L. 322-3 précitas, s'applique autour des constructions de toute nature en fonction de I'occupation
des sols, en secteur urbanisé ou non urbanisé, en bordure des infrastructures de transport et de
distribution ainsi qu'en présence de certaines activités et installations particuliéres, dans les
sltuations et aux conditions précisdes & V'article 2-2 ci-aprés.
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ARTICLE 2 : Application de I'abligation de débroussaillement :

Art. 2-1- Obligations liées a I'occupation des sols ;

2-1-1- Obligations autour des constructions :

Les abords de tous types de constructions et locaux quel qu'en soit l'usage, de
dépendances, de chantiers de travaux, établissements et exploitations de toute nature doivent
faire 'objet d'un débroussaillsment et &tre maintenus en état de débroussaillement dans un rayon
de 50 m. autour de ces constructions ; leurs accés respectifs sont également soumis 2 la méme
obligation sur une profondeur de 10 m. de part et d'autre de la voie.

2-1-2- Obligations liées aux hébergements a caractére touristique :

Les prescriptions relatives au débroussaillement prévues ci-dessus autour des
constructions s'appliquent également sur une bande périphérique de 50 m. de large autour
d'Installations d'accueil touristique tels les terrains de camping, de caravanage, de résidences
mobiles de loisirs, d’habitations légéres de lolsirs, de camps st centres de vacances, de villages et
gites, de résidences de tourisme organisées en unités pavillonnaires ; cette largeur s'apprécie &
partir de la limite de chaque terrain. Les accés a ce lype d'installation sont auss! soumis & la méme
obligation sur une profondeur de 10 m. de part et d'autre de la voie,

2-1-3- Obligations en zone urbaine ou d’habitat diffus :

L'obligation de débroussalllement et le maintien en état débroussailié s'appliquent & tout
terrain situé dans les zones urbaines délimitées par un plan local d'urbanisme rendu public ou
approuvé, ou par un document d'urbanisme en tenant lieu, ainsi que dans les zones d'urbanisation
diffuse. Y sont également soumis les terrains servant d’assiette & I'une des zones d'aménagement
concertées, des Iotissements, des opérations réalisées par les associations fonclres urbaines.
Ces dispositions s'appliquent 2 la totalité de la superficie des parceiles et propriétés comprises
dans les zones et secteurs ci-dessus visés.

2-1-4- Obligations découlant d'un plan de prévention :

L'abligation de débroussaillement et le maintien en état de débroussallement sont
obligatoires sur toutes parcelles et propriétés comprises dans des secteurs delimités par des plans
communaux de prévention des risques contre les feux de forét, lorsquils existent. Ces
prescriptions visent lintégralité de la surface des parcelles concernées. Les travaux nécessaires
sont exéoutés aux conditions précisées dans le réglement de ces plans de prévention qui se
conjuguent aux dispositions du présent réglement ou les remplacent lorsque celles-ci en différent.

Article 2-2- Obligations liées & des infrastructures de transport et distribution,
2-2-1-: A proximité das voles ouvertes 4 la circulation publique :

Conformément aux dispositions de I'article L 322-7 du code forestler, I'Etat, les collactivités
territoriales, propriétaires de voles ouvertes & la circulation publique, ainsi que les sociétés
concessionnaires des autoroutes, procédent & leurs frals au débroussalilement et au maintion en
l'etat débroussaillé, sur I'emprise de ces voies, c'sst & dire la bande de roulement et les bas cotés
jusqu'aux limites de fossés, dans la traversée des bois et massifs forastiers et dans les zones
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situées & moins de 200 meétres de terrains en nature de bois, foréts, landes, plantations ou
reboisements.

Dans les secteurs particulizrement sensibles, cette profondeur ainsi que ses conditions de
réalisation sont établies conformément & I'annexe 2 du présent réglement sans toutefois pouveir
excéder une limite maximum de 20 m, & compter du bord de chaussée, de part et d'autre de la
vole considérée.

2-2-2- A proximité des voles ferroviaires

Les propriétaires d'infrastructures ferroviaires ont obligation d'exécuter les opérations de
débroussaillement jusqu'a une distance minimale de 6 métres comespondant & la largeur
permettant I'établissement d'une bande de roulement. Dans les sectewrs les plus exposés au
risque incendie, cette distance de débroussaillement pourra &tre élargle comme précisé a l'annexe
2 du présent réglement, conformément & l'article L 322-8 du Code Forestier, jusqu'a une distance
maximale de 20 métres & partir du bord extériaur de la voie. Les travaux de débroussaillement
sont réalisés dans le respect des dispositions de Farticle 1382 du Code civil aprés information des
propriétaires des parcelles sur lesquelles ils doivent étre effectués.

Conformément & larticle L 322-8 du code forestier, ces propriétaires procédent &
'enlévement de tout ou partie des produits du débroussaillement dans le mois suivant celui-ci, &
charge pour les propriéteires d'infrastructures ferroviaires de faire disparaltre le surplus. Les
contestations auxquelles peuvent donner lieu I'exercice de la servitude et le réglement des
indemnités éventuelles correspondentes sont portées, en demier ressort, devant le juge chargé du
tribunal d'instance.

L'exercice de la servitude ne doit restreindre en rien le droit pour le propridtaire d’exploiter
sa propriété 2 son gré, sous réserve des prescriptions de I'article L 311-1 du code forestier.

2:23- A proximité de lignes aériennes de transport et de distribution
d'électricité

En application des articles |. 321-6 et L 322-5 du Code forestier, I'smprise déboisée des
lignes électriques situées sur des terrains composés de bois, foréts, plantations ou reboisement
ainsi que de landes ou de friches et jusqu'a une distance de 200 métres de ceux-ci, doit étre
maintenue en état de débroussaillement par le transporteur ou le distributeur d’énergie électrique.

Le transportsur et le distributeur d'énergie électrique respecteront les conditions techniques
auxquelles doivent satisfaire les distributions d'énergle électrique fixées par arrété interministériel
du 17 mal 2001.

Concemant les lignes HTB situées dans le parimétre du massif forestier, le Transporteur
d’Energie Electrique procéddera aux travaux de débroussaillement des emprises des lignes
électriques conformément a l'article 6 da la « Charte de bonnes relations entre le syndicat des
sylviculteurs du sud-ouest st RTE Sud-Ouest » intervenue le 7 aolt 2003, les fédérations et unions
d'associations syndicales autorisées de défense de la fordt conire l'incendie étant parties aux
présentes.

Article 2-3- Obligations lides & des exploitations ou Installations particuliéres.
2-3-1- Prescriptions visant les installations apicoles :

L'exploitation des ruchers Instaliégs en forét et les opérations s'y rapportant sont
subordonnées 2 la stricte gbservation des prescriptions ci-aprés :
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- I'emplacement du rucher et une bande périphérique de 10 m. devront &tre débroussaillés et
maintenus dans un état de parfaite propreté,

- le numéro du rucher et le nom du propriétaire devront étre affichés,

- la déclaration que l'apiculteur est tenu d'adresser & la direction des services vétérinaires en
vertu de I'arréte ministériel du 11 ao0t 1980 devra étre établie en double exemplaire, le second
étant desting, aprés enregistrement, a I'information du Service départemental d'incendie et de
secours.

2-3-2- Prescriptions visant le stockage de produits inflammables :

Limplantation de dispositifs de stockage de produits inflammables tels que les cuves
d'ammoniac, de gaz et de fioul est interdite 4 moins de 10 m. des peuplements résineux. Dans ce
rayon, ['obligation de débroussalllement et le maintien en état débroussailié sant obligatoires. Ces
dispositions ne sont pas applicables aux cuves enterées ou aux réserves mobiles d'un volume
maximum de 1000 litres,

2-3-3- Prescriptions visant 'implantation de batiments industriels :

L'implantation de batiments industriels est Inferdite 4 moins de 20 m. des peuplements
résineux. Cette distance est portée & 30 m. pour les installations classées soumises a déclaration
ou & autorisation, représentant des risques particuliers d'incendie ou d'sxplosion.

2-3-4- Prescriptions visant les dépdts d'ordures ménagéres

L'implantation d'un dépdt d’ordures ménagéres est subordonnée, outre au respect des
dispositions applicables soit aux installations classées pour la protection de I'environnement, soit
au régime de déclaration en mairie pour les dépéts de matitres fermentescibles {en volume
compris entre 50 et 2000 m3), & la réalisation d'une bande périphérique débroussalllée et
maintenue en I'état d'une largeur de 50 m. dont 5 a sable blanc. Le gestionnaire de linstallation
prend par ailleurs toutes dispositions utiles pour &carter tout risque d'incendie vis & vis des massifs
forestiers contigus ou a proximité.

ARTICLE 3 : Responsable du débroussaillement
Art. 3-1- Personnes tenues au débroussaillement.

L'obligation de débroussaillement et le maintien en état débroussalllé des surfaces situdes
autour des constructions, terrains et installations, quelle qu'en soit la vocation, visés aux arlicles 2-
1 et 2-3, incombent aux propriétaires, ou & leurs ayants droit, de ces blens et installations. Les
travaux nécessaires sont assurés soit personnellement soit par Fintermédiaire, suivant le cas, d'un
syndic, gérant ou d'un dirigeant qui y sont tenus aux lieu et place des propriétaires, copropriétaires
ou actionnaires.

Ces obligations sont & la charge de Pexploltant dans les situations prévues
a larticle 2-2.

Les propriétaires st exploitants ci-dessus visés assument & parts &gales l'abligation et la
charge des travaux des surfaces communes de débroussalilement qui naitraient des distances de
débroussaillement imposées & leurs bétis et installations respectifs, situés sur des terrains
contigus.
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Ces travaux de débroussailiement peuvent &tre confiés & des associations syndicales
autorisées.

Art. 3-2- Personnes non tenues au débroussaillement.

Les propriétaires ou occupants du ou des fonds voisins compris dans le périmétre soumis &
une obligation de débroussaillement en raison de distances préconisées par l'application des
arficles 2-1, 2-2, 2-3 et 4-1 cl-dessus, ne peuvent s'opposer & leur réalisation par ceux qui en ontla
charge. lls doivent supporter les dits travaux et les laisser effectuer soit par les personnes qui y
sont obligées soit par leurs prestataires désignés sauf a les exécuter par eux mémes ou & leurs
frais dans les mémes conditions.

Toute attitude contraire constitue un manquement aux dispositions ci-dessus édictées et un
trouble anormal de voisinage en ralson du risque d'incendie qu'elle fait peser au regard duquel
J'obligation de débroussaillement constitue une mesure de prévention d'intérét général applicable &
tous.

Art. 3-3- Rappel des moyens de mise en muvre du débroussaillement.
3-3-1- Rappel des moyens & caractére administratif.

1l est icl rappelé que, conformément aux dispositions de l'article L. 2212-2 du code général
des collectivités territoriales, e maire de la commune est dépositaire des pouvolrs de police
notamment en matiére de sécurité publique. Par ailleurs et conformément & l'article L.322-2 du
cade forestier il psut faire réaliser les travaux nécessaires. Enfin, selon les dispositions de Parrété
préfectoral du 11 juillst 2005 portant approbation du présent réglement, il a plus précisément en
charge I'exécution de I'ensemble des dispositions prévues dans ce dernier. A ces divers fitres le
maire a compétence pour agir soit vis & vis des personnes tenues A lobligation de
débroussaillement qui sont négligentes et défaillantes, soit vis & vis des personnes qui, simplement
tenues de les supporter, y sont hostiles et y font obstacle.

De son propre chef ou saisi par les personnes concernées par fune ou l'autre des
situations précitées ou simplement menacées par un risque d'éclosion et de propagation
d'incendies, le maire psut mettre en osuvre la procédure d'exécution d'office dans les conditions
prévues a I'article 4-2 ci-aprés .

3-3-2- Rappel des moyens judiciaires & caractére civil.

i est ici rappelé que, conformément & l'articie 544 du code de procédure civile, les
personnes tenues a l'obligation de débroussaillement par l'article 3-1 ci-dessus, confrontées &
'opposition de personnes tenues de las supporter au titre de I'article 3-2 ci-dessus st s'y refusant,
alnsi que les personnes menacées par des risques d'éclosion et de propagation d'incendies
existant sur les propriétés avoisinantes soumises & i'obligation de débroussaillement au titre de
l'article 3-1, peuvent, en cas d'échec dans leurs tentatives amiables préalabies, saisir le tribunal
d'instance en vue de la réalisation des travaux nécessaires sur la base d'un « trouble anormal de
voisinage » 4 cause des risques d'incendies encourus du fait de la partie défaillante.

3-3-3- Rappel des moyens judiciaires & caractére pénal.

Conformément a l'article 121-1 du code pénal, les personnes tenues & l'obligation de
débroussaillement qui se trouvent confrantées a f'opposition de celles tsnuss de les supporter,
alnsi que les personnes menacées par les risques d'éclosion et de propagation d'incendies qui se
trouvent confrontées a la défaillance de celles qui sont tenues de les réaliser, peuvent, soit saisir le
maire de la commune, officier public, pour constater cette oppusition ou défaillance aux fins de
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poursuites pénales auprés du procureur de la république, soit salsir directement ce dernier aux
mémes fins, pour manquement aux dispositions du code forestier et du présent reglement.

CHAPITRE Il - Dispositions spécifiques applicables a [Pautorité
municipale

ARTICLE 4 -Compétences particulidres de I'autorité municipale
Article. 4-1- Extension du débroussaillement et évacuation des déchets

En application de l'article L. 2212-2 du code général des collectivités territorialas relatif aux
pouvoirs de police du malre, ce dernlar peut, par décision motivée, porter a 100 m la distance de
débroussaillement prévue aux arlicles 2-1-1 et 2-1-2. i peut, en outre, décider qu'aprés une
exploitation forestiére, son propriétaire ou ses ayants droit, doivent nettoyer les coupes de
rémanents et branchages.

Art. 4-2- Mise en couvre de I'obligation de débroussaillement

Les personnes visées aux précédents arlicles, soil tenues aux travaux de
débroussaillement soit tenues de les supporter, et qui n'exécuteralent pas ces obligations,
encourent la mise en tauvre de la procédure « d'exécution d'office des travaux » par le maire de la
commune. Celui-ci adresse un avis de mise en demeure de réaliser ou de laisser réallser les
travaux aux personnes concernées dans un délai de quinze jours & compter de la récaption de cet
avis. A défaut de suites et 4 I'issue du délai Imparti, le maire peut y pourvoir d'office. Les dépenses
correspondantes  constituent pour la commune des  dépenses obligatolres.
Le maire émet un titre de perception du montent de cette dépense & l'encontre des personnes
intéressées. Il est procede au recouvrement de cette somme au bénéfice de la commune.

En cas de carence du maire dans lexercice de ses pouvairs, le préfet, représentant de
I'Etat dans le département, peut s'y substituer. Il lui appartient de procéder aux mises en dameure
nécessaires préalablement & la consignation at, si besoin en est, a l'inscription d'office sur le
budget communal, des dépenses correspondant au cofit des travaux auxquels it fait procéder aux
lieu et place de la coliectivitd, Celle-ci procéde ensuite au recouvrement de cette somms.

Les départements, les groupemenis de collectivités territorigies ou les syndicats
mixtes sont autorisés 4 contribuer au financement des dépenses lalssées a la charge des
communes.

Art. 4-3- Survelllance des secteurs sensibles ou sinistrés aprés incendie.
En application de 'article L. 2212-2 du Code Général des Collectivités Territoriales, le maire

fait assurer la surveillance des zones sinistrées sulvant les dispositions de 'Ordre d'Opérations
Départemental Feux de Foréts, aprés le retrait des moyens sapeurs-pompiers.
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ANNEXE 5~ VOIES UTILISABLES PAR DES ENGINS DE SECOURS
ET DELUTTE CONTRE L'INCENDIE

La voie engin est une voie dont la chaussée répond aux caractéristiques sulvantes quel gue soit le sens de
la circulation suivant lequel efle est abordée 2 partir de la voie publique

Largeur utilisable : 3 métres, bandes réservées au stationnement exclues ;

Force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo newtons {avec un maximum de 90 kilonewtons
par essleu, ceux-ci étant distants de 3,60 métres au minimum) ;

Rézistance au poingonnement : 80 N/cm? sur une surface maximale de 0,20 m? ;
Rayon Intérieur minimum de braquage : 11 métres ;

15
Sur largeur : S = — dans les virages de rayon inférieur 8 50 métres
R

(S et R étant exprimés en métres) ;
Hauteur libre de passage : 3,50 métres
Pante inférieure & 15 %

En dehors de touts réglementation particulidre (ERP, habitat collectif, instailations classées...),
les engins de lutte contre l'incendie dolvent pouvoir s’approcher 4 moins de 60 m des
constructions.

Lorsque fa voie est on cul de sac de plus de 60 m, celle-ci devra permettre le croisement des
engins en ayant une largour utilisable de 5 métres ot permettre lsur demitour par {a mise en
place de ['une des {rois solutlons ci-aprés :

™

A

Rea P
1.3 s00 150 15 500 180 1so| 500 t 150
RAQUETTE CIRCULAIRE RAQUETTEENT RAQUETTEEN Y
Lorsque le cut de sac de plus de 60 m ne d it qu'un seul log it $a largeur minimale sera de 3 m et le

dami tour pourra &ire aménagé sur la parcells.
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ANNEXE 6 - LES RESSOURCES EN EAU MOBILISABLES POUR LA
DEFENSE INCENDIE

La circulaire n° 465 du 10 décembre 1951 et la norme NFS 62.200 relative aux régles d'instaliation des
poteaux et bouches d'incendie stipulent que la défense incendie d'une commune se compose des éléments
suivants :

1. LE CHATEAU D'EAV

Outre son rdle habituel da distribution des eaux, le chateau d'eau doit consiituer une réserve dincendie de
120 m® exploitable en 2 heures.

La source paut &ire publique ou privée (source d'eau autonoms) réservée & fusage unique de la lutte contre
Tincendie voire des besoins industrigls.

2. LES CANALISATIONS

Les canalisations qui alimentent les hydrants sont le plus souvent cslles du résesu de distribution de eau
potable. La norme NFS 62200 précise que les conduites alimentant plusieurs appareils doivent éire
dimensionnées de maniére & assurer le débit correspondant au nombre d'apparsils susceptibles d'étre
utilisés simultanément pour la défense d'un risque.

Dans les secteurs ol la population saigonniére (littoral) ¢rée une augmantation sensible des besoins en eau
potable, les mesures de débit doivent &tre effectudes dans les périodes les plus défavorables.

Toutefois, les mesures prises pour la bonne gestion et la préservation des ressources en eau empéchent
parfols de tels contrfles.

Les caractéristiques du réseau doivent Stre assurées pendant une durée de 2 heures.

3.LES APPAREILS HYDRAULIQUES
a) Bouches ¢ 100 mm - NFS 61.211 (ou Bouches @ 2 fois 100 mm jumelées)

=« Conduite d'atimentation : 100 mm
» Pression dynamique minimale : 1 Bar
» Pression maximale : 16 Bars
«  Débit minimum sur un hydrant : 60 m’heure
»  Débit minimum simultané sur 2 hydrants:  120m Yheure

b) Poteaux d'incendie @ 100 mm - NFS 61.213

= Condulte d'alimentation : 100 mm
¢ Prassion dynamique minimale : 1 Bar
e Presslon maximale : 16 Bars
o  Dabit minimum sur un hydrant : €0 m’fheure
= Débit minimum simultané sur 2 hydranls : 120 m°fheure
¢} Poteaux d'incondie & 2 fois 100 mm NFS 61,213
s Conduite d'alimentation : 150 mm
» Pression dynamique minimsle : 1 Bar
¢ Pression maximale : 16 Bars
e Débit minimum sur un hydrant : 120 m’theure
¢ Débitminimum simultané sur 2 hydrants: 240 m*fheure

Les hydrants de 100 mm alimentés par une canalisation de diamétre inférieur & 100 mm doivent étre
consldérés comme des prises accessoires.

4. LES RESERVES INCENDIE
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Elles sont neturelles ou ertificielles. Leur remplissage et leur entretien sont & la charge du
propriftaire, hors accord avec les sapeurs pompiers pour y participer. Un essai sera
systémaliquement réalisé par le centre d'incendie et de secours du secteur concemné par louvrage.
Elles doivent répondre aux critéres suivants (Cf Annexes) :
* avoir une capacité utile minimale de 120 m? en toule saison, &tre accessible en lout temps par
les engins des sapeurs-pomplers. Celles ulilisables dans le cadre de fa lutte des feux de foréts ne
seront pas obligatoiremant accessibles aux véhicules non tout chemin ;
« présenter une hauteur d'aspiration qui, dans les conditions les plus défavorabies, soit inférieure
4 6 métres ;
« disposer d'une aire de mise en aspirationde 4 mx 8 m,
Des aménagements spécifiques, du type colonne d'aspiration peuvent étre domandés.
Les réserves artificielles dont Pimplantation en zone rurale semble intéressante doivent en
complément

s 5i elles sont ré alimentées, de préférence par le réseau public, il en résulte que la capacité
damandée pourra étre diminuée du double du débit horaire de l'appaint., si celui-ci est au moins
égal & 15 m¥h (exemple, une citerne alimentée par un débit de 15 m3/h dewra avoir une capacité
minimale de 80 m3 si f'on apuhaite disposer d'un volume utite de 120 m3) ;

o disposer d'une canalisation (ou lignes) d'aspiration de diamétre 100 mm protégée par une vanne
quart de tour. En fonctian de le capacité de la néssrve, le diaméire de la canalisation pourra éire
portée & 150 mm. Elle se teminera alors par deux demi-raccords de 100 mm protégés par des
vannes quart de tour.

Le ou les raccords se trouveront & une hauteur de 0,80 & 1 m maximum du so} et seront pratégés
de toute agression mécanique éventuelle ;

» disposer d'une protection et un balisage adéquats de la zone, afin d'éviter toute chute de

persannes ;

» disposer d'un marquage de la capacité et du niveau y correspondant.
Cos citernes peuvent étre adriennes (cas des citemes DFCY), semi enterrées ou enterrées.
Les piscines privées, quelle que soit leur capacité, ne peuvent constituer des réserves anificielies,
an raison de leur caractére privatif, de leur accessibilité souvent trés difficile, et du caraciere
aléatoire de Jeur permanence en eau. Elles pauvent toutefois étre prises en compte pour la défense
individuefie de la propriété sur laquelle elles sont implantées (une inscription au registre des
hypothéques est souhaiteble). Exceptionnellement, aprés avis du SDIS, une convention pourra étre
passée avec la commune afin que celte ressource soit également prise en compte dans la défense
incendie globale de fa commune.
Des aménagements relatifs & F'accessibllité et des dispositifs d'aspiration pourront alors étre
demandés.
De fagon générale, tout point d'eau naturel ou artificlel sur une enceinte privée doit {alre lobjet d'une
servitude d'utilité publique (inscription au registre des hypothéques du département) afin d'assurer la
permanence dans le temps.

5. LES POINTS D'ASPIRATION
Les berges des cours d'eau, dans la mesure ol elles sont accessibles aux engins d'incendie ou aux
motopompes, constituent des points d'aspiration utiles pour la défense contre lncendie.
lls devront étre facilement repérable par un panneau de signalisation.

8. LES PUITS FORES
Dans le cadre de la défense du massif forestier, les communes et association de DFCI ont implanté
des puits fords qui nécessitent l'utilisation d'équipements particuliers.

7. AUTRES
Ponctuellement des aménagements spécifiques peuvent étre mis en place, notamment dans le
milieu agricole.
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AMENAGEMENT D’UN POINT D’ASPIRATION

l Portance

46 kN 90

l pente de 2 em/m
maximum
K

PLATE-FO ASPIRATION
RESISTANCE 130 KN

CREPINE D’ASPIRATION
@100 MM (NF S 61842)
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AMENAGEMENT D’UNE RESERVE D'EAU
DE CAPACITE EQUIVALENTE A 120 m®

- £ Serewce ﬂﬂmm-w nnm

f #2 Socows &
S— —- — — .
,[ Colonne d*aspiration de 100 mm
BeEral de 100 hry: i
. situé de 0,80 & 1 métre maximum du sol, | ATTENTION ! Le tuyau d'akimentation ne devra pas
. auto- étanche de type AR (aspiration- réaliser de * Cof de Cygne” afin de ne pas ‘
refoulement), provoquer de probléme d’amorgage pour les |
. équipé de bouchon obturateur, pompes |
. tenons disposés en priorité verticalement et ‘
protégés de toute agression mécanique. o - )
GRILLAGE DE
. PROTECTION

=== mmae e

3métres

}

i
0KN 0 kN Protection contre les :
Portance Totale 160 kN agressions i
meécaniques J i
— CREPINE D"ASPIRATION @ de 100 mm
NFS 61 842 sltuée &
® 0,30 métre au moins sous la napps d’eau,
© 0,50 métre minimum du fond.
¢ Remarques compiémentaires :

- u_cé;_gag_iggg sera signalée, accessible, aménagée et utilisable en tout temps. 5a capacité pourra 8tre
e dirmit en fonction ou débit horaire de I'appoint, si celui-¢i est av moins égal & 15

me/h,
+  Llajre d'aspiration : - sera de 4 métres de large sur une longueur de 8 métres,
~ aura une pente de 2% environ,
- pourca €tre paraliéle oun perpendiculaire d /a réserve,
~ sera ballsée.

»  _Le volume d'eay nécessaire au service d'incandie devra étre assuré en tour temps par le propridtaire. Un
marquage chiffré de la capacité et du niveau correspondant sera effectué.

< Celui-ci devra prendre toute disposition lors des opérations de yage pour répondre aux b
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PREFETE Direction Départementale des Territoires et de la Mer
DE LA GIRONDE Service Risque et Gestion de Crise
it Unité Plan de Prévention des risques du Littoral
Fracrvith
Arriré du
n'
portant approbation du plan de prévantion du risque d'inondation
Commune de Saint-Jean-d'lllac
La Préféte de |2 Gironds

VY le code de 'environnement, et notamment ses articles L5624 i 1.562-8 st R.5621 & R.56211 relatifs
aux Plans de Prévention des Risques Naturels Prévisibles ;

VU le code de Fenwironnemant et notamment les articles L1231 et suivants, les articles R123-1 et sui-
vants concernant les enquétes publiques ;

VU le code de l'urbanisre, et notamment ses articles L1261, et R126-1 3 R126-2 ;

VU le code des assurances, et notamment ses articles L1251 & L125-6 et A125-1 3 A125-3;

VU le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L.22121 3 1.2212-4 et L2215 ;
VU ia loi 85101 du 2 février 1995 relative au renforcament de {a protection de I'environnement ;

VU la clrculalre du 24 avril 1996 relative aux dispositions applicables av bati et ouvrages existants en
zone inondable ;

VU la circulaire du 30 avril 2002 relative 4 Ia politique de PEtat en matiére de risques naturels prévisibles
et de gestion des espaces situés derrires les digues de protection contre les Inondations et les submer-
5ions marines ;

VU la loi n°® 2003-699 du 30 juillet 2003 refative & la prévention des risques technologifues et naturels et
4 la réparation des dommages;

U le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoeirs des préfets, 3 lorganisation et &
V'action des services de IEtat dans les régions et les départements ;

VU I"arrété préfectoral du 07 juillet 2005 partant approbation du Plan de Prescription du Risque Inonda-
tion (PPRi) de la commune de Saint-Jean-d'lilac.

WU la circulaire du 7 avril 2010 ratative aux mesures 3 prendre suite a |2 tempéte Xynthia du 28 février
2010;

VU (a circulaire du 27 juillet 2011 relative 4 la prise en compte du risque de submersion marine dans les
plans de préventions des risques naturels littoraux ;

Cité administrative
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VU |'arrété préfectoral du 2 mars 2012 portant prescription de la procédure de révision du Plan de Pré-
vention des Risques inondation pour la commune de Saint-Jean-d‘lllac ;

VU l'arrété préfectoral du 01 décembre 2015 portant approbation du Plan de Gestion des Risques tnon-
dation du Bassin Adour Garonng ;

VU le décret du 27 mars 2019 partant nomination de Madame BUCCIO Fabienne, Préfate de la région
Nouvelle-Aqguitaine, préfet de la zone de défense et de sdcurité Sud-Ouest, Préfet de Is Gironde (hors
classe) ;

VU Parrété préfectoral du 10 février 2021 prescrivant l'auverture de Fenquéte publique du 15 mars au
30 awvril 2021 des Plans de Prévention du Risque inondation sur le territoire des 24 communes de I'agglo-
mération bordelaise ;

VU les avis des Personnes Publiques Associées rendus dans le cadre de la consvitation sur la procédure
de révision du PPRi conformément aux dispositions de larticle R.562-7 du code de Venvironnement :

VU P'avis 20201277 favorable du conseil mynicipal de la commune de Saint-Jean-cilliac, par délibéra-
tion en date du 17 décembre 2020;

VU l'avis favorable du Conseil Départemental de la Gironde ;
VU {'absence d'observations de la Région Nouvelle-Aquitaine ;
Vil f'absence d'observations de la Communauté de Communes des Portes de Jalles-Eau Bourde H

VU I'absence d'observaticns du Syndicat Mixte du Schéma Directeur de FAlre Métropolitaine bordefaise
{SYSDAU) ;

VU I'avis sous réserves de [a Chambre d'Agriculture de la Gironde ;

VU les rapports, conclusions, réserves et avis favorables émis par la Commission d’Enquéte en date du
04 juin 2021.

CONSIDERANT que la révision des PPRi de Fagglomération bordelaise a pour objet de diminuer la vul-
nérabilité des sites exposés  ces risques par Vinformation et les prescriptions applicables aux biens et
activités axistants et futurs,

CONSIDERANT que I'enquéte publique portant sur le projet de plan, s'est déroulée du 15 mars au 30
avril 2021, que I'information dy public a été assurée 3 |'aide de moyens de communication ainsi que par
plusieurs réunions publigues organisées aux étapes ciés de la procédure.

CONSIDERANT que le projet du PPRI révisé a été madifié pour tenir compte des avis et des observa-
tions émis dans le cadre de ia concertation et de 'enquéte publique ; que les modifications apportées
ne sont pas de nature 3 remettre en cause I'écanomie générale du document présanté a I'enquéte pu-
blique et que ces madifications tiennent compte des instructions ministérielles en matiére de préven-
tion et de gestion du risque dinondation, issues notamment de la circulaire du 27 juillet 201,

SUR PROPOSITION du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de la Gironde .

2, esplanade Charles-de-Gaulle

CS 41397 - 33077 Bardeaux Cedex

Tl : 05 569080 60

www.gironde.govv.fr 24




ARTICLE Premiar: Approbation

Le Plan de Prévention des Risques inondation de la commune de Saint-jean-d’lllac te! quil est annexé av
présent arrite, est approuvé.

ARTICLE 2 : Composition du dossier

Le plan de prévention des Risques inondation visé & Farticle précédent, comporte :
- une note de présentation ;

- unréglement et la carte des cotes de seuil assocides ;

= une cartographie du zonage réglementaire.

ARTICLE 3 ; Servitude d'utilité publique

Le Plan de Prévention des Risques inondation vaut servitude d'utilitd publique au sens de Varticle L1261
du Code de I'Urbanisme. |l devra étre annexé au plan local d'urbanisme de la commune dans le délai de
3 mois prévu par ce méme article.

ARTICLE 4 ; Notifications

Un exemplaire du présent arrété est notifié au maire de la commuyne de Saint-jean-d'lliac. et av pré-
sident de Bordeaux Métropole.

En vertu de Varticle 562-9 du code de I'envircnnement, il doit étre affiché pandent 1 mois & la mairie de
Saint-Jean-d'iliac. et au siége de Bordeaux Métropole.

ARTICLE 5: Mesures de publicité

Un exemplaire du Flan de Prévention des Risques inondation approuvé, sera tenu i disposition du pu-
blic & la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de la Gironde ainsi qu'a |a & ta mairie de
Saint-jean-d'tilac et av sid¢ge de Bordeaux Métropole, aux jours et heures d'ouvertures habituels des bu-
reayx au public.

Il sera fait mention de ecat arrété par les soins de la Préfite de la Gironde dans Je journal « sud-ovest » et
il sera publié av Recueit des Actes Administratifs de I'Etat dans le département.

ARTICLE 6 Recours

En application des dispositions des articles R.421-1 et R421-5 du code de justice administrative, le pré-
sent arrété peut faire I'objet,d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Bordeaux dans
le délai de deux mois & compter de sa publication.

te tribunal administratif de Bordeaux peut &tre saisi par i‘application informatique 2. » :=!

Au préalable, il peut faire objet d’un recours gracieux auprés de Madame la préfére de la Gironde ou
hidrarchique auprés du Ministre en charge de la prévention des risques.

2, esplanade Charles-de-Gaulle

€S 41357 - 33077 Bordeaux Cedex

Té : 05 56 90 60 60

www.gitonde.gouv.fr ¥4




Dans ce cas, la décision de rejet du recours préalable, expresse ou tacite-nde du silence de Fadministra-
tion & Fissue du délai de deux mois & compter de la réception du recours administratif préalable-peut
faire l'objet, avec ia décision contestée, d'un recours contentieux dans les conditions indiquées ci-des-
sUs.

ARTICLE 7 : Plan Communal de Sauvegarde :

Confarmément & Farticle L.731-3 du code de la sécurité intérisure, I'approbation du Plan de Prévention
des Risques d'Inondatien entraine I'obligation pour la commune concernée de réviser son plan commu-
nal de sauvegarde dans les deux années qui suivent ie PPRI,

ARTICLE &: Abrogation

Larrété préfectoral du 07 juillet 2005 portant apprabation du Plan de Préventions du Risque Inondation
de la commune de Saint-Jean-d’llac, est abrogé.

Article 9 : Exécution

~ la Préfecture de la Gironde ;

- le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de la Gironde H
- le Maire de la commune de Saint-Jean-d’lllac. ;

- le Président de Bordeaux Métropole

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété.

Bordeaux, le £

Pour |a préféte et par délégation,

P is Pedfata at nar od

e Secrélaire we! = 1
Chﬁstcpi. NOEL du PAYRAT

2, esplenede Charles-de-Gaulle

C$ 41397 — 33077 Bordeaux Cedex

Tél : 05 56 80 60 60
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MINISTRE DE LA DEFENSE -
PREFET DE LA GIRONDE

Arrété periant approbation du plen de prévention des risques technologiques
do DGA Esaais de missiles ~site de Saint-Jean-dllac concernant les commanes de
* Lanton, Le Temple et Saint-fean-dlilac (Gironde)

Le wtinistre de [a Défense,'

Le préfet de Ia région Aquitaine
préfet du département de la Gironde,

VU le code de I'envirannement, notamment scs articles L.515-15 4 L515-26 et R.515-39 4 R.515-50

relatifs aux plans de prévention des risques techriplogiqués :
VU fe code de Purbeniame; notémuseat 6 articles L.126-1, L2111, L2301 ot L3002

VU Io'décret ministériel du 16 février 2007 pottent autorisation d'exploiter les installations du Centre
d'Achivement et d'Eassis des Propulseurs &t Engins ; - Co

VU-le décret du 16 février 2010 modifizut Te décret du 29 avril 2004 relatif au pouvoir des préfets, 4
Forganlsstion et 3 faction dés services do I'Efat dans les réglons of départements ;

VU Tarrété ministériel] du 30 décembre 2011 proscrivant I'élaboration du plan de prévention des
risques technologiques autour du site de I'Stablissoment de Seini-fean-dTllac de DGA Essais -de
missi_les_m_r les commuzes de Saint-Jean-d'llac, Le Temple et Lanton (Gitonde); -~

VU les avis des p.ersonmes et drganismes asgocids A I'élaboration du plan de prévention des ﬂnqué
technologigues ; ' : .

CONSIDERANT ¢ue, en raigon dune déciston ministérielle’ en matiére de protection du secret de la
défonse nationele, le projet de plan de"prévention des rizques technologiques n'sst pas soumis &
enquéte publique et que les mesures d'information et de consultation ne gont pas sffectuses (article
R515-50 alinéa Ul du code de l'environnement) ; . .

CONBIDERANT que ce.plim de prévention des risques technologlques, visant & Limiter fexposition
des populations avx effets des phénoménes dangsroux, résulte d'un processus d'analysos, d'échanges et
(agsaciation ’ : .

SUR PROPOSITION de Madame la chef de PInspection des insh]l;ﬁm classées de o Défenss et
de Monsieur le directeur dépattemental des tetritoires et de la miér de b Giroride e

v




ARRETENT
ARTICLE 1:

Le plan ds prévention des risques technologiques (PPRT) de DGA Essais de missiles — site de Saint-
Jean-dTliuc, annexé au présent arréié, est epprouvé.

ARTICIE 2 :

Ce plan vaut servitude d'utifité publique au sens de larticle T.126-1 du code de Jurbanisme. Tt devra
étre annexé aux plans locaux durbanisme des communes de Seint-Tean-dTilec, Lé Temple et Larton-
dans Ie délai de tmis mois.

8i ceite formalits 1'e pas €1¢ effectuée dans Je délai de trois mois, le représentant de 'Etat y procide
doffice. .

ARTICLE3:

Le plan de prévention des risques technologiques comprend :

- une note de présemaﬂon exposant les raisons qui.ont conduit' & déhmzter te périmdtre
dlexposition aux risques ;

- des documents graphiques faisant epparatire le périmétre.d'exposition aux risques et les zones
et secfeprs mentionnés - respectivement aux articles L.515-15 at L.515-16 du code de
fenvironnement ;

- un réglement comportant, en tant que de besoin, pour chaque zone ou secteur : les mesures
d'interdiction et les prescriptions ainsi que les mesures de pmtectwn des populations prévues &
Tarticle L.515-16 du code de Penvironnement ;

- dss recommandations temdant & renforcer la protection des populations potenticllement

exposées.

La note de présentation ve fait pas mention de certaines informations efia de pmtéger le secret dela
défense uatlonale

ARTICLE4 :

Un exemplaire du présent wrdté est notifis aux pérsonnes et drganjsmes assocrés 4 Pélaboration du
plan de-prévention des risques technologiques.

1} doit &tre affiché pendant up mois dans Jes mairies des communes de Lanton, Le Temple et Saint-
TJean-dTllac.

1 sera publi€ au recuell des aeles sdministretifs de LEtat dens fe département ot su billetin oﬁclel des
aminées,

RTICLE 5

Le présent amété pent faire 'objet d'un recours contentieux au ‘Tribunal Administratif de Bordeaux,
dans un délai de deux mois 4 coropter de ta plus tardive des mesures de publicité prévues A Farticle 4.



ARTICLE 6 :

- Monsieur le secrétaite général de la préfecture,

- Mousieur le directeur départemental des territoires et de la mer de la Gironde,
- Madame la ohef de I'inspection des installations classées de la Défense,

- Mensjeur Je meire de Lanton

- Monsieur le maire de Lo Temple,

- Monsistrr le maire de Ssini-Jean-d'Miac,

sant ¢hargés, chacun en ce qui e concerne, de I'exécution du p:'ése'nt arrdts,

Fait aParis,Je  § § AVR. 2013 , Pait & Bordeaux, ¢

Le Ministre de 1a Défense,

13 MR B
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MINISTERE 4]
DE LA TRANSITION §
ECOLOGIQUE i
Liberté 55
Egalité g
Fravemité a
3
888
ETAT DES RISQUES EHEER 13 iter 2023
REGLEMENTES POUR
L'INFORMATIONS DES
ACQUEREURS ET DES
LOCATAIRES
La fof du 30 juillet 2003 a institué une obligation d'information des acquéreurs et locataires (IAL) : e propridtaire
d'un bien immobifier (bt ou non biti) ast tenu dinformer acquéreur ou le locataire du bien sur certans risques
majeurs auquel ce bien est exposé, au moyen d'un état des risques, ceci afin de bien les informer et de faciliter
la mise en csuvre das mesures de protection éventuelles .
Attention! Le non respect de ces obligations peut entrainer une annulation du contrat ou une réfaction du prix.
Ce dacument est un état des risques pré-rempli mis & disposition par IElat depuis www.georisgues. gouy fr. Il
répond au modéle arrété par le ministre chargé de ia prévention des risques prévu par farlicie R. 125-26 du code
de l'environnement.
1l gppartient au propriétaire du bien de vénfier lexactitude de cas informations autant que de besoin et, le cas
échéant, de les compléter 2 partir de celles disponibles sur le site intemnst de la préfacture au de celles dontils
disposent, notamment les sintatres que le bien & subis.
En complément, il aborde en annexe d'autres risques référencés auxquels la parcelle ast exposée.
Cot état des risques régh &s pour Finf ion das acqué et das k ires (ERRIAL) est établi pour les
parcefies mentionnées ci-dessous.
PARCELLE(S) i
33127 SAINT-JEAN-D'ILLAC
Code parcelie :
000-AR-58

Parcelis(s) : 000-AR-56, 33127 SAINTJEAN-DILLAC
1110 pages
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RISQUES FAISANT L'OBJET D'UNE OBLIGATION D'INFORMATION AU TITRE
DE L'IAL

FEU DE FORET

—

Le Plzn de prévention des risques naturels (PPR) de type Feu
de forét nommé PPRIF de la commune de Saint Jean d'lllac a
été approuvé et affects votre bien.

Date de prascription - 01/10/2004

Date d'approbation . 19/08/2010

Un PPR approuvé est un PPR définitivement adopté. \ " r~

Le PPR couvre les aléas suivants -
Feu de forat ™,

Le pian de prévention des risques est un document réalisé par

TEtat qui interdit de construire dans fes zones les plus

exposées et encadre fes constructions dans les autres zones Etalab
exposées.

FEU DE FORET

i —-
ORDraus - -— /r-‘-

Le Plan de prévention des risques naturels (PPR) de type Feu
de forét nommé PPRFF StJean diliac (révision) a ét prescrit
sur le territoire de votre commune.
Date de prescription : 28/08/2016

Un PPR prescrit est un PPR en cours d'élaboration surla

commune dont le périmétre et les régles sont en cours Find

d'élaboration. L

Le PPR couvre les aléas suivants * ~ f’

Feu de forét W

Le plan de prévention des risques est un document réalisé par

IEtat qui interdit da construire dans les zones les plus Gl Elglap
posées et les tructions dans les autres zones

exposées.

Parcelle(s) : 000-AR-56, 33127 SAINT-JEAN-DYILLAC
2710 pages
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INONDATION

ELI A

Le Plan de prévention des risques naturels (PPR) de type

Inondation nommé PPRI St Jean d'iilac (révision) 2 &té

approuve sur le teritoire de volrs commune.

Date de prescription : 010372012

Date Fapprobation : 22/02/2022

Un PPR approuvé estun PPR définitivement adopté

Le PPR couvre les aléas suivants : L

Inondation P

Par une crue 4 débordement lent de cours d'eau [ouGE

te plan de prévention des risques est un document réalisé per

I'Etat qui interdit de construire dans jes zones ies plus 1aM Etalan
paskes et dre les tructions dans les autres zones

expastes.

BRUIT: D

B A - trés fort “hambrere
B -fort
C - modéns e Aules
B O - faible . Chantegrive
les Grandes o
Badines
La parcelle est cancemée par un pian d'exposition au bruit ear = ; fe Pas Bougss
alle est exposée aux nuisances sonores d'un aéroport. =
Le niveau d'exposition au bruit de la parcelle est faible (zone D  {es Badj ) Bainf
en verte). Dans la zone D), les nouveaux logemenis sont
autorisés & condition qu'ils fassent T'objet d'une isolation
phonique.

spion

it Baab L7

Parcelle(s) : 000-AR-56, 33127 SAINT-JEAN-DILLAG
3/ 10 pages




RECOMMANDATIONS
Plans de prévention des risques

Votre immeuble est situé dans le périmétre d'un plan de prévention des risques. |i peut étre concerné par l'obligation de réaliser
certains ravaux. Pour le savoir vous devez consulter le PPR auprés de votre commune oy sur le site de votre préfecture..

Si votre bien est concemé par une obligation de fravaux, vous pauvez bénéficier d'une aide de Ftat, dans le cadre du Fonds de
prévention des risques s j (FPRNM).

Pour plus de renseignements, contacter Ja direction départementale des territoires (DDT) de votre département ou votre Direction
de l'environnzment, de 'aménagement et du logement (DEAL), si vous étes en Outre-mer.

Pour se préparer et connaltre les bons réfiexes en cas de survenance dut Hisque, consulter le dossier d'information communal sur
les risques majeurs (DICRIM) auprés de votre commune.

Parcelle(s) : 000-AR-56, 33127 SAINT-JEAN-D'LLAC
4710 pages
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AUTRES INFORMATIONS

POLLUTION DES SOLS RISQUES TECHNOLOGIQUES

Vatre parcatie ne figure pas dans I'inventaire ' Il 'y a pas de plan de prévention des risques recensé sur lea
- des installations classées soumises & enregistrementouda  "Sques technologiques
autorisation

- des sacteurs d'information sur les sols

RISQUES MINIERS

il n'y a pas de plan de prévention des risquas recensé gur les
risques miniers,

Parcelig(s) : 000-AR-56. 33127 SAINT~EAN-D'ILLAC
5/ 10 pages
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INFORMATIONS A PRECISER PAR LE VENDEUR / BAILLEUR
PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS
Rappel du nsque Feu de forét.

Le bien est if concerné par des prescriptions de [ Qui [J Non
travaux ?

Si oui, les travaux prescrits ont été réalisés ? ] Oui {J Non
PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS

Rappet du nsque  Inondation

Le bien est il concerné par des prescriptions de [ Oui [J Non
travaux ?

St oui, les travaux prescrits ont été réalisés ? [J Oui [J Non

Parcelle{s) 000-AR-56, 33127 SAINT-JEAN-DILLAC
61710 pages
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INFORMATION RELATIVE AUX SINISTRES INDEMNISES PAR L'ASSURANCE SUITE A
UNE CATASTROPHE NATURELLE, MINIERE OU TECHNOLOGIQUE

Le bien a-t-il fait I'objet d'indemnisation par une (J Oui {J Non
assurance suite a des dégats liés a une catastrophe ?

Vous rouverez la liste des arrdtés de calasirophes naturelles prig sur la commune en annexe 2 ci-aprés (s'il y en a eu).

Les parlies signetaires a 'acte certifient avoir pris i des inf ions restituées dans ce document et certifient avoir
été en mesure de les corriger et le cas échéant de les compléter 4 partir des informations disponibles sur le site interet de |2
Préfecture ou dinformations concemant le bien, notamment les sinistres que le bien a subis.

Le propriétaire doit Joindre les extraits de la carte régl taire et du régl du PPR qui concernent la parcelle.
SIGNATURES
Vendeur / Bailleur Date et lieu Acheteur / Locataire

Parcefle(s) O00-AR-56, 33127 SAINT-JEAN-DILLAC
7 /10 pages
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ANNEXE 1 : RISQUES NE FAISANT PAS L’OBJET D’'UNE OBLIGATION
D INFORMATION AU TITRE DE L'IAL

ARGILE : 313
{
1 Exposition faible -hambrére Qs
2 it nne =
3 Exx::iﬁ:: z:lye .Ch e ;\: CQoeuy v- Buder e Mayap
© lesGrandes & Aenauchot
e Broguing
Les sols argileux évaluent en fonction de leur leneur en eau. SAINT-JEAN- r le P55 Bouges
De fortes variations d'eau (sécheresse ou d'apport massif 350 DILLAC ‘k-;" Arspyrs
d'eau) peuvent donc fragiliser progressivement les |es Badines i e

constructions (notamment les marsons individuelles aux

fondations superficielies) suite 4 des gonflements et des

[ ts du sol, et entrainer des dégats p t étre

importants. Le zonage argile identifie ies zones exposées 4 ce

phénomene de retrait-ganfliemant selon leur degré

drexposition., Smarey .. -
Exposition forte : La prababilité de survenue d'un sinistre est aD s
élevée et lntensité des phénomeénes attendus est forte. Les ‘\h‘ dargies. %0 e
constructions, notamment les maisons individuelles, doivent '

8tre réalisées en suivanl des prescriptions constructives ad

hoc. Pour plus de détaila :

sacheregse-et-constryctiontied

| 2l Etsar B2 0t

POLLUTION DES SOLS (500 m)

& L s ot aer __JeaPar'al
Les pollutions des sols pauvent présenter un risque sanitaire
lors des changements d'usage des sols (travaux,

dnagements chang d'affectation des terrains) si elles
ne sont pas prises en compte dans |e cadre du projet. 5
Dans un rayon de 500 m autour de voire parcelle, sont ‘t-%
identifiés . s,
- 1 site{s) potentielloment pollué(s), référencé(s) dans H
l'inventaire des sites ayant accuellli par fe passé une activitd
qui a pu générer une pollution des sols {CASIAS).

IGH Elaiab BAGM MTE | DREALDRIEE

Parcelle(s) : 000-AR-56, 33127 SAINT-JEAN-DILLAC
81710 pages
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ANNEXE 2 : LISTE DES ARRETES CAT-NAT PRIS SUR LA COMMUNE

Cette liste st utile notamment pour renseigner la question de I'état des risques relative aux sinistres indemnisés par assurance &
la suite d'une catastrophe naturefie.

Nombre d'arrétés de catastrophes naturelles {CAT-NAT) : 15 Source : CCR
Inondations et/ou Coulées de Boue 7
Code national CATRAT Début le Finle Arrdté du Surle JO du
INTEO300708A 1500772003 15/07/2003 03/12/2003 20/12/2003
INTE2014521A 08/05/2020 11/05/2020 16/06/2020 10/07/2020
INTE9400171A | 241121983 10/01/1994 1210411894 20/0411994
INTE9900627A 2511211999 29/12/1898 20/1211999 30/112/199¢
10CED821938A 31/05/2008 31/05/2008 11/08/2008 16/09/2008
I0CEQ902322A 24/01/2009 27/01/2009 28/0172009 28/01/2009
NOR 19821130 06/11/1982 10/1111982 30/111982 02/1211982
Sécheresse . 4
Code national CATNAT Début le Finle Amété du SurledOdu |
INTEOB00132A 010772003 30/09/2003 0200312008 11/03/2006
INTE1230775A 01/04/2011 304052011 270712012 02/08/2012
INTE1920338A 01/10/2018 3111272018 16/07/.2019 09/08/2019
IOCED804837A D1/07/2005 30/09/2008 20/02/2008 22/02/2008
Chocs Mécaniques ligs & l'action des Vagues : 2
Code national CATNAT Début fe Fin le Amété du Surle JOdu
INTE9900627A 25/1211989 2911211999 29/12/1999 3012/19989
IOCEDS02322A 24/01/2009 27/01/2008 28/04/2008 28/01/2009
Mauvement de Terrain : 1
Code national GATNAT Débutle Finle Améts du Surle JO du
INTESS00627A 25/1211999 29/121998 29112/1999 30/12/1499
Tempéte : 1
Code national CATNAT Début le Fin le Anmdth du Surte JO du
NOR19821130 06/11/1982 10/111982 301111982 0211241982

Parceliefs) : 000-AR-56, 33127 SAINT-JEAN-DILLAC

9/ 10 pages
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ANNEXE 3 : SITUATION DU RISQUE DE POLLUTION DES SOLS DANS UN
RAYON DE 500 M AUTOUR DE VOTRE BIEN

inventaire CASIAS des anciens sites industriels et activités de services

Fiche détailiée

| Nom du site
I SCIERIE GIMENEZ ET FILS B! heam. ues/cas P377.

Parcelie(s) : 000-AR-56, 33127 SAINT-JEAN-DILLAC
10/ 10 pages



STERE .
E LA TRARSITION < Georisques
COLOBIQUE . N . e
ET DE LA COHESION GE@RISQUES Mieux connaftre les risques sur le territoire

DES TERRITOIRES
e

Les risques prés de chez moi
@ Adresse recherchée : 1140 Avenue de Bordeauy, 33127 Saint-Jean-d'lllac

-
w

A les Palanques
A% 3 BORD) AL

Echelle: RISQUE EXISTANT  RISQUE EXISTANT - IMPORYAHT  RISQUE EXISTANT-MODERE  soue -FANRE INF NOH DISPONISLE

Risques naturels identifiés : 5

Certains phénomanes naturels (séisme, inondations, volcans etc.) peuvent étre dangereux pour les personnes et
pour les biens lorsqu'ils surviennent sur des territoires accueillant des habitations ou des activités économiques.
On parle alors de risque naturel. La gravité des conséquences humaines et économiques d'un phénomene
naturel dangereux dépend de intensité du phénoméne, de sa soudaineté et de son ampleur.

INONDATION

"4 @ Risque & mon adresse  WECRMATION NON DISPONIBLE
% B Risque suria commune rsouE BusTANT

Certaines parties du territoire de votre commune : Saint-Jean-d&#033;|llac sont inondables

MOUVEMENTS DE TERRAIN

\ @ Risque 2 mon adresse  WFORMATION NON DisPONBLE

i Risque sur la commune misoue eeTaNT

Certaines parties du territoire de votre commune : Saint-Jean-d&#038;lllac sont exposées a des
mouvements de terrain ou au retrait-gonflement argiles

Ea Géorisques est réalisé en partenariat entre le Ministére de la Transiton

E’f{;‘unfusnnu écologique et de la Cohésion des territoires et le BRGM. @ e
OLOGIQU

ETDELACOE!ESION % . . P - hrgm

DES TERRITOIRES Le BRGM est L'établissement public francais pour les applications des sciences
i de la Terre
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MINISTERE .

DELA TRANSITION Georisques

COLOGIGUE

ETDE u.ggﬂis;ou Gé@RlSQUES Mieux connaitre les risques sur le territoire
DES TERRITO{RES

e
ru v

RETRAIT GONFLEMENT DES ARGILES

Py
F

\\ @ Risque & mon adresse misous ExisTau . PORTANT

B Risque sur1a commune  misaus Existant - ipoRTANT
Votre adresse est exposée 3 des mouvements de terrain ou au retrait-gonfiement des argiles

FEU DE FORET

’ Risque & mon adresse IMFORMATION MON GISPONIBLE

i Risque sur la commune  wsaus exsuanr

Certaines parties du territoire de votre commune : Saint-Jean-d&#039;lllac sont exposées & des
risques d'incendie de forét

RADON

@ Risque & mon adresse wsour Enrwar FaBE

i Risque sur la commune  maois smn s rams

r—>*f

P—>*

fr=>*]

Votre adresse est exposée au radon, un gaz radioactif qui s'échappe naturellement du sol
Risques technologiques identifiés : 3
Les risques technologiques sont lids 3 laction humaine et plus précisément 4 la manipulation, au transport ou au

stockage de substances dangereuses pour la santé et Ienvironnement (ex : risques industriels, nucléaires,
biologiques).

Ex Géorisques est réalisé en partenariat entre le Ministére de la Transition
T smon &cologique et de la Cohésion des territoires et le BRGM. @ e
ECOLOGIQUE brgm
ET DE LA COHESION i . : o i
DES TERRITOIRES Le BRGM est L'établissement public frangais pour les applications des sciences
de la Terre
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MINISTERE N

Sotooique o GEQRISQUES Georisques

ET DE LA CORESION i n : fon
DES ““,m“s" Mieux connaitre les risques sur le territoire
“w

Yo

INSTALLATIONS INDUSTRIELLES CLASSEES (ICPE)

N ° Risque & mon adresse RISOUE EXISTANT

" Bl Risque sur la commune  IKFORMATION NON DISPONBLE

Votre adresse est située 3 proximité d‘industries ou d'établissements classés "4 risque”

CANALISATIONS DE TRANSPORT DE MATIERES DANGEREUSES

© Risque & mon adresse Riscus ExsTANT
[ Risque sur la commune  RisqUE BISTNT

Certaines parties du territoire de votre commune sont traversées par des canalisations
transportant des hydrocarbures ou des produits chimiques

POLLUTION DES SOLS

77
\ @ Risque 3 mon adresse misauz exisTanT
Bl Risque sur la commune  siscue existanT

Votre adresse est située 3 proximité de sols pollués ou potentiellement pollués

ma Géorisques est réalisé an partenariat entre le Ministére de la Transition

HINSTERS smon €cologique et de ia Cohésion des territoires et le BRGM. on o e

Beotoaiaut & hrgm
ET DE LA COHESION . | . 2o o 0

GES TERRITOIRES Le BRGM est L'établissement public frangais pour les applications des sciences

de la Terre

£
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MINISTERE .
DE LA TRANEITION GE@ Georisques

ET DE LA COHESION i 1] i itoil
ET Dz L COMEs! Mieux connaitre les risques sur le territoire

-
e
fon

Risque d'inondation prés de chez moi

@ Risque & mon adresse  WFoRMATION NON DisFONIBLE Chantegyive
Bl Risque sur la commune  msouz ExisTanT @ pa
et Grandes
L'inondation est une submersion, rapide ou lente, d'une Hadans Q W
zone habituellement hors de l'eau. NT-JEAN- e
AILLAC
=
8
¢ Par une crue 3 débordement lent de cours d'eau
On parle de « crue iente de plaine » lorsquivn fleuve ou
une rivitre sort lentement de son lit et envahit les
terrains alentours. Il s'agit d'inondations relativement Légende:

longues, qui peuvent persister plusieurs jours, voire

semaines.
Zone & rsgue entramant une seryute dviiitd publique

Une CATNAT est une Catastrophe Naturelle, liée 3 un phénoméne ou conjonction de phénoménes dont les
effets sont particulitrement dommageables. Lorsqu'une catastrophe naturelie frappe un territoire, on dit que
“le territoire est en état de catastrophe naturelle”.

Historique des inondations dans ma commune : 7

Début fe Sur le journal officiel du

09/05/2020 10/07/2020

24/01/2009 29/01/2009

31/05/2008 16/09/2008

15/07/2003 20/12/2003

25/12/1399 30/12/1999

241211893 29/04/1994
Ba Géorisques est réalisé en partenariat entre le Ministdre de la Transition
gg"&‘?,‘,“fm,,,o" écologique et de la Cohésion des territoires et le BRGM. [ Y —
T con ~ brgm
DES TERR{TOIRES Le BRGM est L'établissement public francais pour les applications des sciences

-
2ser

de la Terre
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ER

DOES TERRITOINES

?'Eﬁ.rrwusmon Georisques
CoL0GIqUE GE@RISQUES ) ! ) -
ETDE LA COHEsIoN Mieux connaitre les risques sur le territoire
Début le Sur le journal officiel du
06/11/1982 021211982
EE Georisques est réalisé en partenariat entre le Ministére de la Transition
DINSTERE o écologique et de la Cohédsion des territoires et le BRGM. @
ECOLOGIQUE
€T DE LA COHESION

Le BRGM est L'étabiissement public francais pour les spplications des sciences
de [a Terre

Garscmndrs o) e Tarra dotoli

brgm
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B

MINISTERE .
R TRANSITION GE@RISQUES Georisques

ET DE LA COHESION - i N - - .
DES TERRITOIRES Mieux connaitre les risques sur le territoire
e

Risque de mouvements de terrain de prés de chez moi

Risque 2 mon adresse INFORMATION NON DISPONIBLE

Risque sur [a commune  RISOUE EXISTRRT

Les mouvements de terrain regroupent un ensemble de 9
déplacements, plus ou moins brutaux, du sol ou du sous-sol.
Les volumes en jeu peuvent aller de quelques métres cubes
4 plusieurs millions de métres cubes. C
Les déplacernents peuvent étre lents (quelques millimétres
par an) & trés rapides (quelques centaines de métres par \"“’
jour).
Généralement, les mouvemnents de terrain mobilisant un Légende:
volume important sont peu rapides. Ces phénoménes sont
souvent trés destructeurs, car les aménagements humains y
sont trés sensibles et les dommages aux biens sont
considérables et souvent irréversibles. @ camio © Gimemem ¢ Bownoesbem ¢ Efndrement
Coulan Eboulement

Cave Carridrn Maturaie O indtrerminee

‘ Galerle * Ouvrage Gt . Quyrapes miika-ra Pults

* Par une crue a débordement lent de cours d'eau
On parle de « crue lente de plaine » lorsquin fleuve ou
une rivitre sort lentement de son lit et envahit les
terrains alentours. Il s'agit d'inondations relativement
longues, qui peuvent persister plusieurs jours, voire
sermnaines.

Une CATNAT est une Catastrophe Naturelle, liée 3 un phénoméne ou conjonction de phénoménes dont les
effets sont particulierement dommageables.
L'Etat recense et décide de Iattribution de I'état de Catastrophe Natureile depuis 1982,

Historique des mouvements de terrain dans ma commune ;1

Début e Sur le journal officiel du
25[12/1999 301211999
[ § Géorisques est réalisé en partenariat entre le Ministére de la Transition
HINISTERE cmon  écologique et de la Cohésion des territoires et e BRGM. ol rer
B maN: “brgm
€T DE LA COHESION . . . .- .
OFES TERRITOIRES Le BRGM est L'établissement public francais pour les applications des sciences
B de fa Terre
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5&?57:1«: Georisques
GE@RISQUES a

DES TERRITOIRES

Misux connaitre les risques sur le territoire

Risque de retrait gonflement des argiles prés de chez moi

@ Risque & mon adresse  RISQUE EXSTANT . IUFCRTANT

Bl Risque sur la commune  RISGUE X5 TANT - IMPORTANT

Les sols qui qui contiennent de I'argile gonflent en présence
d’eau (saison des pluies) et se tassent en saison séche. Ces
mouvements de gonflement et de rétractation du sol
peuvent endommager les bétiments (fissuration). Les
maisons individuelles qui n‘ont pas été congues pour résister
aux mouvements des sols argileux peuvent étre
significativement endommagées, C'est pourquoi le
phénoméne de retrait et de gonflement des argiles est
considéré comme un risque naturel. Le changement
climatique, avec I'aggravation des péricdes de sécheresse,
aygmente de risque.

* Par une crue 3 débordement lent de cours d'eau
On parle de « crue lente de pizine » lorsquin fleuve ou
une riviere sort lentement de son lit et envahit les
terrains alentours. Il ¢'agit d'inondations relativement
longues, qui peuvent persister plusieurs jours, voire
semaines.

Martignas-sur-)
§ o
oor
Légende :
Facble Modire potant

Une CATNAT est une Catastrophe Naturelle, liée & un phénoméne ou conjonction de phénoménes dont les
effets sont particuliérement dommageables. Lorsqu'une catastrophe naturelle frappe un territoire, on dit que

*le territoire est en état de catastrophe naturelle”,

Historique des sécheresses dans ma commune : 4

Début e Sur le journal officiel du
01/10/2018 09/08/2019
man Géorisques est réalisé en partenariat éntre le Ministére de la Transition
MINISTERE smon  Scologique et de la Cohésion des territoires et le BRGM. G enenrey s o b
AT brgm
ET DELA COMESION " . ) S " g
OIS TERRITOIRES Le BRGM est L'établissement public frangais pour les applications des sciences
de ia Terre

o
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En

gé’:.‘:wfusmnu Geori
ECOLOGIQUE Gé@ ,eonsques. . .
ET DE LA COHESION Mieux connaitre les risques sur le territoire
Début le Sur le journal officiel du
01/04/2011 02/08/2012
01/07/2005 22/02/2008

01/07/2003 11/03/2006

Géorisques est réalisé en partenariat entre le Ministére de la Transition

e smion  €cologique et de la Cohésion des territoires et le BRGM. I e
COLOGIQUE brgm

ET DE LA COHESION . . . : e .

PES TERRITOIRES Le BRGM est L'établissernent public frangais pour les applications des sciences

. de ia Terre
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By

MINISTERE

gE LA TRANSITIOR
COLOGIQUE

ET DE LA COHESION

DES TERRITOIRES

)

2w
o

Georisques
Mieux connaitre les risques sur le territoire

GEGRISQUES

Risque de feu de forét prés de chez moi

© Risque 3 mon adresse INFORMATION NON DISPONIBLE

B Risque sur la commune  risau exstanT

On parle d'incendie de forét lorsque le feu couvre une °
surface minimale de 0,5 hectare d'un seul tenant et qu'une
partie au moins des étages arbustifs etfou arborés est
détruite.

le terme incendie vaut aussi pour les formations
subforestiéres de plus petites tailles que sont le maquis, la
garrigue et les landes,

1140

Légende: Géorisques ne posséde pas de
données cartographiques sur ce risque

4 ce jour
ma Géorisques est réalisé en partenariat entre le Ministére de la Transition
MINISTERE mon  écologique et de la Cohésion des territcires et le BRGM. Q Gt st e crn
LOGIQUE
noiuguoueslou . " . . : br gm
OES TERRITOIRES Le BRGM est L'établissement public frangais pour les applications des sciences

e

de la Terre

et
P~

Page 9/15




’ﬁ’ﬁ'ﬂ‘usmn Georisques
GE® q

CoLOGIQUE E A . . .
ET DE LA COHESION Mieux connaitre les risques sur le territoire

DES TERRITOIRES
ko

Risque radon prés de chez moi

Risque & mon adresse RISQUE EXISTANT - FAIBLE

Risque sur la commune RISGUE EXISTANT . FAIBLE

Le radon est un gaz radioactif naturel. Il est présent dans le \ o
sol, l'air et lgav. Il présente principalement un risque - D
sanitaire pour I'homme lorsqu'il s'accumule dans les
bitiments.
Légende:

Fable Modérg importani
Ea Géorisques est réalisé en partenariat entre le Ministére de la Transition
MINISTERE cmon  €cologique et de la Cohdsion des territoires et le BRGM. .@‘
L L b
DES TERRITOIRES Le BRGM est L'dtablissernent public francais pour les applications des sciences
) de la Terre

LYY OO e R fubla

rgm
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Ea
MINISTERE

QELA TRANSTION Georisques
COLOGIQUE
ET DE LA COHESION Gé@RISQUES Mieux connaitre les risques sur le territoire

DES TERRITOIRES
;‘i’
P

Risque lié aux installations industrielles classées (ICPE) prés
de chez moi

. Risque & mon adresse RISQUE EXSTANY

>Basupso.
B Risque sur fa NON E
Crambmete
H N Bosiitc
. . . 5
Les ‘ installations  classées pour. Ie ;:trotectl'on de waossr o mw-pvug )
[2nvironnement {ICPE) sont les exploitations industrielles ou  canevsisen, SR 0T Wy
agricoles susceptibles de créer des risques ov de provoquer weP3cdolbat
des poliutions ou nuisances, notamment pour la sécurité et -
la santé des riverains. Juaoghen
Légende :
vimespvess 1] Usioe non sevaso [ Bevage ca vorke
\ Carrlire mﬂwmuwn nﬁnvignﬂ-m
Eotenne

La liste ci-dessous vous montre les ICPE classées Seveso et ies autres ICPE de |a rubrique 4000 (manipulant des
substances et mélanges dangereux) sur votre commune.

5 installation(s) classée(s) manipulant des substances et mélanges

Nom de 'établissement Statut SEVESO

POLYPROCESS Non Seveso

EHTP Non Seveso

GUINTOL! Non Seveso

VOILA Non Seveso

EHTP Non Sevesa
B Géorisques est réalisé en partenariat entre le Ministkre de la Transition
MINISTERE _ron  6cologique et de la Cohésion des territoires et le BRGM. @ Coneaars o o s
ECOLOGIQUE brgm
€T DE LA COHESION . . . daas
OES TERRITOIRES Le BRGM est L’établissement public frangais pour les applications des sciences
o de la Terre
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N
MINISTER

€ .
QELATRANSTION GE @RISQUES Georisques
£1 DE LA COHEsION Mieux connaitre les risques sur le territoire

o
s
sy

Canalisations de transport de matiéres dangereuses prés de
chez moi

Risque 4 mon adresse RISQUE ExisTANT SNOEE

B Risque surla commune mscueexisteT

Les canalisations sont fixes et protégées. En général, elles °

sont enterrées a au moins B0 c¢m de profondeur. Les ’ (P —
canalisations sont utilisées pour le transport sur grandes

distances du gaz naturel (gazoducs), des hydrocarbures

liquides ov liquéfiés (oléoducs, pipelines), de certains

produits chimiques (éthyléne, propyléne) et de la saumure e
(saumoduc),

Légende: Géorisques ne posséde pas de
données cartographiques sur ce risque

a ce jour
ER Géorisques est réalisé en partenariat entre le Ministére de la Transition
;g"g‘,;'fumm écologique et de la Cohésion des territoires et le BRGM, L e
s ke brgm
T DE LA COMESION q . o — :
DES TERAITOIRES Le BRGM est L'établissement public frangais pour les applications des sciences

Ee de la Terre
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Ex
MINISTERE
E LA TRANSITION
LOGIQUE

€T DE LA COHESION
DES TERRITOIRES
(7

[~
Risque de pollution des sols prés de chez moi

Georisques
Mieux connaitre les risques sut le territoire

GEDRISQUES

Risque & mon adresse  Risaue EXIgTANT

Risque sur la commune RiISoUEEKISTANT

Un site pollué est un site qui, du fait d*anciens dépdts de 9
déchets ov d'infiltration de substances polluantes, présente -
une pollution susceptible de provoquer une nuisance ou un
risque pérenne pour les personnes ou l'environnement.
na
Légende :

PR— PP —

Lomahp iy, o olowy subangly BALIVI B7 Sun JNRY) LTI RSN €1 SOOI ) WPHET
Ea Géorisques est réalisé en partenariat entre le Ministére de la Transition
MINISTIRE  on  Acologique et de la Cohésion des territoires et le BRGM. @ ottt e 5
ECOLOGIQUE hrgm
ET DE LA COHESION . E . . "
DES TERRITOIRES Le BRGM est ’Etablissement public frangais pour les applications des sciences

de i3 Terre
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REPUBLIQUE
FRANCAISE
Liderte

Kpatiee

Fraveran?

Un accident industriel peut sxposer fa
population et l'anvironneament a des effety
thermiques, todiques ou de surpression,

m w v Jjusgua plusievrs dizaines de kilomatres du
-

liew de Faccident,

ACCIDENT

WU INDUSTRIEL ?

51 vovs vivex dans une rone b risques industriels majeurs

[URL T VN TN SRyt =

* DEMANDEZ A VOTRE MAIRIE * IDENTIFIEZ LE SIGRAL NATIONAL G O o
fes brochures d'information éditées D'ALERTE pour e reconnaitre en cas R P-4
par Findustriel en lien aves fa d’événement IxTmn®ls
préfecture : elles informent sur les
signaux d'alerte et indiquent ta » PREPAREZ VOTRE KiT

conduite 3 tenir D’URGENCE 72h et munissez-vous

Fin diatorta
de gros scotch ” G
W

i‘ }

RESTEZ A 'ECOUTE EVITEZ DE TELEPHONER RESTEZ A UABRI, NE FUMEZ PAS,
des consignes des autarités afin de faisser les réseaux n'évacuez votre domicile évitez toute flamme ou
disponibles pour les secours  que sur ordre des autorités étincelle
EA 1. georisques.gouv.fr

Page14 /15




|
REPUBLIQUE
FRANGCAISE

Liberte
Egalite
Fraternuté

Premisr risque naturel en France, les
Inondations copcernent une tres grande
majorita des territoires francals.

» RENSEIGNEZ-VOUS avprés dela » PREVOYEZ les dispasitifs de
mairte sur le type d'inondation qui protection & instatler 1 sacs de sable,
vous conceme et jes mesures de barrieres amovibles (batardeaux)
protection {lieux d‘hébergement en et e matériel pour surdlever les
cas d'évacuation, etc.) mevbles

s FAITES REALISER un dlagnostic de * AMENAGEZ une zone refuge
wuinérabilité de votre maison al'étage, avec une puverture

permettant |'"évacuation

= PREPAREZ votre kit d'urgence OV IDENTIRIEZ un fiev

72 heures avec las abjets et articies & proximité pour vous réfuyier

essentisls

C \ \1

5

f NE PRENEZ PAS VOTRE

| voITurE, 30 cm deav
suffisent & emporter une

g voiture

L)

EVITEZ DE TELEPHONER
afin de laisser les réseaux
disponibles pour las secours

g

RESTEZ A UABRI, RESTEZ A LECOUTE
n'évacuez votre domicile que  des eonsignes des autorités
sur ordra des autorités

\ | Reonisques RouiT
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CRI

ATTESTATION SUR L"HONNEUR

Je, soussigné BIGOT VINCENT, atteste sur 'honneur étre en situation réguliére au regard de
Farticle L 271-6 du Code de la Construction et de PHabitation.

Jatteste également disposer des moyens en matérie! et en personnel nécessaires 3
Pétablissement des constats et diagnostics composant le dossier.

Conformément & I'exigence de I'article R 271-3 du méme code, j'atteste n'avoir aucun lien de
nature & porter atteinte 8 mon impartialité et 3 mon indépendance, ni avec les propriétaires ou son
mandataire qui fait appel & moi, ni avec une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages,
installations ou équipements pour lesquels il m’est demandé d*établir le présent diagnostic.

En complément & cette attestation sur I'honneur, je joins mes états de compétences validés
par la certification, ainsi que mon attestation d'assurance.

Sitge soclal : 21 cours Edouard Vaillant — 33300 BORDEAUX tél. : 05.57.02.07.07 - fax : 05.56.11,52.53
RC5 BORDEAUX B 417 800 588 (98 800529)




Attestation d'assurance

Responsabilité Civile des Entreprises et de Services
Attestation RC Professionnelle Diagnostiqueurs immobiliers

Allianz LA.R.D., dont le sidge social est situé 1 cours Michelet CS 30051 92076 Paris La Défense Cedex,
atteste que :

EURL CRI

21 COURS Edouard VAILLANT

33300 BORDEAUX

A souscrit sous le numéro 45714926 un contrat Allianz Responsabilité Civile ayant pour objet de
satisfaire 3 f'obligation é&dictée par les articles L271-6 et R-271-2 du Code de la Construction et de
("Habitation et par les textes subséquents et de le garantir contre les conséquences pécuniaires de la
responsabilité civile professionnelle qu'il peut encourir  I'égard d'autrui du fait des activités suivantes :

-Diognostiqueur immobilier
-Etablissement d'états des lieux (entrée et sortie)
Les activités sont garanties sous réserve que le souscripteur soit titulaire des certificats délivrés par des

organismes de certification accrédités, conformément & la réglementation en vigueur.
Garantie RC Professionnelle: 500.000 euros par sinistre et par année d'assurance La présente
attestation est valable, sous réserve du paiement des cotisations, pour la période du 01/07/2022 au
30/06/2023.

La présente attestation n'implique qu‘une présomption de garantie a ia charge de I'assureur et ne peut
engager celui-ti au deld des limites du contrat auquel efle se référe.

Les exceptions de garantie opposables au souscripteur le sont également aux bénéficiaires de Findemnité
{résiliation, nullits, régle proportionnelle, exclusions, déchéances...).

Toute adjonction autre que les cachet et signature du représentant de Ja Compagnie est réputée non
gcrite.

Etablie 3 Lyon 05.07.2022
Pour Allianz

Attestation Responsabilité Civile
Aianz IARD - Entreprise rigis par le Code das Assurances — Sotisth anonyme au capital de 991 867 200 eurcs
Sitge social : 1 cours Michalet - CS 30051 - 92076 PARIS LA DEFENSE CEOEX — 542 110 291 RCS Nanterre



Cettificat N°  C2360 cofras

Monsieur Vincent BIGOT

Certifié dans le cadre du Pprocessus de certification PRO& ot/
ou PR16 consuitable SUr www.qualixpert.com conformément
& l'ordonnance 2005-685 titre 8 du 8 juin 2005 et au décret
2008-1114 du 05 septembre 2008.

dans le(s) domaine(s) sulvant(s) :

—_— —_— = _—
Amiarnds sane mention Cortificat vaisble  Amelé du 24 décembre 2021 défivssant les critdres de certification des
é di technique el das § de formation et
Du 16/11r2022 d'accriditation des orgenismas de certification,
v 1811112029
Come o — T a2 — ——
Constat da risqus dexposition au plamb Certificat valale  Amété qu 2;edéwmbm 2021 défwissant o critézes de mfg,ﬁrgmlm des
£ i technique et ani de formation et
Ou 2822022 accriditation des organismes ge cantification.
au 2722028

et relatif & in prasence do termites dana ls Cortificat valable  Amaie duaeg décembre 2021 dafiniszant les critbras de corlfcaton dos
b A be 021 d :

ention France Wétropoitaine Du 16M112022  d'accrecitation des organismes oo :ﬂ?ﬁa;(in?n. de formatian et

au 151972029

m;pt_ﬁo_n_n'a;; l;mquo o Hm:hﬁm du *uu_gee:nTm zaf;kd;mgﬁ: I:s cilidres de d?éﬁaah;}?
Du 28122022  Gaccréditation dag arganismes de cerification.
2122029
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